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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021 /21 16
af 2. december 2021

om finansiering, forvaltning og overvigning af den felles landbrugspolitik og om ophaevelse af
forordning (EU) nr. 1306/2013

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43, stk. 2, og artikel 322, stk. 1,
litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten (Y),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (%),
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) IKommissionens meddelelse af 29. november 2017 med titlen »Fremtiden for fedevarer og landbrug« konkluderes
det, at den falles landbrugspolitiks svar pd fremtidens udfordringer og muligheder fortsat ber intensiveres, navnlig
med hensyn til at satte skub i beskaftigelse, vackst og investeringer, styrke bekempelsen af og tilpasningen til
klimaaendringer og bringe forskning og innovation ud af laboratorierne og ud pd marker og markeder. Den fzlles
landbrugspolitik ber desuden imedekomme borgernes bekymringer vedrerende baredygtig landbrugsproduktion.

(2) I overensstemmelse med artikel 208 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmédde (TEUF) ber der i
forbindelse med gennemforelsen af den falles landbrugspolitik tages hensyn til mélene i De Forenede Nationers
2030-dagsorden for baredygtig udvikling, herunder Unionens forpligtelser vedrerende modvirkning af
klimazndringer og udviklingssamarbejde.

(3)  Den geeldende felles landbrugspolitiks overholdelsesorienterede gennemforelsesmodel ber tilpasses for at sikre, at
der laegges storre vaegt péd resultater og praestation. Unionen ber derfor fastsette de grundleggende politiske
malstninger, interventionstyperne og de grundleeggende EU-krav, mens medlemsstaterne ber bere et storre ansvar
og i hojere grad st til regnskab for opfyldelsen af disse malsatninger. Folgelig er det nodvendigt at laegge storre vagt
pa nazrhedsprincippet og fleksibilitet, s der bedre kan tages hensyn til de lokale forhold og behov. Efter den nye
feelles landbrugspolitiks gennemforelsesmodel ber medlemsstaterne derfor have ansvaret for at skraddersy deres
interventioner under den falles landbrugspolitik i overensstemmelse med deres specifikke behov og de
grundleggende EU-krav, sdledes at de bidrager mest muligt til Unionens madlsaetninger for den falles
landbrugspolitik. For fortsat at sikre en felles tilgang og lige vilkdr ber medlemsstaterne ogsa fastlegge og udforme
de rammer for overholdelse og kontrol, der gezlder for stottemodtagerne, herunder overholdelse af normer for god
landbrugs- og miljemassig stand og lovgivningsbestemte forvaltningskrav.

") EUTC 41 af1.2.2019, 5. 1.

EUT C 62 af 15.2.2019, 5. 214.

EUT C 86 af 7.3.2019, 5. 173.

Europa-Parlamentets holdning af 23.11.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rddets afgerelse af 2.12.2021.
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(4)

Den falles landbrugspolitik omfatter forskellige interventioner og foranstaltninger, hvoraf mange er omfattet af de
strategiske planer under den falles landbrugspolitik (»strategiske planer«), der er omhandlet i afsnit IIl i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/2115 (). Andre felger stadig de traditionelle overholdelsesprincipper.
Det er vigtigt at finansiere alle interventioner og foranstaltninger, sd de kan bidrage til opfyldelsen af malsatningerne
for den felles landbrugspolitik. Begge af disse interventioner og foranstaltninger har visse elementer til felles, og
derfor ber finansieringen af dem behandles efter samme regelsat. Dette regelset ber dog give mulighed for
forskellig behandling, hvor det er nedvendigt. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 (%)
indeholder regler for to europiske landbrugsfonde, nemlig Den Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og
Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL). Disse to fonde ber omfattes af reglerne i
nearvarende forordning. I betragtning af omfanget af den nuvarende reform af den falles landbrugspolitik ber
forordning (EU) nr. 1306/2013 erstattes af en ny retsakt.

Bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (’) (»finansforordningenc),
serlig bestemmelserne om delt forvaltning med medlemsstaterne, de godkendte organers funktion og budgetprin-
cipperne, bar gelde for de interventioner og foranstaltninger, der fastsattes ved nervaerende forordning.

For at samordne medlemsstaternes praksis vedrerende anvendelsen af force majeure-klausulen ber denne
forordning, hvor det er hensigtsmeassigt, give mulighed for undtagelser fra den fwlles landbrugspolitiks
bestemmelser i tilfelde af force majeure og ekstraordinare omsteendigheder samt indeholde en ikkeudtemmende
liste over mulige tilfeelde af force majeure og ekstraordinare omsteendigheder, der skal anerkendes af de kompetente
nationale myndigheder. De kompetente nationale myndigheder ber traffe afgarelse om tilfaelde af force majeure eller
ekstraordinzre omstendigheder fra sag til sag pd grundlag af relevant dokumentation.

Denne forordning ber desuden kun give mulighed for undtagelser fra den falles landbrugspolitiks bestemmelser i
tilfelde af force majeure og ekstraordinere omstendigheder sdsom i tilfelde af en alvorlig meteorologisk
begivenhed, der i vasentlig grad bergrer stgttemodtagerens bedrift pd en mdde, der kan sammenlignes med en
alvorlig naturkatastrofe.

Udgifterne til den falles landbrugspolitik, herunder udgifter til interventioner som led i de strategiske planer, jf.
afsnit III i forordning (EU) 20212115, ber finansieres over Unionens almindelige budget (»EU-budgettet«), enten
direkte via EGFL og ELFUL eller i forbindelse med delt forvaltning med medlemsstaterne. Det ber praciseres, hvilke
typer udgifter der kan finansieres via disse to fonde.

For at nd malsetningerne for den fzlles landbrugspolitik som fastsat i artikel 39 i TEUF og for at overholde
princippet om delt forvaltning, jf. artikel 63 i finansforordningen, ber medlemsstaterne sikre, at de nedvendige
forvaltningssystemer er pa plads. Der ber derfor i nervarende forordning fastsattes bestemmelser om udpegelse af
kompetente forvaltningsorganer, nemlig myndigheder, betalingsorganer, koordineringsorganer og certificerin-
gsorganer.

(10) Det er ngdvendigt at fastsztte bestemmelser om medlemsstaternes godkendelse af betalingsorganer og udpegelse og

godkendelse af koordineringsorganer og om fastleeggelse af procedurer for indhentning af forvaltningserkleeringer,
de arlige afstemningsdokumenter, en drlig oversigt over de endelige revisionsberetninger og prastationsrapporter,
indhentning af godkendelse af forvaltnings- og overvigningssystemer samt rapporteringssystemer og indhentning
af uathangige organers godkendelse af arsregnskaber. For at sikre dbenhed i systemet af kontrolforanstaltninger, der
skal gennemfores pad nationalt plan, iser hvad angdr tilladelses-, validerings- og betalingsprocedurer, og for at

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om regler for stotte til strategiske planer, der
udarbejdes af medlemsstaterne under den falles landbrugspolitik og finansieres gennem Den Europaiske Garantifond for Landbruget
(EGFL) og Den Europwziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), og om ophevelse af forordning (EU)
nr. 1305/2013 og (EU) nr. 1307/2013 (se side 1 i denne EUT).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvdgning af
den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF)
nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, 5. 549).

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrerende Unionens
almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).
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reducere den administrative og revisionsmaessige byrde for Kommissionen og for de medlemsstater, hvor der kraves
godkendelse af hvert enkelt betalingsorgan, ber antallet af myndigheder og organer, som far overdraget dette ansvar,
desuden begranses under hensyntagen til de forfatningsmaessige bestemmelser i den enkelte medlemsstat. Nar en
medlemsstats forfatningsmeassige rammer omfatter regioner, ber denne medlemsstat pa visse betingelser ligeledes
have mulighed for at godkende regionale betalingsorganer.

(11) Hyvis en medlemsstat godkender mere end et betalingsorgan, ber den udpege et enkelt offentligt koordineringsorgan,
der skal sikre en sammenhangende forvaltning af EGFL og ELFUL, fungere som forbindelsesled mellem
Kommissionen og de forskellige godkendte betalingsorganer og serge for, at de oplysninger, som Kommissionen
anmoder om vedrgrende de forskellige betalingsorganers aktiviteter, straks meddeles. Koordineringsorganet ber
ogsa traeffe og koordinere aktioner for at athjalpe eventuelle mangler af faelles art, der konstateres pa nationalt plan,
ber holde Kommissionen underrettet om enhver opfelgning og sikre harmoniseret anvendelse af EU-reglerne under
hensyntagen til eventuelle begransninger eller restriktioner som folge af gaeldende forfatningsmassige bestemmelser.

(12) Efter den nye gennemferelsesmodel for den felles landbrugspolitik er inddragelse af betalingsorganer, der er
godkendt af medlemsstaterne, en afggrende forudsatning for at skabe rimelig sikkerhed for, at de mélsatninger og
mdl, der er fastsat i de relevante strategiske planer, vil blive ndet med de interventioner, der finansieres over
EU-budgettet. Det ber derfor udtrykkeligt fastsattes i denne forordning, at kun udgifter atholdt af godkendte
betalingsorganer kan godtgeres over EU-budgettet. Desuden ber de EU-finansierede udgifter til de interventioner,
der er omhandlet i forordning (EU) 2021/2115 om strategiske planer, have et tilsvarende output og vare i
overensstemmelse med de grundleeggende EU-krav og forvaltningssystemer.

(13) For at fa et overblik over offentlige og private certificeringsorganer og have ajourforte oplysninger om dem, der er
aktive, ber Kommissionen modtage oplysninger fra medlemsstaterne og fere et ajourfort register over de
pagaldende organer. For at Europa-Parlamentet ogsd har ngjagtige og ajourferte oplysninger, er det nedvendigt, at
Kommissionen drligt fremsender listen over de udpegede certificeringsorganer til Europa-Parlamentet.

(14) Som led i budgetdisciplinen er det nedvendigt at fastsatte det arlige loft for de udgifter, der finansieres over EGFL,
under hensyntagen til de maksimumsbelgb, der er fastsat for EGFL i den flerdrige finansielle ramme, der er
omhandlet i Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (%).

(15) Budgetdisciplinen kraver ligeledes, at det arlige loft for udgifter, der finansieres over EGFL, overholdes under alle
omstaendigheder og pa alle stadier af budgetproceduren og af budgetgennemforelsen. Det er derfor nedvendigt, at
det nationale loft for direkte betalinger for hver medlemsstat, som er fastsat i forordning (EU) 2021/2115, betragtes
som et finansielt loft for disse direkte betalinger for den pageldende medlemsstat, og at godtgerelsen af disse
betalinger ikke overstiger dette finansielle loft.

(16) Med henblik pa at sikre at belgbene til finansiering af den falles landbrugspolitik overholder de drlige lofter, bar den
mekanisme til sikring af finansiel disciplin, hvorved niveauet for den direkte stotte bliver tilpasset, bibeholdes. Der
ber opretholdes en reserve til stotte for landbrugssektoren i tilfeelde af, at landbrugsproduktionen eller
-distributionen pavirkes negativt af markedsudviklingen eller en krise. I henhold til artikel 12, stk. 2, litra d), i
finansforordningen kan bevillinger, der ikke er indgdet forpligtelser for, fremferes, dog kun til det folgende
regnskabsdr i den i finansforordningens artikel 9 anvendte betydning (»budgetér«). For i vaesentlig grad at forenkle
gennemforelsen for stottemodtagerne og de nationale forvaltninger ber der indferes en ordning med lgbende
fremfering, idet der anvendes eventuelle uudnyttede belgb i den reserve til kriser i landbrugssektoren, der etableres
i 2022. Til dette formdl er det nedvendigt at fravige artikel 12, stk. 2, litra d), i finansforordningen, sd bevillinger i
landbrugsreserven, som der ikke er indgdet forpligtelser for, kan fremfores til finansiering af landbrugsreserven i de
folgende budgetdr frem til 2027. Desuden er det for sd vidt angdr budgetdret 2022 nedvendigt at fastsxtte en
undtagelse, da det samlede uudnyttede belgb fra reserven til kriser i landbrugssektoren, der er til rddighed ved
udgangen af budgetaret 2022, bar fremfores til budgetiret 2023 til den tilsvarende post i den nye landbrugsreserve

(*) Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 af 17. december 2020 om fastlaeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene
2021-2027 (EUT L 433 1af 22.12.2020,s. 11).
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oprettet efter denne forordning i stedet for at blive tilbagefort fuldt ud til de budgetposter, der deekker interventioner
med direkte betaling inden for rammerne af den strategiske plan. For at maksimere de beleb, der skal godtgeres til
landbrugerne i budgetédret 2023, ber alle andre disponible midler under EGFL-underloftet for budgetdret 2023 som
fastsat i forordning (EU, Euratom) 2020/2093 imidlertid anvendes forst med henblik pd oprettelse af den nye
landbrugsreserve i budgetéret 2023.

(17) For at undgd at de nationale forvaltninger og landbrugerne palagges en urimelig administrativ byrde, at forenkle
procedurerne mest muligt og at begranse kompleksiteten i stotteansggningsskemaer ber godtgarelse af de belab,
der er fremfort fra det foregdende regnskabsar for landbruget (-regnskabsar«) i forbindelse med anvendelse af
finansiel disciplin, ikke finde sted, hvis der anvendes finansiel disciplin for andet r i treek (&r N + 1), eller hvis de
samlede bevillinger, som der ikke er indgdet forpligtelser for, udger mindre end 0,2 % af det rlige loft for EGFL.

(18) De foranstaltninger, der treeffes for at fastsatte det finansielle bidrag fra EGFL og ELFUL med hensyn til beregning af
finansielle lofter, bergrer ikke befgjelserne for den budgetmyndighed, der er udpeget i TEUF. Disse foranstaltninger
ber derfor baseres pd den finansieringsramme, der er fastsat i overensstemmelse med den interinstitutionelle aftale
af 16. december 2020 mellem Europa-Parlamentet, Ridet for Den Europziske Union og Europa-Kommissionen om
budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomradet og om forsvarlig ekonomisk forvaltning samt om nye egne
indtaegter, herunder en kereplan hen imod indferelse af nye egne indtagter ().

(19) Budgetdisciplinen indebarer ogsa en lebende undersagelse af budgetstillingen pd mellemlang sigt. Kommissionen
ber om nedvendigt foreleegge forslag for Europa-Parlamentet og Rddet om passende foranstaltninger for at sikre, at
medlemsstaterne overholder de lofter, der er fastsat i forordning (EU, Euratom) 2020/2093. Endvidere ber
Kommissionen pé ethvert tidspunkt fuldt ud udnytte sine forvaltningsbefgjelser for at sikre, at det drlige loft
overholdes, og den ber om nedvendigt foreleegge forslag for Europa-Parlamentet og Rédet eller i givet fald kun for
Rédet om passende foranstaltninger med henblik pd genopretning af budgetstillingen. Hvis det &rlige loft ikke kan
overholdes ved udlgbet af et budgetar pd grund af medlemsstaternes godtgerelsesanmodninger, ber Kommissionen
kunne vedtage foranstaltninger, der sikrer en forelgbig fordeling af det disponible belob mellem medlemsstaterne
proportionalt med deres endnu ikke imedekomne godtgerelsesanmodninger samt foranstaltninger, der sikrer
overholdelse af det fastsatte loft for det pagaldende &r. Betalingerne for det pagaldende dr ber foretages over det
folgende budgetdr, og den samlede EU-finansiering pr. medlemsstat samt eventuelle godtgerelser til fordel for
medlemsstaterne ber fastsattes endeligt med henblik pa at sikre, at det fastsatte belob overholdes.

(20) P4 tidspunktet for gennemforelsen af budgettet ber Kommissionen anvende et system til manedlig varsling og
overvagning af landbrugsudgifterne, sdledes at den, hvis der er risiko for overskridelse af det arlige loft, hurtigst
muligt kan vedtage de relevante foranstaltninger som led i de forvaltningsbefgjelser, den er tillagt, og foresld andre
foranstaltninger, hvis de foregdende foranstaltninger viser sig at vaere utilstrakkelige. Kommissionen ber med
regelmassige mellemrum aflegge rapport til Europa-Parlamentet og Rddet og heri sammenligne udviklingen i de
hidtil atholdte udgifter i forhold til profilerne samt vurdere den forventede gennemforelse i resten af budgetaret.

(21) For s vidt angdr EGFL ber Kommissionen stille de nedvendige finansielle midler til deekning af udgifter, der er
atholdt af de godkendte betalingsorganer pé vegne af EGFL, til rddighed for medlemsstaterne i form af godtgerelser
pd grundlag af bogferingen af de udgifter, som disse organer har afholdt. Indtil sddanne godtgerelser, i form af
ménedlige betalinger, er foretaget, bor medlemsstaterne stille finansielle midler til rddighed svarende til deres
godkendte betalingsorganers behov. Det ber udtrykkeligt fastsettes i denne forordning, at udgifterne til
administration og personale for de medlemsstater og de stattemodtagere, der er involveret i gennemferelsen af den
feelles landbrugspolitik, skal afholdes af disse medlemsstater og stettemodtagere.

() EUTL 433 1af 22.12.2020, s. 28.
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(22)  For navnlig at gere det muligt for Kommissionen at forvalte landbrugsmarkederne, lette overvigningen af landbrugs-
udgifterne og overvage landbrugsressourcerne pd mellemlang og lang sigt, herunder i forbindelse med modstands-
dygtighed over for miljg og klimaendringer og fremskridt hen imod de relevante EU-mal, ber der fastsattes
bestemmelser om brug af det agrometeorologiske system og erhvervelse og forbedring af satellitdata.

(23) Kommissionen ber have midler til radighed til at overvige markederne under hensyntagen til Unionens
malsetninger og forpligtelser, herunder udviklingsvenlig politikkohzrens, med henblik pd at bidrage til
markedernes gennemsigtighed.

(24) Hvad angdr den gkonomiske forvaltning af ELFUL, ber der fastsaettes bestemmelser om budgetforpligtelser,
betalingsfrister, frigorelse og afbrydelser. Interventioner til landdistriktsudvikling ber finansieres over EU-budgettet
pa grundlag af forpligtelser betalt i arlige trancher. Medlemsstaterne ber kunne ridde over de fastlagte EU-midler, s&
snart de strategiske planer er godkendt. Der er derfor brug for en beherigt begranset forfinansieringsordning, der
sikrer en jaevn overfersel af midler, sd betalinger til stottemodtagerne som led i interventioner kan ske i rette tid.

(25) Med hensyn til Kommissionens betalinger til de godkendte betalingsorganer er det nedvendigt, at der skelnes mellem
mellemliggende betalinger og betalinger af saldi. Det er desuden nedvendigt at fastsatte nermere bestemmelser for
disse betalinger. Reglen om automatisk frigerelse bar bidrage til at fremskynde gennemforelsen af interventionerne
og til forsvarlig ekonomisk forvaltning. Reglerne om nationale rammer for medlemsstater med regionale
interventioner, jf. forordning (EU) 2021/2115, giver ogsd medlemsstaterne et redskab til at sikre gennemferelse og
forsvarlig skonomisk forvaltning.

(26) Medlemsstaterne bar sikre, at EU-statten udbetales i god tid, sdledes at stottemodtagerne kan udnytte den effektivt.
Hvis medlemsstaterne ikke overholder de betalingsfrister, der er fastsat i EU-retten, kan det give alvorlige problemer
for stottemodtagerne og bringe princippet om EU-budgettets etdrighed i fare. Derfor ber de udgifter, der er atholdt
uden at overholde betalingsfristerne, udelukkes fra EU-finansiering. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet ber Kommissionen dog kunne fastsztte undtagelser fra denne generelle regel for sd vidt angar EGFL og
ELFUL.

(27) Nar den udferer sine forpligtelser vedrerende gennemferelsen af EU-budgettet, ber Kommissionen overholde
proportionalitetsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europziske Union (TEU). Det er desuden nedvendigt, at
ordningerne for gennemforelse og anvendelse af EGFL og ELFUL overholder proportionalitetsprincippet og tager
hensyn til det overordnede mal om at mindske den administrative byrde for organer, der deltager i forvaltningen og
kontrollen af programmerne.

(28) 1 overensstemmelse med strukturen og de vigtigste kendetegn i den nye gennemferelsesmodel for den felles
landbrugspolitik ber muligheden for, at medlemsstaternes betalinger er berettigede til EU-finansiering, ikke langere
afthange af lovligheden og den formelle rigtighed af betalingerne til de enkelte stottemodtagere. I stedet ber
medlemsstaternes betalinger for sd vidt angér de interventionstyper, der er omhandlet i forordning (EU) 2021/2115,
og uden at dette bergrer de specifikke stotteberettigelsesregler for den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er
fastsat i navnte forordning, vere stotteberettigede, hvis de modsvares af et tilsvarende output og er i
overensstemmelse med de grundlaggende EU-krav.

(29) Forordning (EU) nr. 1306/2013 indeholder bestemmelser om nedsattelse og suspension af manedlige eller
mellemliggende betalinger med henblik pé at stotte kontrollen af lovligheden og den formelle rigtighed. Med den
nye gennemforelsesmodel for den felles landbrugspolitik ber disse redskaber anvendes til stotte for
prastationsbaseret gennemforelse. Forskellen mellem nedszattelse og suspension bar ogsé preciseres.

(30) Proceduren for nedsattelse af EGFL-betalingerne pa grund af manglende overholdelse af finansielle lofter, der er
fastsat i EU-retten, ber stremlines og bringes pa linje med den procedure, der anvendes for ELFUL-betalinger.
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(31) Medlemsstaterne ber fremsende arsregnskaber, en arlig prestationsrapport om gennemforelsen af den strategiske
plan, den drlige oversigt over de endelige revisionsberetninger og forvaltningserkleringen til Kommissionen senest
den 15. februar hvert dr. Hvis disse dokumenter ikke fremsendes, kan Kommissionen ikke afslutte regnskaberne for
det pdgaldende betalingsorgan eller kontrollere, om udgifterne er stotteberettigede, pd baggrund af det
rapporterede output; Kommissionen ber derfor kunne suspendere de mdnedlige betalinger og afbryde den
kvartalsvise godtgerelse, indtil de manglende dokumenter er modtaget.

(32) Der ber indferes en ny form for suspension af betalinger i tilfeelde af unormalt lavt output. Hvis det rapporterede
output er unormalt lavt i forhold til de anmeldte udgifter, og medlemsstaterne ikke kan forelaeegge beheorigt
begrundede drsager for dette, bor Kommissionen, ud over at nedsatte udgifterne i regnskabsdret N-1, kunne
suspendere fremtidige udgifter i forbindelse med den intervention, som har givet et unormalt lavt output. En sddan
suspension bar veare betinget af en bekraeftelse i forbindelse med afgerelsen om den arlige prestationsafstemning.

(33) Kommissionen ber ogsd kunne suspendere betalinger i forbindelse med den flerrige prastationsovervigning. I
tilfzelde af forsinkede eller utilstrackkelige fremskridt hen imod de mal, der er fastlagt i en medlemsstats strategiske
plan, for hvilke medlemsstaten ikke kan forelagge beherigt begrundede drsager, ber Kommissionen séledes kunne
anmode den pdgazldende medlemsstat om at treeffe de nedvendige athjelpende aktioner i overensstemmelse med en
handlingsplan, der skal fastlegges i samrdd med Kommissionen, og som indeholder klare fremskridtsindikatorer
sammen med en tidsplan, inden for hvilken der skal opnés fremskridt. Hvis medlemsstaten undlader at fremsende
eller gennemfore handlingsplanen, hvis handlingsplanen er klart utilstrackkelig til at afhjzlpe situationen, eller hvis
den ikke er blevet andret i overensstemmelse med en skriftlig anmodning fra Kommissionen, ber Kommissionen
kunne suspendere de ménedlige eller mellemliggende betalinger. Kommissionen ber godtgere de suspenderede
beleb, nér tilfredsstillende fremskridt hen imod mélene er opnéet pa grundlag af en prastationsgennemgang eller pa
grundlag af medlemsstatens frivillige meddelelse i lobet af budgetiret om forlgbet af handlingsplanen og af de
korrigerende aktioner, der er truffet for at athjelpe manglerne.

(34) Som felge af den nedvendige overgang til en resultatorienteret performancemodel ber Kommissionens anmodning
om en handlingsplan for regnskabsaret 2025 ikke fore til suspension af betalinger for prastationsgennemgangen
for regnskabsaret 2026.

(35) Ligesom det var tilfeeldet i henhold til forordning (EU) nr. 1306/2013, ber Kommissionen kunne suspendere
betalinger, ndr der er alvorlige mangler i forvaltningssystemernes korrekte funktion, herunder manglende
overholdelse af de grundleggende EU-krav og manglende palidelighed i rapporteringen. Det er imidlertid
nedvendigt at revidere betingelserne for suspension af betalinger for at gore ordningen mere effektiv. De finansielle
konsekvenser af en sddan suspension ber fastsattes ved en ad hoc-procedure for efterpravende regnskabsafslutning.

(36) De kompetente nationale myndigheder ber sikre, at stottemodtagerne fir udbetalt det fulde belgb af de betalinger
under den felles landbrugspolitik, der er fastsat i EU-retten.

(37) For at gore det muligt at genanvende visse typer indtagter, der er forbundet med den falles landbrugspolitik, til
formal vedrerende den felles landbrugspolitik, ber de betragtes som formalsbestemte indtagter. Den liste over
belgb, der er fastsat i artikel 43 i forordning (EU) nr. 1306/2013, ber @ndres, og disse bestemmelser ber
harmoniseres og samles under ét med de eksisterende bestemmelser om formalsbestemte indtagter.

(38) Forordning (EU) nr. 1306/2013 indeholder en liste over oplysningsforanstaltninger vedrgrende den falles
landbrugspolitik samt mélsatningerne herfor og fastsatter regler for finansieringen af dem og gennemforelsen af de
hertil svarende projekter. De specifikke bestemmelser om de malsatninger og typer af oplysningsforanstaltninger,
der skal finansieres, ber overferes til nerverende forordning.

(39) Finansieringen af foranstaltninger og interventioner under den feelles landbrugspolitik er i vid udstreekning underlagt
princippet om delt forvaltning. For at sikre en forsvarlig skonomisk forvaltning af Unionens fonde ber
Kommissionen kontrollere, hvordan de myndigheder i medlemsstaterne, der er ansvarlige for at foretage betalinger,
forvalter fondene. Det ber fastslds, hvilken form for kontrol Kommissionen skal foretage, og under hvilke
betingelser Kommissionen kan varetage sit ansvar for gennemforelsen af EU-budgettet, ligesom det ber preciseres,
hvilke samarbejdsforpligtelser medlemsstaterne har.
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(40) For at Kommissionen kan opfylde sin forpligtelse til at sikre, at der i medlemsstaterne findes systemer til forvaltning
af og tilsyn med Unionens udgifter og deres korrekte funktion ber Kommissionen, uden at dette bergrer den kontrol,
der gennemfores af medlemsstaterne, kunne bemyndige personer til at foretage kontrol pd vegne af Kommissionen,
og disse ber have mulighed for at anmode medlemsstaterne om bistand hertil.

(41) Der ber i videst muligt omfang anvendes informationsteknologi med henblik pd udarbejdelsen af de oplysninger, der
skal sendes til Kommissionen. Nar Kommissionen foretager sin kontrol, ber den have fuldsteendig og umiddelbar
adgang til de oplysninger, der vedrerer udgifterne, bdde pa papir og i elektronisk form.

(42) 1 overensstemmelse med finansforordningens krav om gensidig tillid til revisioner for at nedbringe risikoen for
overlapning mellem revisioner, der foretages af forskellige institutioner, samt for at minimere omkostningerne ved
kontrol og den administrative byrde for stettemodtagerne og medlemsstaterne er det nedvendigt at fastsatte
bestemmelser om tilgangen med en enkelt revision og give mulighed for, at Kommissionen kan forlade sig péa det
arbejde, der udferes af pélidelige certificeringsorganer, under beherig hensyntagen til principperne om en enkelt
revision og proportionalitet for sd vidt angdr risikoniveauet for EU-budgettet.

(43) For sd vidt angdr gennemforelsen af tilgangen med en enkelt revision, hvor Kommissionen generelt ber forlade sig pa
det arbejde, der udferes af certificeringsorganerne, ber Kommissionen under hensyntagen til sin egen
risikovurdering af behovet for, at den foretager kontrol i den bergrte medlemsstat, kunne foretage kontrol, hvis den
har meddelt den bererte medlemsstat, at den ikke kan forlade sig pa certificeringsorganets arbejde. Endvidere ber
Kommissionen med henblik pa at udfere sine opgaver i henhold til artikel 317 i TEUF kunne foretage kontrol i
tilfelde, hvor der kan forekomme alvorlige mangler i forvaltningssystemernes korrekte funktion, der ikke folges op
af denne medlemsstat.

(44) For at etablere den finansielle forbindelse mellem de godkendte betalingsorganer og EU-budgettet bar Kommissionen
arligt afslutte disse betalingsorganers regnskaber inden for rammerne af den arlige finansielle regnskabsafslutning.
Afgorelsen om regnskabsafslutning ber veere begraenset til regnskabernes fuldstendighed, nejagtighed og
palidelighed og ber ikke omfatte udgifternes overensstemmelse med EU-retten.

(45) 1 overensstemmelse med den nye gennemforelsesmodel for den falles landbrugspolitik ber der indferes en arlig
prastationsafstemning, hvor udgifternes stotteberettigelse kontrolleres pd baggrund af det rapporterede output.
Med henblik pé at gribe ind i situationer, hvor de anmeldte udgifter ikke har et tilsvarende rapporteret output, og
hvor medlemsstaterne ikke kan begrunde denne afvigelse, ber der indferes en ordning for nedsattelse af
betalingerne.

(46) I henhold til artikel 317 i TEUF er Kommissionen ansvarlig for gennemforelsen af EU-budgettet i samarbejde med
medlemsstaterne. Kommissionen ber derfor kunne treeffe afgarelse om, hvorvidt de udgifter, der er afholdt af
medlemsstaterne, er i overensstemmelse med EU-retten. Medlemsstaterne ber have mulighed for at begrunde deres
beslutninger om betaling og at anmode om magling, hvis der er uenighed mellem dem og Kommissionen. For at
give medlemsstaterne retlig og ekonomisk sikkerhed med hensyn til udgifter, der er afholdt i fortiden, ber der
fastseettes en foraldelsesfrist for Kommissionens afgerelse om, hvilke okonomiske konsekvenser en manglende
overholdelse ber have.

(47) Medlemsstaterne er i henhold til artikel 9 i forordning (EU) 2021/2115 forpligtede til gennemfore deres strategiske
planer som godkendt af Kommissionen i overensstemmelse med artikel 118 og 119 i navnte forordning. Eftersom
denne forpligtelse udger et grundlaeggende EU-krav, ber Kommissionen, hvis alvorlige mangler i en medlemsstats
gennemforelse af sin strategiske plan konstateres, kunne beslutte at udelukke de udgifter, der er i fare for at blive
berert af sddanne mangler, fra EU-finansiering.

(48) For at beskytte EU-budgettets finansielle interesser ber medlemsstaterne indfere systemer for at sikre, at
interventioner, der finansieres gennem EGFL og ELFUL, rent faktisk har fundet sted og er gennemfert korrekt, idet
de eksisterende solide rammer for forsvarlig ekonomisk forvaltning opretholdes. Disse systemer ber omfatte
foretagelse af kontrol af stgttemodtagere ved at vurdere deres opfyldelse af stotteberettigelseskriterierne og andre
betingelser samt forpligtelser, der er anfort i de strategiske planer og geldende EU-regler.
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(49) 1 overensstemmelse med finansforordningen, Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 (') og Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 ('), (Euratom, EF) nr. 2185/96 (*) og (EU)
2017/1939 (**) skal Unionens finansielle interesser beskyttes ved hjelp af forholdsmassige foranstaltninger,
herunder ved foranstaltninger vedrerende forebyggelse, pavisning, korrektion og undersegelse af uregelmaes-
sigheder, herunder svig, vedrerende tilbagesagning af tabte, uberettiget udbetalte eller ukorrekt anvendte midler og,
hvor det er relevant, vedrerende pédlaeggelse af administrative sanktioner.

Navnlig har Det Europziske Kontor for Bekampelse af Svig (OLAF) i overensstemmelse med forordning (Euratom,
EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom) nr. 883/2013 befgjelse til at foretage administrative undersogelser, herunder
kontrol og inspektion pd stedet, for at fastsla, om der foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet,
der skader Unionens finansielle interesser. Den Europaiske Anklagemyndighed (EPPO) er i overensstemmelse med
forordning (EU) 2017/1939 befojet til at efterforske og retsforfolge strafbare handlinger til skade for Unionens
finansielle interesser, som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 (). I overensstemmelse
med finansforordningen skal enhver person eller enhed, som modtager EU-midler, samarbejde fuldt ud om
beskyttelse af Unionens finansielle interesser, give Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og, for sd vidt angdr de
medlemsstater der deltager i et forsteerket samarbejde i henhold til forordning (EU) 2017/1939, EPPO de fornedne
rettigheder og den fornedne adgang og sikre, at eventuelle tredjeparter, der er involveret i gennemforelsen af
EU-midler, tildeler tilsvarende rettigheder.

(50) For at OLAF kan udeve sine befgjelser og sikre, at tilfelde af uregelmaessigheder underseges effektivt, ber
medlemsstaterne indfere ordninger for rapportering til Kommissionen om uregelmessigheder og andre tilfeelde af
manglende overholdelse af de betingelser, de har fastsat i de strategiske planer, herunder om svig, samt om deres
opfelgning heraf og om opfelgningen af OLAFs undersegelser. Medlemsstaterne ber endvidere indfere de
nedvendige ordninger for at sikre en effektiv behandling af klager vedrerende EGFL og ELFUL.

(51) I overensstemmelse med narhedsprincippet ber medlemsstaterne pd Kommissionens anmodning undersege klager
indgivet til Kommissionen, som herer under anvendelsesomrddet for deres strategiske plan, og de ber underrette
Kommissionen om resultaterne af disse undersggelser. Kommissionen ber sikre, at klager, der indgives direkte til
den, folges tilstraekkeligt op i overensstemmelse med Kommissionens skensbefgjelse til at beslutte, hvilke sager der
skal behandles (**).

(52) For at bistd medlemsstaterne med at sikre en effektiv beskyttelse af Unionens finansielle interesser ber
Kommissionen stille et dataminingveerktej til rddighed for dem til vurdering af risici. Kommissionen ber inden
udgangen af 2025 foreleegge en rapport, som vurderer anvendelsen af det felles dataminingverktej og dets
interoperabilitet med henblik pé generel anvendelse heraf i medlemsstaterne, om nedvendigt ledsaget af passende
forslag.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages af Det
Europaiske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Ridets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

(") Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om beskyttelse af De Europeiske Feellesskabers finansielle
interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).

(") Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion pé stedet med henblik
pé beskyttelse af De Europziske Feellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmassigheder (EFT L 292 af 15.11.1996,
s. 2).

(") Rédets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forsterket samarbejde om oprettelse af Den
Europeiske Anklagemyndighed (-EPPO«) (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).

(" Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 20171371 af 5. juli 2017 om strafferetlig bekeempelse af svig rettet mod Den
Europaiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).

(**) Jf. navnlig domstolens dom af 6. december 1989 i sag C-329/88, Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber mod Den Hellenske
Republik, ECLLEU:C:1989:618, domstolens dom af 1. juni 1994 i sag C-317/92, Kommissionen for De Europaiske Fellesskaber
mod Forbundsrepublikken Tyskland, ECLLEU:C:1994:212, domstolens dom (Forste Afdeling) af 6. oktober 2009 i sag C-562/07,
Kommissionen for De Europziske Fellesskaber mod Kongeriget Spanien, ECLLEU:C:2009:614, rettens dom i ferste instans (Anden
Afdeling) af 14. september 1995 i sag T-571/93, Lefebvre fréres et soeurs m.fl. mod Kommissionen for De Europziske Fellesskaber,
ECLLEU:T:1995:163, domstolens dom (Store Afdeling) af 19. maj 2009 i sag C-531/06, Kommissionen for De Europziske
Fellesskaber mod Den Italienske Republik, ECLLEU:C:2009:315.
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(53) Horisontale finansielle regler, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Rédet pa grundlag af artikel 322 i TEUF,
finder anvendelse pé denne forordning. Disse regler er fastsat i finansforordningen og fastlaegger navnlig proceduren
for opstilling og gennemforelse af budgettet ved hjalp af tilskud, udbud, priser og indirekte gennemferelse og
fastsaetter kontrol med finansielle aktgrers ansvar. Regler, der er vedtaget pé grundlag af artikel 322 i TEUF, vedrerer
ogsd beskyttelse af EU-budgettet i tilfelde af generelle mangler for sd vidt angdr retsstatsprincippet i
medlemsstaterne, idet overholdelse af retsstatsprincippet er en veesentlig forudsatning for forsvarlig ekonomisk
forvaltning og effektiv finansiering fra Unionen.

(54) Det ber sikres, at et afslag pa eller en inddrivelse af betalinger som folge af manglende overholdelse af reglerne for
offentlige udbud, afspejler, hvor alvorlig den manglende overholdelse er, og respekterer proportionalitetsprincippet,
som afspejlet bl.a. i de relevante retningslinjer, som Kommissionen har opstillet for finansielle korrektioner, der skal
foretages for udgifter finansieret af Unionen ved delt forvaltning pd grund af manglende overholdelse af sddanne
regler. Det bar endvidere preciseres, at en sidan manglende overholdelse kun bergrer transaktionernes lovlighed og
formelle rigtighed for sd vidt angdr den del af stotten, der tilbagetrakkes eller ikke udbetales.

(55) Ifelge forskellige bestemmelser i landbrugslovgivningen kraves det, at der stilles en sikkerhed for betalingen af et
skyldigt belgb, hvis en forpligtelse ikke bliver opfyldt. Med henblik pa at styrke rammen for sikkerhedsstillelse ber
der veere en enkelt horisontal regel for alle disse bestemmelser.

(56) Medlemsstaterne ber oprette og drive et integreret forvaltnings- og kontrolsystem (»det integrerede systeme) for visse
interventioner i henhold til forordning (EU) 2021/2115 og for de foranstaltninger, der er omhandlet i kapitel IV i
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 228/2013 (*) og kapitel IV i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 229/2013 (V). For at gere Unionens stotte mere effektiv og styrke overvdgningen af den ber
medlemsstaterne have tilladelse til 0gsa at benytte det integrerede system i forbindelse med andre EU-interventioner.

(57) For at sikre lige konkurrencevilkér for stgttemodtagere i forskellige medlemsstater ber der indferes visse generelle
bestemmelser om kontrol og sanktioner pa EU-plan.

(58) De vigtigste eksisterende elementer i det integrerede system ber opretholdes, serlig bestemmelserne om et system til
identifikation af landbrugsparceller, en ordning med geospatiale stotteansegninger og en dyrebaseret
ansggningsordning, et system til identifikation og registrering af betalingsrettigheder, et system til registrering af
stettemodtagere og et kontrol- og sanktionssystem. Medlemsstaterne ber fortsat anvende data og oplysninger, der
tilvejebringes gennem Copernicusprogrammet, foruden informationsteknologier som f.eks. Galileo og EGNOS, for
at sikre, at der er omfattende og sammenlignelige data til rddighed i hele Unionen med henblik pé at overvige
landbrugs-, milje- og klimapolitikkerne, herunder den felles landbrugspolitiks indvirkning, miljgpreastationer og
fremskridt hen imod Unionens mal, og med henblik pd at fremme anvendelsen af komplette, gratis og dbne data og
oplysninger, der indsamles via Copernicus’ Sentinelsatellitter og -tjenester. Til dette formal ber det integrerede system
ogsd omfatte et arealovervdgningssystem.

(59) Det integrerede system ber, som led i de forvaltningssystemer, der skal indferes med henblik pd gennemforelsen af
den felles landbrugspolitik, sikre, at de aggregerede data, der fremlegges i den drlige preestationsrapport, er
palidelige og kontrollerbare. I betragtning af, hvor vigtigt det er at have et velfungerende integreret system, er det
nedvendigt at fastsatte kvalitetskrav. Medlemsstaterne ber gennemfere en drlig kvalitetsvurdering af systemet til
identifikation af landbrugsparceller, ordningen med geospatiale stotteansggninger og arealovervdgningssystemet.
Medlemsstaterne bor ogsd afhjelpe eventuelle mangler og, hvis Kommissionen anmoder om det, opstille en
handlingsplan.

(60) Ifglge Kommissionens meddelelser »Fremtiden for fodevarer og landbruge, »Den europaiske grenne pagte, »En jord
til bord-strategi for et fair, sundt og miljevenligt fodevaresystem« og »EU’s biodiversitetsstrategi for 2030 — Naturen
skal bringes tilbage i vores live ber det vare en strategisk mélsztning for den fremtidige falles landbrugspolitik at
styrke miljobeskyttelsen og klimaindsatsen og bidrage til opfyldelsen af EU’s miljo- og klimamaélsatninger og -mal.
Folgelig gor milje- og klimahensyn det nedvendigt at udveksle data fra systemer til identifikation af landbrugs-

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 2282013 af 13. marts 2013 om sarlige foranstaltninger pd landbrugsomradet i
Unionens fjernomrdder og om ophavelse af Rddets forordning (EF) nr. 247/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 23).

(") Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 229/2013 af 13. marts 2013 om sarlige foranstaltninger pa landbrugsomradet til
fordel for de mindre ger i Det £gaiske Hav og om ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1405/2006 (EUT L 78 af 20.3.2013, s. 41).
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parceller og andre integrerede forvaltnings- og kontrolsystemer pé nationalt plan og EU-plan. Der ber derfor
fastsaettes bestemmelser om udveksling af data indsamlet via det integrerede system, som er relevante for milje- og
klimamalsetningerne, mellem medlemsstaternes offentlige myndigheder og med EU-institutionerne og -organerne.
For at sikre en mere effektiv udnyttelse af de data, der er til rddighed for forskellige offentlige myndigheder til
udarbejdelse af europeiske statistikker, bor det ogsd fastsattes, at data fra det integrerede system skal stilles til
radighed til statistiske formal for organer, der er en del af det europeiske statistiske system.

(61) Kontrollen af de stottemodtagende eller betalingspligtige virksomheders forretningspapirer kan veere et yderst
effektivt middel til overvigning af transaktioner, der er foretaget som led i ordningen for finansiering gennem EGFL.
Denne kontrol supplerer den gvrige kontrol, som medlemsstaterne allerede foretager. Desuden ber nationale
kontrolbestemmelser kunne vare mere omfattende end hvad, der kraves i henhold til EU-retten.

(62) De dokumenter, pd grundlag af hvilke denne kontrol foretages, ber udvalges siledes, at der kan foretages en
fuldsteendig kontrol. Ved udvalgelsen af, hvilke virksomheder der skal kontrolleres, ber der tages hensyn til, hvilken
type transaktioner der gennemferes under deres ansvar, og til fordelingen pr. sektor af de stottemodtagende eller
betalingspligtige virksomheder, idet virksomhederne ber udvalges i forhold til deres finansielle betydning i
ordningen for finansiering gennem EGFL.

(63) Det ber fastlaegges, hvilket mandat kontrolpersonalet har, og hvilke forpligtelser virksomhederne har til i en bestemt
periode at stille forretningspapirer til rddighed for kontrolpersonalet og til at foreleegge andre oplysninger efter
anmodning fra dette personale. Der ber ogsd vere mulighed for, at forretningspapirer i visse tilfelde kan
beslaglaegges.

(64) I betragtning af den internationale struktur inden for handel med landbrugsprodukter og for at sikre et
velfungerende indre marked er det nedvendigt, at der tilrettelaegges et samarbejde mellem medlemsstaterne. Det er
ogsd nedvendigt, at der pd EU-plan etableres et centralt register over de stottemodtagende eller betalingspligtige
virksomheder, der er etableret i tredjelande.

(65) Medlemsstaterne har ansvaret for at vedtage deres egne kontrolprogrammer, men disse skal meddeles
Kommissionen, sd den kan udfere sine tilsyns- og koordineringsopgaver og sikre, at programmerne vedtages pa
grundlag af relevante kriterier, og at kontrollen koncentreres om sektorer eller virksomheder, hvor risikoen for svig
er stor. Det er vigtigt, at hver medlemsstat udpeger et organ eller organer med ansvar for at overvage kontrollen af
forretningspapirer og for at koordinere denne kontrol. Disse udpegede organer ber vere uathaengige af de instanser,
der foretager kontrol forud for betalinger. De oplysninger, der indsamles som led i denne kontrol, ber vare omfattet
af beskyttelse af forretningshemmeligheder.

(66) Konditionalitet er et vigtigt element i den fzlles landbrugspolitik, som sikrer, at betalinger fremmer en hgj grad af
baredygtighed og sikrer lige konkurrencevilkdr for landbrugere inden for medlemsstaterne og i Unionen, navnlig
vedrerende dens sociale, miljgmaessige og klimamaessige elementer i den falles landbrugspolitik, men ogsd med
hensyn til folkesundhed og dyrevelfard. Dette indebarer, at der bar foretages kontrol og om nedvendigt anvendes
sanktioner for at sikre, at konditionalitetssystemet er effektivt. For at sikre sddanne lige konkurrencevilkdr for
stottemodtagere i forskellige medlemsstater ber der indferes visse generelle bestemmelser om konditionalitet samt
kontrol og sanktioner vedrerende manglende overholdelse pd EU-plan.

(67) For at sikre at medlemsstaterne hindhaver bestemmelserne om konditionalitet pd en ensartet mdde, er det
nedvendigt at fastsatte en minimumskontrolsats pd EU-plan, mens det ber overlades til medlemsstaterne at udpege
kompetente kontrolorganer og tilrettelaegge kontrolforanstaltninger.

(68) Medlemsstaterne ber have mulighed for at fastsatte regler om sanktioner; disse sanktioner ber std i et rimeligt
forhold til overtraedelsen, vere effektive og have afskrakkende virkning og ber ikke tilsidesztte andre sanktioner,
der er fastlagt i EU-retten eller national ret. For at sikre at sanktionerne star i et rimeligt forhold til overtradelsen, er
effektive og har afskreekkende virkning, ber der fastsattes regler for anvendelse og beregning af sddanne sanktioner.
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For at sikre en forbindelse mellem en landbrugers adferd og sanktionen herfor ber det under hensyntagen til Den
Europaiske Unions Domstols (»-Domstolens«) dom i sag C-361/19 (*¥) fastswttes, at sanktionen som hovedregel
beregnes pé grundlag af de betalinger, der er ydet eller skal ydes i det kalenderdr, hvor den manglende overholdelse
fandt sted. Hvis arten af konstateringen imidlertid ikke gor det muligt at fastsld, hvilket dr den manglende
overholdelse fandt sted, er det for at sikre sanktionssystemets effektivitet nedvendigt at fastleegge, at sanktionen i
disse tilfelde ber beregnes pd grundlag af de betalinger, der er ydet eller skal ydes i det kalenderdr, hvor den
manglende overholdelse blev konstateret. For at sikre at medlemsstaternes tilgang er effektiv og sammenhangende,
bor der pd EU-plan fastsettes en minimumssats for sanktioner for manglende overholdelse. Sddanne
minimumssatser ber anvendes af medlemsstaterne under hensyntagen til, hvor alvorlig, omfattende, varig eller
hyppig den konstaterede manglende overholdelse er, og om den er tilsigtet. For at sikre at sanktionerne stér i et
rimeligt forhold til overtraeedelsen, ber medlemsstaterne fastsette, at ingen sanktioner skal anvendes, hvis den
manglende overholdelse ikke har nogen eller kun har ubetydelige konsekvenser for opfyldelsen af mélsatningen for
den pagexldende standard eller det pdgaeldende krav, og de ber oprette en oplysningsmekanisme for at sikre, at
stottemodtagerne underrettes om konstaterede tilfelde af manglende overholdelse og eventuelle afhjzlpende
aktioner, som skal traffes.

(69) Mekanismen vedrerende social konditionalitet ber bygge pé de handhavelsesprocedurer, der gennemfores af de
kompetente handhavelsesmyndigheder eller -organer med ansvar for kontrol af arbejds- og ansattelsesvilkir og
geldende arbejdsstandarder. Sddanne héndhavelsesprocedurer kan antage forskellige former aftheaengigt af det
nationale system. Resultatet af kontrollen og hdndhavelsesproceduren ber meddeles betalingsorganerne sammen
med en prioriteret vurdering af, hvor alvorlig overtraedelsen af den relevante lovgivning er.

(70) Nar mekanismen vedrerende social konditionalitet anvendes i de strategiske planer og i de respektive aftaler mellem
betalingsorganerne og de myndigheder eller organer, der er ansvarlige for hdndhavelse af social- og beskaftigelses-
lovgivningen og de galdende arbejdsstandarder, ber stor omhu udvises for at respektere disse hdndhavelsesmyn-
digheders eller -organers autonomi og den specifikke made, hvorpd social- og beskeftigelseslovgivningen og de
geldende arbejdsstandarder gennemfeores og hindhaves i hver medlemsstat. Denne mekanisme ber forblive
uathangig af og ber ikke pavirke den enkelte medlemsstats sarlige sociale models funktion og ber heller ikke pa
nogen made pévirke retsvasenets uathaengighed. Med henblik herpd ber der sikres en klar adskillelse af
ansvarsomraderne mellem de myndigheder eller organer, der er ansvarlige for handhaevelse af social- og beskzftigel-
seslovgivningen og de galdende arbejdsstandarder pd den ene side og landbrugsbetalingsorganerne pd den anden
side, idet sidstnavntes rolle er at foretage betalinger og palaegge sanktioner. Arbejdsmarkedsparternes autonomi og
deres ret til at forhandle og indga kollektive overenskomster ber respekteres fuldt ud. Deres autonomi ber ogsd
respekteres, ndr arbejdsmarkedsparterne er ansvarlige for at foretage kontrol af arbejdsvilkar.

(71) For at sikre et harmonisk samarbejde mellem Kommissionen og medlemsstaterne vedrerende finansieringen af
udgifterne under den falles landbrugspolitik og iser for at gere det muligt for Kommissionen at folge
medlemsstaternes finansielle forvaltning og afslutte de godkendte betalingsorganers regnskaber er det nedvendigt,
at medlemsstaterne opbevarer sxrlige oplysninger og meddeler dem til Kommissionen.

(72) Med henblik pd indsamlingen af de oplysninger, der skal sendes til Kommissionen, og for at Kommissionen fuldt ud
og omgdende kan fd adgang til oplysninger vedrerende udgifterne, badde pd papir og i elektronisk form, er det
nedvendigt at fastsatte regler for prasentation og fremsendelse af oplysninger, herunder regler for tidsfrister.

(73) Da personoplysninger og felsomme forretningsmaessige oplysninger kan blive berert af anvendelsen af de nationale
kontrolsystemer og den efterprovende regnskabsafslutning, ber medlemsstaterne og Kommissionen sikre, at
oplysninger, der modtages i denne forbindelse, forbliver fortrolige.

(74)  For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning af EU-budgettet under overholdelse af princippet om ligebehandling,
for s vidt angdr bdde medlemsstaterne og stattemodtagerne, ber der fastlaegges regler for anvendelsen af euroen.

(75) Vekselkursen mellem euroen og national valuta kan endre sig i lebet af den periode, i hvilken en operation
gennemfores. Derfor ber den kurs, der anvendes pa de pagaldende belab, fastlegges under hensyntagen til den
handelse, hvorigennem det gkonomiske mél for operationen er ndet. Den vekselkurs, der anvendes, ber vare
kursen pd den dag, hvor naevnte haendelse er indtruffet. Det er nedvendigt at precisere denne udlesende handelse
eller afvigelse herfra under iagttagelse af visse kriterier, blandt andet den hastighed, med hvilken virkningerne af de

("*) Domstolens dom af 27. januar 2021 i sag C-361/19, De Ruiter vof mod Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit, ECLLEU:
C:2021:71.
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monetare bevagelser breder sig. Der bor indferes sarlige regler, som gor det muligt at hdndtere ekstraordinare
monetere situationer, der kan opstd savel i Unionen som pé verdensmarkedet, og som kraver et gjeblikkeligt
indgreb, der kan sikre, at den faelles landbrugspolitiks forskellige ordninger virker efter hensigten.

(76) Medlemsstater, der ikke har indfert euroen, ber have mulighed for at foretage betalinger af udgifter, som folger af
lovgivningen om den felles landbrugspolitik, i euro frem for i national valuta. Det er nedvendigt med swrlige regler
for at sikre, at en sddan mulighed ikke skaber uberettigede fordele for parter, der foretager eller modtager betalinger.

(77)  EU-retten om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger, navnlig Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 () og (EU)
2018/1725 (¥), ber finde anvendelse pd indsamling af personoplysninger, der foretages af medlemsstaterne og
Kommissionen med det formal at opfylde deres respektive forpligtelser med hensyn til forvaltning, kontrol,
revision, overvagning og evaluering i henhold til naerverende forordning.

(78) Offentliggorelse af navne pd modtagere af stotte fra EGFL og ELFUL gor det muligt at styrke den offentlige kontrol
med anvendelsen af disse fonde og er nedvendig for at sikre en passende beskyttelse af Unionens finansielle
interesser. Dette opnds dels gennem den forebyggende og afskrakkende effekt af en sddan offentliggerelse, dels ved
at fa de enkelte stottemodtagere til at atholde sig fra lovstridig adferd og dels ved samtidig at give landbrugerne et
sterre personligt ansvar for brugen af modtagne offentlige midler. Offentliggorelsen af de pagaeldende oplysninger
er i overensstemmelse med Domstolens nyere retspraksis og ogsd med den tilgang, der er fastsat i finansfor-
ordningen.

(79) Iden forbindelse ber det anerkendes, at civilsamfundet, herunder medierne og ikkestatslige organisationer, spiller en
rolle og bidrager til at styrke myndighedernes kontrolramme over for svig og anden misbrug af offentlige midler.

(80) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/1060 (*') fastlegger regler om gennemsigtighed i
gennemforelsen af de europaiske struktur- og investeringsfonde og i kommunikationen i forbindelse med
programmer under fondene. For at sikre sammenhang ber det fastsettes, at disse regler ogsd galder for
stottemodtagere under EGFL- og ELFUL-interventioner, hvor det er relevant.

(81) Hvis malet for den offentlige kontrol med brugen af penge fra EGFL og ELFUL skal nds, er det nedvendigt, at visse
oplysninger om stegttemodtagerne bringes til offentlighedens kendskab. Disse oplysninger ber omfatte data om
stottemodtagerens identitet, det tildelte beleb og den fond, som belgbet kommer fra, samt formalet med og den
specifikke malsaetning for den pdgldende operation. Disse oplysninger ber offentliggeres pd en sddan made, at det
griber mindst muligt ind i stettemodtagernes ret til respekt for privatlivet fred og retten til beskyttelse af deres
personoplysninger. Begge af disse rettigheder er anerkendt i artikel 7 og 8 i Den Europaiske Unions charter om
grundlaggende rettigheder.

(82) I betragtning af behovet for storre gennemsigtighed vedrerende fordelingen af midler til den felles landbrugspolitik
fra EGFL og ELFUL, herunder vedrerende ejerskabsstrukturer i tilknytning til modtagere af stotte under den felles
landbrugspolitik, ber listen over modtagere af midler fra den falles landbrugspolitik, som efterfelgende
offentliggeres af medlemsstaterne, ogsd gere det muligt at identificere koncerner. Dette vil i betydelig grad bidrage
til overvdgningen af ejerskabsstrukturer og lette undersegelsen af potentielt misbrug af EU-midler, interesse-
konflikter og korruption.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel
forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger
og om opheavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, 5. 39).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/1060 af 24. juni 2021 om fzlles bestemmelser for Den Europiske Fond for
Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond Plus, Samherighedsfonden, Fonden for Retferdig Omstilling og Den Europiske Hav-,
Fiskeri- og Akvakulturfond og om finansielle regler for nevnte fonde og for Asyl-, Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for
Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel stotte til greenseforvaltning og visumpolitik (EUT L 231 af 30.6.2021, s. 159).
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(83) Offentliggarelse af detaljer om den operation, der giver landbrugeren ret til at modtage stette, og om formalet med
og den specifikke malsatning for stetten giver offentligheden konkrete oplysninger om den stottede aktivitet og det
formadl, som stetten blev givet til. Et sddant offentligt tilsyn vil have en forebyggende og afskraekkende virkning og
medvirke til at beskytte Unionens finansielle interesser.

(84) Offentliggarelse af de navnte oplysninger sammen med de generelle oplysninger som fastsat i denne forordning
skaber storre dbenhed omkring brugen af Unionens fonde i den felles landbrugspolitik og bidrager séledes til at
gore denne politik mere synlig og skabe storre forstdelse herfor. Hermed far borgerne bedre mulighed for at deltage
i beslutningsprocessen, og forvaltningen opnér en sterre legitimitet og bliver mere effektiv og mere ansvarlig over
for borgerne. Desuden vil borgerne ogsé blive gjort opmarksomme pé konkrete eksempler pa offentlige goder, som
kommer fra landbruget, og dette vil kunne gore den nationale stotte og EU-stetten til landbrugssektoren mere
legitim.

(85) Folgelig gar en bestemmelse om, at de relevante oplysninger skal gores alment tilgaengelige, ikke videre, end hvad der
er ngdvendigt i et demokratisk samfund, set i lyset af behovet for at beskytte Unionens finansielle interesser sivel
som det overordnede mél for offentlighedens tilsyn med brugen af penge fra EGFL og ELFUL.

(86) For at overholde databeskyttelseskravene ber modtagerne af statte fra EGFL og ELFUL underrettes om, at deres data
vil blive offentliggjort, inden offentliggorelsen finder sted. De ber desuden underrettes om, at dataene kan blive
behandlet af Unionens og medlemsstaternes revisions- og undersggelsesorganer med henblik pad at beskytte
Unionens finansielle interesser. Endvidere bor stottemodtagerne underrettes om deres rettigheder i henhold til
forordning (EU) 2016/679 og om den procedure, der galder for udevelse af disse rettigheder.

(87) For at supplere eller eendre visse ikkevasentlige elementer i denne forordning ber befgjelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer
gennemfores i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre
lovgivning (). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og
Rédet navnlig alle dokumenter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk
adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskzftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(88) For at sikre at betalingsorganerne og koordineringsorganerne fungerer forsvarligt, at EGFL finansierer udgifterne til
offentlig intervention, og at de bevillinger, der opferes pad EU-budgettet til EGFL, forvaltes korrekt, ber denne
delegation af befgjelser vedrere minimumsbetingelserne for godkendelse af betalingsorganer og udpegelse og
godkendelse af koordineringsorganer, betalingsorganernes forpligtelser i forbindelse med offentlig intervention
samt bestemmelserne om omfanget af betalingsorganernes forvaltnings- og kontrolansvar. For at sikre en
sammenhzngende anvendelse af den finansielle disciplin i medlemsstaterne ber denne delegation af befgjelser ogsa
omfatte de regler for beregning af finansiel disciplin, som medlemsstaterne skal anvende over for landbrugerne. For
at sikre korrekt forvaltning af udgifterne til offentlig intervention ber denne delegation af befgjelser ogsd omfatte de
typer af foranstaltninger, der skal finansieres over EU-budgettet i forbindelse med offentlig intervention, og
betingelserne for godtgerelse, betingelserne for stotteberettigelse og beregningsmetoderne pd grundlag af de
elementer, som betalingsorganerne rent faktisk har konstateret, af faste satser, som Kommissionen har fastsat, eller
af de faste eller ikkefaste belob, der er fastsat i landbrugslovgivningen vedrerende specifikke sektorer,
vardiansattelsen af operationerne i forbindelse med offentlig intervention og de foranstaltninger, der skal traeffes i
tilfelde af tab eller forringelse af produkter omfattet af den offentlige intervention, samt fastsattelsen af de beleb,
der skal finansieres.

(89) For at gore det muligt for Kommissionen at gere udgifter, der er atholdt for den tidligst mulige betalingsdato eller
efter den senest mulige betalingsdato, berettiget til EU-finansiering, samtidig med at den finansielle indvirkning af at
gore dette begraenses, bor denne delegation af befgjelser ogsd omfatte undtagelser til bestemmelsen om, at betalinger,
som betalingsorganerne har foretaget til stottemodtagerne inden den tidligst mulige eller efter den senest mulige
betalingsdato, ikke er statteberettigede. For at have klare regler og betingelser for medlemsstaterne ber denne
delegation af befgjelser ogsd omfatte suspensionssatsen for betalinger i forbindelse med den drlige regnskabsaf-
slutning, samt suspensionssatsen for og varigheden af suspensionen af betalinger og betingelserne for godtggrelse

(® EUTL123af12.5.2016,s. 1.
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eller nedsattelse af disse belgb i forbindelse med den flerdrige prastationsovervigning. Denne delegation af
befgjelser ber ogsd omfatte de interventioner eller foranstaltninger, for hvilke medlemsstaterne kan betale forskud,
med henblik pé at sikre sammenhang med reglerne i forordning (EU) nr. 1306/2013 og de relevante gennemforel-
sesretsakter og delegerede retsakter, samtidig med at den finansielle begraensning i finansforordningens artikel 11,
stk. 2, litra b), overholdes. For at tage hensyn til de indtegter, som betalingsorganerne opkraver pd vegne af
EU-budgettet i forbindelse med betalinger pd grundlag af udgiftsanmeldelser, som medlemsstaterne har fremsendt,
ber denne delegation af befgjelser ogsd omfatte de betingelser, hvorpé visse typer udgifter og indtagter inden for
rammerne af EGFL og ELFUL skal udlignes. For at gore det muligt at fordele de disponible bevillinger ligeligt mellem
medlemsstaterne ber denne delegation af befgjelser omfatte de metoder, der gaelder for forpligtelserne og betalingen
af belgbene, hvis EU-budgettet ikke er vedtaget ved budgetirets begyndelse, eller hvis de samlede planlagte
forpligtelser overstiger den taerskel, der er fastsat i finansforordningens artikel 11, stk. 2.

(90) For at sikre en korrekt og effektiv anvendelse af bestemmelserne om kontrol pd stedet og aktindsigt og adgang til
oplysninger ber denne delegation af befgjelser 0gsd omfatte de swrlige forpligtelser, som medlemsstaterne skal
opfylde med hensyn til kontrol og aktindsigt og adgang til oplysninger, kriterierne for medlemsstaternes
begrundelser, metoden til og kriterierne for at anvende nedsattelser i forbindelse med den érlige preestationsaf-
stemning samt kriterierne for og metoden til anvendelse af finansielle korrektioner i forbindelse med den
efterprovende regnskabsafslutning.

(91) For at sikre at kontrollerne udferes korrekt og effektivt, og at betingelserne for stotteberettigelse kontrolleres pd en
effektiv, ssmmenhzangende og ikkeforskelsbehandlende méde, som beskytter Unionens finansielle interesser, ber
denne delegation af befgjelser, for sd vidt som det er nedvendigt for at sikre en korrekt forvaltning af systemet, ogséa
omfatte regler vedrerende yderligere krav med hensyn til toldprocedurer, navnlig dem, der er fastsat i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 952/2013 (¥). For at sikre en ikkeforskelsbehandlende behandling,
retferdighed og respekt for proportionalitet, ndr der stilles sikkerhed, ber denne delegation af befgjelser omfatte
regler om sikkerhedsstillelse, der udpeger den ansvarlige part, i tilfeelde af at en forpligtelse ikke opfyldes, fastlegger
de specifikke situationer, hvor den kompetente myndighed kan fravige kravet om sikkerhedsstillelse, fastleegger de
betingelser, der galder for den sikkerhed, som skal stilles, og for garanten, samt betingelserne for at stille og frigive
sikkerheden, fastlaeegger specifikke betingelser vedrerende sikkerhedsstillelsen i forbindelse med forskudsbetalinger
og fastsatter konsekvenserne af manglende opfyldelse af forpligtelser, for hvilke der er stillet sikkerhed.

(92) Med hensyn til det integrerede system ber denne delegation af befgjelser ogsa omfatte regler for kvalitetsvurdering af
systemet til identifikation af landbrugsparceller, af ordningen med geospatiale stotteansegninger og af arealovervag-
ningssystemet samt regler for systemet til identifikation af landbrugsparceller, systemet til identifikation af
stottemodtagere og systemet til identifikation og registrering af betalingsrettigheder.

(93) For at tage hensyn til @ndringer i landbrugslovgivningen vedrerende specifikke sektorer og sikre at systemet med
efterfolgende kontrol fungerer effektivt, bor denne delegation af befojelser ogsd omfatte fastleggelse af en liste over
interventioner, hvor der ikke skal foretages kontrol af transaktionerne. For at sikre lige vilkdr for medlemsstaterne
og at sanktionssystemer i forbindelse med konditionalitet og social konditionalitet er effektivt, stdr i et rimeligt
forhold til overtraedelsen og har afskrakkende virkning, ber denne delegation af befgjelser omfatte naermere
bestemmelser om anvendelsen og beregningen af sddanne sanktioner.

(94) For at specificere den udlesende begivenhed eller fastlegge den pa grund af swrlige hensyn til markedsordningen
eller det pdgaldende belgb og for at undg, at de medlemsstater, der ikke har indfert euroen, anvender forskellige
vekselkurser ved bogfering af modtagne indtagter eller stotte betalt til stottemodtagere i en anden valuta end
euroen pa den ene side og ved udarbejdelse af udgiftsanmeldelser foretaget af betalingsorganet pa den anden side
ber denne delegation af befgjelser ogsd omfatte regler om den udlgsende begivenhed, om den vekselkurs, der skal
anvendes af medlemsstater, som ikke anvender euroen, og den vekselkurs, der skal anvendes, ndr der udferdiges
udgiftsanmeldelser af betalingsorganet, og ndr der registreres offentlige oplagringsoperationer i betalingsorganets
regnskaber. For at forebygge usaeedvanlig moneteer praksis i forbindelse med en national valuta, som kan risikere at
skade anvendelsen af EU-retten, bar denne delegation af befgjelser omfatte undtagelser fra regler for anvendelsen af
euroen, som er fastsat i denne forordning.

(¥) Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s.
1).
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(95) For at muliggere en smidig overgang mellem de regler, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1306/2013, og dem, der er
fastsat i nerverende forordning, ber delegation af befgjelser omfatte fastsattelse af overgangsbestemmelser.

(96)  For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennemforel-
sesbefgjelser. Disse befgjelser bar udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011 ().

(97) Kommissionens gennemforelsesbefgjelser ber vedrere regler om procedurerne for udstedelse, tilbagetrakning og
underspgelse af betalingsorganers godkendelse og koordineringsorganers udpegelse og godkendelse samt for
tilsynet med godkendelsen af betalingsorganer, samt deres struktur og format, om ordningerne og procedurerne for
den kontrol, der ligger til grund for betalingsorganernes forvaltningserklaering, samt dennes struktur og format, om
koordineringsorganets funktionsmédde og meddelelse af oplysninger til Kommissionen, om certificeringsorganernes
funktionsmade, herunder den kontrol, der skal foretages, og de organer, der skal kontrolleres, og om de attester og
rapporter, der ssmmen med de ledsagende dokumenter skal udarbejdes af disse organer.

(98) Kommissionens gennemforelsesbefojelser bor ogsd omfatte de revisionsprincipper, som certificeringsorganernes
udtalelser bygger pd, herunder en vurdering af risici, intern kontrol og pdkrevet niveau for revisionsbevis, og de
revisionsmetoder, som certificeringsorganerne skal bruge under hensyn til internationale revisionsstandarder for at
afgive deres udtalelser.

(99) Kommissionens gennemforelsesbefjelser bor som led i proceduren vedrerende finansiel disciplin ogsd omfatte
fastsaettelse af tilpasningssatsen for interventioner med direkte betalinger og tilpasning af denne samt belgbet for de
bevillinger, der ikke er indgéet forpligtelser for, og som fremferes i overensstemmelse med artikel 12, stk. 2, litra d), i
finansforordningen med henblik pa at finansiere disse interventioner; Kommissionens gennemfgrelsesbefgjelser bor
som led i proceduren vedrerende budgetdisciplin 0ogsd omfatte den forelobige fastsattelse af betalingerne og den
forelgbige fordeling af det disponible budget mellem medlemsstaterne samt fastlaeggelse af det samlede belgb for
EU-finansiering fordelt pa de enkelte medlemsstater.

(100) Kommissionens gennemforelsesbefgjelser bor ogsd omfatte fastsattelse af belgbene til finansiering af offentlige
interventionsforanstaltninger, regler for finansiering af Kommissionens erhvervelse af de satellitdata, der er
nedvendige for arealovervagningssystemet, og de aktioner, som Kommissionen ivarksetter ved hjalp af telemaling,
som benyttes i forbindelse medovervigningen af landbrugsressourcer, proceduren for Kommissionens erhvervelse af
disse satellitdata og overvigningen af landbrugsressourcer, den retlige ramme for erhvervelse, forbedring og brug af
satellitdata og meteorologiske data samt de galdende frister.

(101) Kommissionens gennemforelsesbefojelser bear endvidere omfatte fastsattelse af de frister, inden for hvilke de
godkendte betalingsorganer skal udarbejde mellemliggende udgiftsanmeldelser vedrerende interventioner til
udvikling af landdistrikterne og sende dem til Kommissionen, samt regler om proceduren og andre praktiske
ordninger for den korrekte funktion af mekanismen med betalingsfrister, suspension og ophavelse af suspension
samt nedsattelse af manedlige og mellemliggende betalinger til medlemsstaterne samt regler om handlingsplanernes
struktur og proceduren for opstilling af disse. Gennemforelsesbefgjelserne bor ogsd omfatte naermere regler for
betalingsorganernes foring af sarskilte regnskaber og specifikke betingelser, der gelder for de oplysninger, som skal
indferes i betalingsorganernes regnskaber, regler, der er nedvendige og begrundede for i akutte situationer at lgse
specifikke problemer vedrgrende betalingsperioder og betaling af forskud, regler om finansiering og bogfering af
interventionsforanstaltninger i form af offentlig oplagring samt andre udgifter, der finansieres af EGFL og ELFUL, og
vilkdrene og betingelserne for gennemforelsen af proceduren med automatisk frigerelse.

(* Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(102) Kommissionens gennemforelsesbefojelser ber ogsd omfatte de forhold, som dokumentation og oplysninger
vedrorende betalinger skal opbevares under, procedurerne vedrerende de samarbejdsforpligtelser, som
medlemsstaterne skal overholde i forbindelse med gennemforelsen af Kommissionens kontrol og adgang til
oplysninger, den drlige finansielle regnskabsafslutning, herunder regler om de aktioner, der er nedvendige med
henblik pd vedtagelse og gennemforelse af de péageldende gennemforelsesretsakter, den arlige preestationsaf-
stemning, herunder regler om de aktioner, der er ngdvendige med henblik pd vedtagelse og gennemforelse af de
pagaldende gennemforelsesretsakter, og udvekslingen af oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne,
de procedurer og frister, der skal overholdes, proceduren for efterprovende regnskabsafslutning, herunder de
aktioner, der er nedvendige med henblik pa vedtagelse og gennemforelse af de pagaldende gennemforelsesretsakter,
udvekslingen af oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne, de frister, der skal overholdes, og
forligsproceduren, regler om den mulige modregning af de belgb, der hidrerer fra inddrivelse af uretmaessige
betalinger, og udelukkelse fra EU-finansiering af beleb, der er bogfert i EU-budgettet, og de former for
indberetninger og meddelelser, som medlemsstaterne skal give Kommissionen vedrerende inddrivelse som folge af
manglende overholdelse.

(103) Kommissionens gennemforelsesbefgjelser bor ogsd omfatte regler med henblik pé at opnd en ensartet anvendelse af
medlemsstaternes forpligtelser vedrerende beskyttelse af Unionens finansielle interesser og regler, der er nedvendige
for en ensartet anvendelse af kontrolforanstaltninger i Unionen.

(104) Kommissionens gennemforelsesbefojelser bar endvidere omfatte under hvilken form sikkerheden skal stilles, og
proceduren for sikkerhedsstillelse, for accept heraf og for erstatning af den oprindelige sikkerhed, procedurerne for
frigivelse af sikkerhedsstillelser og de underretninger, som medlemsstaterne eller Kommissionen skal foretage i
forbindelse med sikkerhedsstillelse.

(105) Kommissionens gennemferelsesbefgjelser ber ogsd omfatte regler om formen og indholdet af samt ordningerne for
fremsendelse til eller tilgeengeliggorelse for Kommissionen af evalueringsrapporterne om kvaliteten af systemet til
identifikation af landbrugsparceller, ordningen med geospatiale stotteansegninger og arealovervdgningssystemet og
om de afhjelpende aktioner, som medlemsstaterne skal traffe for at rette op pa de svagheder, der er konstateret i
disse systemer og ordninger, samt det grundlaeggende indhold i og reglerne for stotteansegningssystemet og
arealovervagningssystemet, herunder indfasningen heraf.

(106) Kommissionens gennemfarelsesbefojelser bor ogsd omfatte regler, der er nedvendige med henblik pd en ensartet
anvendelse af reglerne for kontrol af forretningspapirer. De ber desuden omfatte regler vedrerende
medlemsstaternes meddelelse af oplysninger til Kommissionen, og foranstaltninger for at beskytte anvendelsen af
EU-retten mod usadvanlig moneter praksis vedrerende national valuta, der kan risikere at skade den.

(107) Endvidere ber Kommissionens gennemforelsesbefgjelser omfatte regler om formen og tidsplanen for offentliggarelse
af modtagerne af stotte fra EGFL og ELFUL, om den ensartede anvendelse af forpligtelsen til at underrette
stottemodtagerne om, at deres data vil blive offentliggjort, og om samarbejdet mellem Kommissionen og
medlemsstaterne i forbindelse med offentliggerelsen af modtagerne af stotte fra EGFL og ELFUL.

(108) Rédgivningsproceduren bar anvendes til vedtagelse af visse gennemforelsesretsakter. Med hensyn til gennemforelses-
retsakter, der indebarer, at Kommissionen skal foretage beregning af beleb, swtter rddgivningsproceduren
Kommissionen i stand til fuldt ud at varetage sit ansvar for forvaltning af budgettet, og den har til formdl at age
effektivitet, forudsigelighed og hurtighed under hensyntagen til tidsfristerne og budgetprocedurerne. Med hensyn til
gennemforelsesretsakter vedrarende betalinger til medlemsstaterne og proceduren for regnskabsafslutning samt den
arlige praestationsafstemning seetter radgivningsproceduren Kommissionen i stand til fuldt ud at varetage sit ansvar
for forvaltning af budgettet og for verifikation af de nationale betalingsorganers arsregnskaber med henblik pa at
godkende sddanne regnskaber, eller hvis udgifterne ikke er atholdt i overensstemmelse med Unionens regler, at
udelukke sddanne udgifter fra EU-finansiering. Undersegelsesproceduren ber anvendes til vedtagelse af de gvrige
gennemforelsesretsakter.
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(109) For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennemforel-
sesbefgjelser uden at anvende forordning (EU) nr. 1822011 for sa vidt angér fastsattelsen af den nettosaldo, der er
til radighed til dakning af EGFL-udgifterne, samt fastsettelsen af de ménedlige betalinger, den ber foretage pé
grundlag af medlemsstaternes udgiftsanmeldelse, og fastsxttelsen af de supplerende betalinger eller nedsattelser
som led i proceduren for ménedlige betalinger.

(110) Forordning (EU) nr. 1306/2013 ber derfor ophaeves.

(111) Maélene for denne forordning kan ikke i tilstrackkelig grad opfyldes af medlemsstaterne pé grund af forbindelserne
mellem denne forordning og de gvrige instrumenter i den felles landbrugspolitik og begrensningerne for
medlemsstaternes skonomiske ressourcer, men kan pé grund af den flerdrige garanterede EU-finansiering og ved at
fokusere pd Unionens prioriteter bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i TEU. [ overensstemmelse med proportionalitetsprincippet,
jf. neevnte artikel, gér denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

(112) For at sikre en smidig gennemforelse af de planlagte foranstaltninger og i betragtning af sagens hastende karakter,
ber denne forordning treede i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

AFSNIT I

ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Anvendelsesomrade

Ved denne forordning fastswttes der regler om finansiering, forvaltning og overvigning af den feelles landbrugspolitik, og
navnlig om:

a) finansiering af udgifter i henhold til den fzlles landbrugspolitik
b) de forvaltnings- og kontrolsystemer, som medlemsstaterne skal indfere

c¢) procedurerne for regnskabsafslutning og efterprevende regnskabsafslutning.

Artikel 2

Definitioner

[ denne forordning forstés ved:

a) »uregelmaessighed« en uregelmaessighed i den i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 anvendte
betydning

b) »forvaltningssystemer«: de forvaltningsorganer, der er omhandlet i afsnit II, kapitel II, i denne forordning, og de
grundleggende EU-krav, herunder medlemsstaternes forpligtelser vedrerende beskyttelse af Unionens finansielle
interesser, jf. denne forordnings artikel 59, samt gennemforelsen i overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EU)
2021/2115 af deres strategiske planer som godkendt af Kommissionen, og det rapporteringssystem, der er indfert med
henblik pa den arlige prastationsrapport, der er omhandlet i artikel 134 i naevnte forordning

¢) »grundleggende EU-krave: kravene i forordning (EU) 2021/2115 narvarende forordning, finansforordningen og i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU (¥)

(¥) Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2014/24[EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophavelse af direktiv
2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65).
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d) »alvorlige mangler i forvaltningssystemernes korrekte funktion« tilstedevaerelse af en systemisk svaghed under
hensyntagen til dens hyppighed, alvor og kompromitterende virkning for en korrekt udgiftsanmeldelse, prastationsrap-
portering eller overholdelse af EU-retten

e) »outputindikator« en outputindikator som omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra a), i forordning (EU) 2021/2115
f) »resultatindikator« en resultatindikator som omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra b), i forordning (EU) 20212115

g) »handlingsplan< med henblik p& denne forordnings artikel 41 og 42 en plan udarbejdet af en medlemsstat pa
anmodning af og i samrdd med Kommissionen i tilflde af, at der konstateres alvorlige mangler i denne medlemsstats
forvaltningssystemers korrekte funktion, eller under de omstendigheder, som er omhandlet i artikel 135 i forordning
(EU) 2021/2115, indeholdende de nedvendige athjelpende aktioner og den relevante tidsplan for dens gennemforelse i
overensstemmelse med nerverende forordnings artikel 41 og 42.

Artikel 3

Undtagelser i tilfelde af force majeure og ekstraordinaere omstandigheder

1. Med henblik pd finansiering, forvaltning og overvigning af den felles landbrugspolitik kan »force majeure« og
»ekstraordinare omstaeendigheder« navnlig anerkendes i folgende tilfalde:

a) en alvorlig naturkatastrofe eller alvorlig meteorologisk begivenhed, der i vasentlig grad bergrer bedriften
b) edeleggelse af stalde pa bedriften ved ulykke

) en epizooti, et udbrud af en plantesygdom eller forekomst af en planteskadegerer, der rammer hele eller dele af
stottemodtagerens besatning eller alle eller dele af stattemodtagerens afgreder

d) ekspropriation af hele eller en vasentlig del af bedriften, hvis ekspropriationen ikke kunne forudses pa dagen for
indgivelse af ansegningen

e) stottemodtagerens ded

f) stottemodtagerens uarbejdsdygtighed i lengere tid.

2. Hvis en alvorlig naturkatastrofe eller alvorlig meteorologisk begivenhed, jf. stk. 1, litra a), i vaesentlig grad berorer et
velafgreenset omradde, kan den bererte medlemsstat anse hele omradet for at vare i vasentlig grad berert af den
pagaldende katastrofe eller begivenhed.

AFSNIT II

ALMINDELIGE BESTEMMELSER OM LANDBRUGSFONDE

KAPITEL I

Landbrugsfonde

Artikel 4
Fonde til finansiering af landbrugsudgifter

Finansieringen over Unionens almindelige budget (:EU-budgettet«) af de forskellige interventioner og foranstaltninger, der er
omfattet af den felles landbrugspolitik, sker gennem:

a) Den Europwiske Garantifond for Landbruget (EGFL)
b) Den Europiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL).
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Artikel 5

Udgifter under EGFL

1. EGFL gennemfores enten under delt forvaltning mellem medlemsstaterne og Unionen i overensstemmelse med stk. 2
eller under direkte forvaltning i overensstemmelse med stk. 3.

2. EGFL finansierer folgende udgifter under delt forvaltning:

a) foranstaltninger til regulering af eller stotte for landbrugsmarkederne som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1308/2013 (*)

b) Unionens finansielle bidrag til interventioner i visse sektorer som ombhandlet i afsnit III, kapitel III, i forordning (EU)
2021/2115

¢) interventioner med direkte betalinger til landbrugerne i henhold til den strategiske plan, der er omhandlet i artikel 16 i
forordning (EU) 2021/2115

d) Unionens finansielle bidrag til oplysningskampagner og salgsfremsted for landbrugsprodukter pd Unionens indre
marked og i tredjelande, der gennemfores af medlemsstaterne, og som er udvalgt af Kommissionen

e) Unionens finansielle bidrag til de serlige foranstaltninger pa landbrugsomradet i Unionens fjernomréder, der er fastsat
ved forordning (EU) nr. 228/2013, og de swrlige foranstaltninger pd landbrugsomradet til fordel for de mindre ger i
Det Agaiske Hav, der er fastsat ved forordning (EU) nr. 229/2013.

3. EGEFL finansierer folgende udgifter under direkte forvaltning:

a) salgsfremsted for landbrugsprodukter, der gennemfores direkte af Kommissionen eller gennem internationale
organisationer

b) foranstaltninger, der er truffet i overensstemmelse med EU-retten, og som har til formal at sikre bevaring, beskrivelse,
indsamling og udnyttelse af genetiske ressourcer i landbruget

c) etablering og vedligeholdelse af systemer til regnskabsoplysninger pa landbrugsomradet

d) systemer til undersogelser pa landbrugsomradet, herunder undersagelser af landbrugsbedrifternes struktur.

Artikel 6

Udgifter under ELFUL

ELFUL gennemfores under delt forvaltning mellem medlemsstaterne og Unionen. ELFUL finansierer Unionens finansielle
bidrag til de interventioner til udvikling af landdistrikterne, der er omfattet af den strategiske plan som omhandlet i afsnit
111, kapitel IV, i forordning (EU) 2021/2115 som specificeret i de strategiske planer, og til aktioner som omhandlet i
artikel 125 i naevnte forordning.

Artikel 7

Andre udgifter, herunder teknisk bistand

EGFL og ELFUL kan hver is@r enten pa initiativ af Kommissionen eller pd dennes vegne direkte finansiere de aktiviteter
vedrerende forberedelse, overvagning og administrativ og teknisk stette samt den evaluering, revision og kontrol, som er
nedvendige for gennemforelsen af den falles landbrugspolitik. Dette omfatter navnlig:

a) foranstaltninger, der er nedvendige med henblik pa analyse, forvaltning, overvagning, udveksling af oplysninger og
gennemforelse af den felles landbrugspolitik, herunder vurdering af dennes effekt, miljoprestation og fremskridt i
retning af Unionens mal, samt foranstaltninger vedrerende etablering af kontrolsystemer og faglig og administrativ
bistand

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 92272, (EQF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUTL 347 af 20.12.2013,s. 671).
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b) Kommissionens erhvervelse af de satellitdata, der er nedvendige for arealovervigningssystemet, jf. artikel 24

¢) de aktioner, som Kommissionen ivarksatter ved hjalp af telemdling, der benyttes i forbindelse med overvigningen af
landbrugsressourcer, jf. artikel 25

d) foranstaltninger, der er nedvendige for at opretholde og udvikle metoder og tekniske midler til oplysninger,
sammenkobling, overvigning og kontrol af den finansielle forvaltning af de midler, der anvendes til finansiering af den

feelles landbrugspolitik
e) formidling af oplysninger om den felles landbrugspolitik, jf. artikel 46

f) undersogelser af den falles landbrugspolitik og evaluering af foranstaltninger, der finansieres af EGFL og ELFUL,
herunder forbedring af evalueringsmetoder og udveksling af oplysninger om bedste praksis pd omrédet for den falles
landbrugspolitik og konsultationer med de relevante interessenter, samt undersogelser foretaget i samarbejde med Den
Europziske Investeringsbank (EIB)

g) hvis relevant, bidraget til oprettelse af gennemforelsesorganer, der etableres i overensstemmelse med Radets forordning
(EF) nr. 58/2003 (¥) og handler inden for rammerne af den falles landbrugspolitik

h) bidraget til foranstaltninger, som vedrerer udbredelse af oplysninger, bevidstgerelse, fremme af samarbejde og
udveksling af erfaringer med de relevante interessenter pd EU-niveau, og som gennemferes i forbindelse med

interventioner til landdistriktsudvikling, herunder netvarkssamarbejde mellem de bererte parter

i) informationsteknologinet med fokus pd behandling og udveksling af oplysninger, herunder de IT-systemer til
virksomheder, der er ngdvendige for forvaltningen af den faelles landbrugspolitik

j) de foranstaltninger, der er nedvendige for udvikling, registrering og beskyttelse af logoer inden for rammerne af
Unionens kvalitetsordninger, jf. artikel 44, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1151/2012 (*¥),

og for beskyttelse af intellektuelle ejendomsrettigheder knyttet hertil, samt den fornedne udvikling af informations-
teknologi.

KAPITEL I

Forvaltningsorganer

Artikel 8

Kompetent myndighed

1. Hver medlemsstat udpeger en kompetent myndighed pd ministerielt plan til at vaere ansvarlig for:
a) udstedelse, undersagelse og tilbagetrakning af godkendelsen af betalingsorganer som omhandlet i artikel 9, stk. 2

b) udpegelse og udstedelse, undersegelse og tilbagetrackning af godkendelsen af koordineringsorganet som omhandlet i
artikel 10

¢) udpegelse og tilbagetrakning af udpegelsen af et certificeringsorgan som omhandlet i artikel 12 og sikring af at et sddant
organ altid er udpeget

d) udferelsen af de opgaver, der palagges den kompetente myndighed i henhold til dette kapitel.

2. Péd grundlag af en vurdering af de minimumsbetingelser, som skal vedtages af Kommissionen i henhold til artikel 11,
stk. 1, litra a), treeffer den kompetente myndighed ved en formel retsakt afgarelse om udstedelsen eller efter en undersagelse
tilbagetraekningen af godkendelsen af betalingsorganet og om udpegelsen og godkendelsen og tilbagetrekningen af
godkendelsen af koordineringsorganet.

(¥) Rédets forordning (EF) nr. 58/2003 af 19. december 2002 om vedtagterne for de forvaltningsorganer, der skal administrere opgaver i
forbindelse med EF-programmer (EFT L 11 af 16.1.2003, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter
og fodevarer (EUT L 343 af 14.12.2012, 5. 1).
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3. Den kompetente myndighed treffer ved en formel retsakt afgorelse om udpegelsen eller tilbagetrakningen af
godkendelsen af certificeringsorganet, idet den sikrer, at et certificeringsorgan altid er udpeget.

4. Den kompetente myndighed underretter straks Kommissionen om alle godkendelser og tilbagetrakninger af
godkendelser af betalingsorganet og om udpegelsen og godkendelsen og tilbagetrakningen af godkendelsen af
koordineringsorganet samt om udpegelsen og tilbagetrakningen af godkendelsen af certificeringsorganet.

Artikel 9

Betalingsorganer

1.  Betalingsorganer er instanser eller organer i medlemsstaterne og, hvor dette er relevant, i deres regioner, som er
ansvarlige for forvaltning og kontrol af udgifter som omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6.

Bortset fra betaling kan betalingsorganer uddelegere udferelsen af de i forste afsnit omhandlede opgaver.

2. Medlemsstaterne godkender som betalingsorganer instanser eller organer, der har en administrativ organisation og et
internt kontrolsystem, der giver tilstreekkelig sikkerhed for, at betalingerne er lovlige og formelt rigtige og beherigt
dokumenterede. Med henblik herpé skal betalingsorganerne opfylde de minimumsbetingelser for godkendelse for sd vidt
angdr interne forhold, kontrolaktiviteter, oplysninger og kommunikation samt overvigning, som Kommissionen
fastleegger i medfer af artikel 11, stk. 1, litra a).

Hver medlemsstat begrenser under hensyn til sine forfatningsmessige bestemmelser antallet af godkendte
betalingsorganer:

a) til hejst et betalingsorgan pd nationalt plan eller, hvis det er relevant, til et pr. region, og

b) til hjst et betalingsorgan til forvaltning af udgifter under badde EGFL og ELFUL, hvis der kun findes betalingsorganer pa
nationalt plan.

Hvis der oprettes betalingsorganer pa regionalt plan, skal medlemsstaterne derudover enten godkende et betalingsorgan pa
nationalt plan til stetteordninger, der ifolge deres natur skal forvaltes pd nationalt plan, eller overlade forvaltningen af disse
ordninger til deres regionale betalingsorganer.

Medlemsstaterne kan uanset dette stykkes andet afsnit bevare de betalingsorganer, som er blevet godkendt for den
15. oktober 2020, forudsat at den kompetente myndighed ved den afgorelse, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, bekrzfter,
at de opfylder de minimumsbetingelser for godkendelse, jf. naervarende stykkes forste afsnit.

Betalingsorganer, der i mindst tre &r ikke har forvaltet EGFL- eller ELFUL-udgifter, skal have deres godkendelse trukket
tilbage.

Medlemsstaterne godkender ikke flere nye betalingsorganer efter den 7. december 2021, undtagen i de tilfaelde, der er
omhandlet i andet afsnit, litra a), hvor det under hensyn til forfatningsmessige bestemmelser kan vere ngdvendigt med
yderligere regionale betalingsorganer.

3. Med henblik pé artikel 63, stk. 5 og 6, i finansforordningen udarbejder den person, der er ansvarlig for det godkendte
betalingsorgan, senest den 15. februar i dret efter det pdgaeldende regnskabsér for landbruget (»regnskabsar«), felgende, som
sendes til Kommissionen:

a) drsregnskaberne for de udgifter, der er afholdt til udferelsen af de opgaver, der er overdraget til dette godkendte
betalingsorgan, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra a), ledsaget af de oplysninger, der er nedvendige for
afslutningen i henhold til naervaerende forordnings artikel 53

b) den érlige preestationsrapport, der er omhandlet i artikel 54, stk. 1, i neervaerende forordning og artikel 134 i forordning
(EU) 2021/2115, og som viser, at udgifterne er atholdt i henhold til neervaerende forordnings artikel 37
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¢) en drlig oversigt over de endelige revisionsberetninger og de udferte kontroller, en analyse af arten og omfanget af fejl og
svagheder, der er konstateret i forvaltningssystemerne, samt de korrigerende aktioner, der er truffet eller planlagt, jf.
finansforordningens artikel 63, stk. 5, litra b)

d) en forvaltningserkleering, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 6, som viser:
i) at oplysningerne er korrekt prasenteret, fuldsteendige og nejagtige, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 6, litra a)

ii) de etablerede forvaltningssystemers korrekte funktion, med undtagelse af den kompetente myndighed, jf. denne
forordnings artikel 8, koordineringsorganet, jf. denne forordnings artikel 10, og certificeringsorganet, jf. denne
forordnings artikel 12, og sikrer, at udgifterne er atholdt i overensstemmelse med denne forordnings artikel 37, jf.
finansforordningens artikel 63, stk. 6, litra b) og ¢).

Den frist, der i dette stykkes forste afsnit er fastsat til den 15. februar, kan undtagelsesvis forleenges af Kommissionen til den
1. marts efter meddelelse fra den bergrte medlemsstat, jf. finansforordningens artikel 63, stk. 7, andet afsnit.

4. Opfylder et godkendt betalingsorgan ikke eller ikke leengere et eller flere af minimumsbetingelserne for godkendelse
som omhandlet i stk. 2, forste afsnit, traekker den berorte medlemsstat pad eget initiativ eller efter anmodning fra
Kommissionen sin godkendelse af dette betalingsorgan tilbage, medmindre betalingsorganet foretager de fornedne
@ndringer inden for en frist, der fastsettes af denne medlemsstats kompetente myndighed under hensyntagen til
problemets alvor.

5. Betalingsorganerne forvalter og sikrer kontrol af de transaktioner, der har forbindelse med offentlig intervention, og
som de er ansvarlige for, og de bevarer det overordnede ansvar pa dette omrade.

Hvis stotten ydes gennem et finansieringsinstrument, som gennemferes af EIB eller en anden international finansiel
institution, som en medlemsstat er aktionar i, forlader betalingsorganet sig pd en kontrolrapport, som understotter de
indgivne betalingsanmodninger. Disse institutioner forelaegger medlemsstaterne kontrolrapporten.

6.  Med henblik pa artikel 33 forelagges senest den 30. juni 2030, jf. naervarende artikels stk. 3 og artikel 10, stk. 3, en
supplerende praestationsrapport for udgifter under ELFUL for perioden frem til den 31. december 2029.

Artikel 10

Koordineringsorganer

1. Hvis der godkendes mere end ét betalingsorgan i en medlemsstat, udpeger den pagaldende medlemsstat et offentligt
koordineringsorgan, som den palegger folgende opgaver:

a) at indsamle de oplysninger, der skal foreleegges Kommissionen, og at fremsende disse oplysninger til Kommissionen

b) at forelegge Kommissionen den érlige praestationsrapport, der er omhandlet i artikel 54, stk. 1, i denne forordning og
artikel 134 i forordning (EU) 2021/2115

c) at traeffe eller koordinere aktioner for at athjelpe eventuelle mangler af felles art og underrette Kommissionen om
enhver opfelgning

d) at fremme og, hvor det er muligt, sikre harmoniseret anvendelse af EU-reglerne.

2. Koordineringsorganet skal med henblik pa behandling af de oplysninger af finansiel art, der er omhandlet i stk. 1, litra
a), vaere specielt godkendt af medlemsstaten.
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3. Den drlige prastationsrapport, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, litra b), skal vare omfattet af den udtalelse, der
er omhandlet i artikel 12, stk. 2, og den skal fremsendes til Kommissionen sammen med en forvaltningserklering, som
vedrerer udarbejdelsen af hele rapporten.

Artikel 11

Kommissionens befgjelser vedrerende betalingsorganer og koordineringsorganer

1. Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 for at sikre,
at betalingsorganerne og koordineringsorganerne som omhandlet i artikel 9 og 10 fungerer forsvarligt, med henblik pé at
supplere denne forordning med regler om:

a) minimumsbetingelserne for godkendelse af betalingsorganer som omhandlet i artikel 9, stk. 2, forste afsnit, og for
udpegelse og godkendelse af koordineringsorganer som omhandlet i artikel 10

b) betalingsorganernes forpligtelser, hvad angdr offentlig intervention, samt reglerne for indholdet af deres forvaltnings- og
kontrolansvar.
2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a) procedurerne for udstedelse, tilbagetraekning og undersegelse af betalingsorganers godkendelse og for udpegelse og
udstedelse, tilbagetreekning og undersegelse af koordinationsorganers godkendelse samt procedurerne for tilsynet med
godkendelsen af betalingsorganer

b) ordningerne og procedurerne for den kontrol, der ligger til grund for betalingsorganernes forvaltningserkleering som
omhandlet i artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra d), samt dennes struktur og format

¢) koordineringsorganets funktionsmdde og meddelelse af oplysninger til Kommissionen i overensstemmelse med

artikel 10.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 12

Certificeringsorganer

1. Certificeringsorganet skal vaere et offentligt eller privat revisionsorgan, som udpeges af medlemsstaten for en periode
pa mindst tre dr, jf. dog national ret. Hvis det er et privat revisionsorgan, og den geldende EU-ret eller den nationale ret
kraever det, udvelges organet af medlemsstaten ved en offentlig udbudsprocedure.

En medlemsstat, der udpeger mere end ét certificeringsorgan, kan udpege et offentligt certificeringsorgan pa nationalt plan
til at vaere ansvarlig for koordinering.

2. Med henblik pa finansforordningens artikel 63, stk. 7, forste afsnit, afgiver certificeringsorganet en udtalelse, der er
udarbejdet i overensstemmelse med internationalt anerkendte revisionsstandarder, og hvoraf det fremgar om:

a) regnskaberne giver et retvisende billede

b) det forvaltningssystem, som medlemsstaterne har indfert, fungerer korrekt, navnlig:

i) de forvaltningsorganer, der er omhandlet i artikel 9 og 10 i denne forordning og artikel 123 i forordning (EU) 2021/
2115

ii) de grundleeggende EU-krav

i) det rapporteringssystem, der er indfert med henblik pé den arlige praestationsrapport, jf. artikel 134 i forordning
(EU) 2021/2115

) prastationsrapporteringen om outputindikatorerne med henblik pd den &rlige preestationsafstemning, jf. denne
forordnings artikel 54, og prastationsrapporteringen om resultatindikatorerne med henblik pd den flerdrige
preastationsovervagning, jf. artikel 128 i forordning (EU) 2021/2115, er korrekt og viser, at artikel 37 i nervarende
forordning overholdes
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d) udgifterne til foranstaltningerne i forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU) nr. 1308/2013 og Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 11442014 (**), hvortil der er segt om godtgerelse fra Kommissionen, er
lovlige og formelt rigtige.

Det skal ligeledes fremga af denne udtalelse, om undersogelsen har rejst tvivl om de péstande, der er fremsat i forvaltnings-
erkleeringen som omhandlet i artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra d). Undersegelsen skal ogsd omfatte en analyse af arten og
omfanget af de fejl og svagheder, der er konstateret i forvaltningssystemerne i forbindelse med revision og kontrol, samt de
korrigerende aktioner, der er truffet eller planlagt af betalingsorganet, jf. finansforordningens artikel 9, stk. 3, forste afsnit,
litra ).

Hvis stotten ydes gennem et finansieringsinstrument, som gennemferes af EIB eller en anden international finansiel
institution, som en medlemsstat er aktionzr i, forlader certificeringsorganet sig pa den arlige revisionsberetning, som disse
institutioners eksterne revisorer har udarbejdet. Disse institutioner foreleegger medlemsstaterne den darlige revisions-
beretning.

3. Certificeringsorganet skal rdde over den fornedne tekniske ekspertise og have kendskab til den falles
landbrugspolitik. Det fungerer uafheengigt af bade det pdgaldende betalingsorgan og koordineringsorgan og den
kompetente myndighed, som har godkendt dette betalingsorgan og de organer, der er ansvarlige for gennemforelsen og
overvagningen af den falles landbrugspolitik.

4, Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsetter regler om certificeringsorganernes funktion,
herunder den kontrol, der skal foretages, og de organer, der skal kontrolleres, og om de attester og rapporter, der sammen
med de ledsagende dokumenter skal udarbejdes af disse organer.

Ved disse gennemforelsesretsakter fastsattes der ligeledes bestemmelser om:

a) de revisionsprincipper, som certificeringsorganernes udtalelser bygger pd, herunder en vurdering af risici, intern kontrol
og pakravet niveau for revisionsbevis

b) de revisionsmetoder, som certificeringsorganerne skal bruge under hensyn til internationale revisionsstandarder for at
afgive deres udtalelser.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 13

Udveksling af bedste praksis

Kommissionen fremmer udveksling af bedste praksis mellem medlemsstaterne, navnlig hvad angar arbejdet i forvaltnings-
organerne i henhold til dette kapitel.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1144/2014 af 22. oktober 2014 om oplysningskampagner og salgsfremsted for
landbrugsprodukter gennemfort i det indre marked og i tredjelande og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 3/2008 (EUT L
317 af 4.11.2014, 5. 56).
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AFSNIT III

FINANSIEL FORVALTNING AF EGFL OG ELFUL

KAPITEL I

EGFL

Afdeling 1

Budgetdisciplin

Artikel 14

Budgetloft

1. Det arlige loft over udgifterne under EGFL udgeres af de maksimumsbelgb, der er fastsat for fonden i forordning (EU,
Euratom) 2020/2093.

2. Hvis det i EU-retten er fastsat, at der skal trakkes belgb fra eller leegges belgb til de i stk. 1 omhandlede beleb,
vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter uden anvendelse af proceduren i artikel 103 med henblik pa at fastsatte
den nettosaldo, der er til rddighed til deekning af EGFL-udgifterne, pa grundlag af de i EU-retten omhandlede data.

Artikel 15
Overholdelse af loftet

1. Hyvis der i EU-retten er fastsat et finansielt loft for landbrugsudgifterne i euro for en medlemsstat, godtgeres udgifterne
inden for dette loft, og, hvis artikel 39-42 finder anvendelse, med de fornedne justeringer.

2. Medlemsstaternes tildelinger til interventioner med direkte betalinger som omhandlet i artikel 87 i forordning (EU)
2021/2115 korrigeret med de tilpasninger, der er fastsat i artikel 17 i narvarende forordning, betragtes som finansielle
lofter fastsat i euro med henblik pd nerverende artikels stk. 1.

Artikel 16

Landbrugsreserve

1. Der oprettes ved begyndelsen af hvert ar under EGFL en EU-landbrugsreserve (»reserven«) med det formdl at yde
yderligere stotte til landbrugssektoren til markedsforvaltning eller -stabilisering og til hurtigt at reagere i tilfaelde af kriser,
der pavirker landbrugsproduktionen eller -distributionen.

Bevillingerne til reserven opferes direkte pd EU-budgettet. Midlerne fra reserven stilles i det regnskabsar eller de ar, hvor der
er behov for yderligere stotte, til rddighed for folgende foranstaltninger:

a) foranstaltninger til stabilisering af landbrugsmarkeder i henhold til artikel 8-21 i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) ekstraordinaere foranstaltninger i henhold til artikel 219, 220 og 221 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Reserven udger 450 mio. EUR i lebende priser i begyndelsen af hvert dr i perioden 2023-2027, for sa vidt der ikke
fastsattes et hgjere beleb i EU-budgettet. Kommissionen kan under hensyntagen til de disponible bevillinger under EGFL-

underloftet i lgbet af dret justere reservens storrelse, hvis det er hensigtsmessigt i lyset af markedsudviklingen eller
-perspektiverne i det pageeldende eller det efterfolgende ar.
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Hvis disse disponible bevillinger ikke er tilstrackkelige, kan der i henhold til denne forordnings artikel 17 som en sidste
udvej tages finansiel disciplin i anvendelse for at finansiere reserven op til det startbelgb, der er omhandlet i dette stykkes
forste afsnit.

Uanset finansforordningens artikel 12, stk. 2, tredje afsnit, fremfares bevillinger til reserven, som der ikke er indgdet
forpligtelser for, til finansiering af reserven i de folgende budgetar indtil 2027.

Uanset finansforordningens artikel 12, stk. 2, tredje afsnit, fremfores desuden det samlede uudnyttede belgb i reserven til
kriser i landbrugssektoren, der er oprettet ved forordning (EU) nr. 1306/2013, som er til rddighed ved udgangen af 2022,
til 2023, uden at belgbet fuldt ud tilbagefores til de budgetposter, som dekker de aktioner, der er omhandlet i neerverende
forordnings artikel 5, stk. 2, litra c), og det stilles i det omfang, dette er nedvendigt, til rddighed til finansiering af den
reserve, der er oprettet ved narvarende artikel, under hensyntagen til de disponible bevillinger under EGFL-underloftet.
Hvis der fortsat er bevillinger til rddighed i reserven til kriser i landbrugssektoren efter finansiering af den reserve, der er
oprettet ved naervarende artikel, tilbageferes disse til de budgetposter, der deekker de i narverende forordnings artikel 5,
stk. 2, litra ¢), omhandlede aktioner.

Artikel 17

Finansiel disciplin

1.  Kommissionen fastsetter en tilpasningssats for de interventioner med direkte betalinger, der er omhandlet i denne
forordnings artikel 5, stk. 2, litra c), og for Unionens finansielle bidrag til direkte betalinger efter kapitel IV i forordning (EU)
nr. 228/2013 og kapitel IV i forordning (EU) nr. 229/2013 til de swrlige foranstaltninger, der er omhandlet i nerverende
forordnings artikel 5, stk. 2, litra e), (tilpasningssatsen«), nir prognoserne for finansieringen af de interventioner og
foranstaltninger, der finansieres under det pagaldende underloft for et givet budgetdr, viser, at galdende arlige lofter vil
blive overskredet.

Tilpasningssatsen finder anvendelse pd betalinger, der skal ydes til landbrugere for de i dette stykkes forste afsnit
omhandlede interventioner og sarlige foranstaltninger, og som overstiger 2 000 EUR for det tilsvarende kalenderdr. Med
henblik pa dette afsnit finder artikel 17, stk. 4, i forordning (EU) 2021/2115 anvendelse med de fornedne sndringer.

Kommissionen vedtager senest den 30. juni i det kalenderar, som tilpasningssatsen finder anvendelse pa, gennemforelses-
retsakter med henblik péd fastswttelse af tilpasningssatsen. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter rddgivnings-
proceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

2. Indtil den 1. december i det kalenderdr, som tilpasningssatsen finder anvendelse pd, kan Kommissionen pa grundlag
af nye oplysninger vedtage gennemforelsesretsakter om tilpasning af den efter denne artikels stk. 1 fastsatte tilpasningssats.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

3. Hvis der anvendes finansiel disciplin, anvendes de bevillinger, der fremferes i henhold til finansforordningens
artikel 12, stk. 2, litra d), til finansiering af udgifter, der atholdes i henhold til naervarende forordnings artikel 5, stk. 2, litra
c), i det omfang, det er ngdvendigt for at undga gentagen anvendelse af finansiel disciplin.

Hvis de bevillinger, der skal fremfores i overensstemmelse med forste afsnit, fortsat er disponible, og det samlede belgb for
disse bevillinger, som kan godtgeres, udger mindst 0,2 % af det drlige loft for udgifterne under EGFL, kan Kommissionen
vedtage gennemforelsesretsakter, hvori den for hver medlemsstat fastsatter belgbet for de bevillinger, der ikke er indgéet
forpligtelser for, og som skal godtgeres de endelige stottemodtagere. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

4. Medlemsstaterne godtger de endelige stottemodtagere de belob, som Kommissionen fastseetter i henhold til stk. 3,
andet afsnit, i overensstemmelse med objektive og ikkeforskelsbehandlende kriterier. Medlemsstaterne kan anvende en
minimumstarskel for de beleb, der godtgares hver endelig stattemodtager. Denne godtgerelse finder kun anvendelse for
endelige stottemodtagere i de medlemsstater, hvor der er anvendt finansiel disciplin i det foregdende regnskabsér.
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5. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102, som er
nedvendige for at sikre en sammenh@ngende anvendelse af den finansielle disciplin i medlemsstaterne, og supplere denne
forordning med regler for beregningen af den finansielle disciplin, som medlemsstaterne skal anvende over for
landbrugerne.

Artikel 18

Proceduren vedrerende budgetdisciplin

1. Hvis det ved udarbejdelsen af forslaget til budget for budgetdr N viser sig, at der er risiko for, at det i denne
forordnings artikel 14 omhandlede beleb for budgetir N bliver overskredet, foreleegger Kommissionen forslag til de
foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre overholdelsen af dette beleb. Disse foranstaltninger skal vedtages af Europa-
Parlamentet og Réddet, ndr retsgrundlaget for den relevante foranstaltning er artikel 43, stk. 2, i TEUF, eller af Ridet, ndr
retsgrundlaget for den relevante foranstaltning er artikel 43, stk. 3, i TEUF.

2. Kommissionen skal pd et hvilket som helst tidspunkt, hvis den mener, at der er en risiko for, at det i denne
forordnings artikel 14 omhandlede belgb vil blive overskredet, og at den ikke vil kunne treffe tilstreekkelige
foranstaltninger til at afhjalpe situationen, foresld andre foranstaltninger til at sikre, at belebet overholdes. Disse
foranstaltninger skal vedtages af Europa-Parlamentet og Réddet, ndr retsgrundlaget for den relevante foranstaltning er
artikel 43, stk. 2, i TEUF, eller af Radet, ndr retsgrundlaget for den relevante foranstaltning er artikel 43, stk. 3, i TEUF.

3. Hvis medlemsstaternes anmodninger om godtgerelse ved slutningen af budgetdr N overstiger eller forventes at
overstige det i artikel 14 omhandlede belgb, skal Kommissionen:

a) tage medlemsstaternes anmodninger i betragtning pro rata inden for rammerne af det disponible budget og vedtage
gennemforelsesretsakter, der midlertidigt fastsaetter belobet for betalingerne for den pagaldende méaned

b) for alle medlemsstaternes vedkommende, senest den 28. februar i budgetdr N + 1, fastsld deres situation med hensyn til
EU-finansiering for budgetdret N

) vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pd at fastlegge det samlede belgb for EU-finansiering fordelt pd de enkelte
medlemsstater pd grundlag af en faelles EU-finansieringssats inden for rammerne af det belgb, der var til radighed til de

ménedlige betalinger

d) senest i forbindelse med de ménedlige betalinger, der foretages for marts méaned i budgetdr N + 1, foretage eventuelle
godtgerelser til fordel for medlemsstaterne.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykkes forste afsnit, litra a) og c), vedtages efter radgivnings-
proceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Artikel 19

Varslings- og overvigningssystemet

For at sikre at det i artikel 14 omhandlede budgetloft ikke overskrides, etablerer Kommissionen et system for manedlig
varsling og overvdgning af udgifterne under EGFL.

I begyndelsen af hvert budgetér fastleegger Kommissionen med henblik herpd manedlige udgiftsprofiler, der, hvis det er
relevant, er baseret pa de gennemsnitlige manedlige udgifter i de foregdende tre &r.

Kommissionen forelegger regelmassigt Europa-Parlamentet og Radet en rapport, i hvilken den underseger udviklingen i de
afholdte udgifter i forhold til profilerne og vurderer den forventede gennemforelse i det lobende budgetar.
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Afdeling 2

Finansiering af udgifter

Artikel 20

Mainedlige betalinger

1. Kommissionen stiller de midler, der er nedvendige til deekning af de i artikel 5, stk. 2, omhandlede udgifter, til
rédighed for medlemsstaterne i form af manedlige betalinger pd grundlag af de udgifter, der er atholdt af de godkendte
betalingsorganer i en referenceperiode.

2. Indtil Kommissionen overferer de manedlige betalinger, stiller medlemsstaterne de nedvendige midler til atholdelse af
de pagezldende udgifter til rddighed i overensstemmelse med de godkendte betalingsorganers behov.

Artikel 21

Procedure for minedlige betalinger

1. Med forbehold af artikel 53, 54 og 55 foretager Kommissionen de ménedlige betalinger til daeekning af de udgifter,
som er afholdt af godkendte betalingsorganer i referencemaneden.

2. De madnedlige betalinger foretages til hver medlemsstat senest den tredje arbejdsdag i den anden méned efter den
mdned, hvori udgifterne er afholdt, idet der tages hgjde for nedszttelser eller suspensioner i henhold til artikel 39-42 eller
eventuelle andre korrektioner. Udgifter, der er atholdt af medlemsstaterne fra den 1. til den 15. oktober, behandles som
udgifter atholdt i oktober méned. Udgifter, der er atholdt fra den 16. til den 31. oktober, behandles som udgifter atholdt i
november maned.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pé at fastsatte de manedlige betalinger, den foretager,
pa grundlag af en udgiftsanmeldelse fra medlemsstaterne og de oplysninger, der er forelagt i henhold til artikel 90, stk. 1.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages uden at anvende proceduren i artikel 103.

4. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa fastsattelse af supplerende betalinger eller
nedseettelser til justering af de betalinger, der er foretaget i henhold til stk. 3. Disse gennemferelsesretsakter vedtages uden
at anvende proceduren i artikel 103.

5. Hvis medlemsstaterne overskrider de finansielle lofter, underrettes de straks herom af Kommissionen.

Artikel 22
Administrations- og personaleomkostninger

Udgifter i forbindelse med administrations- og personaleomkostninger, der afholdes af medlemsstaterne og af modtagerne
af stotte fra EGFL, md ikke finansieres af EGFL.

Artikel 23

Udgifter til offentlig intervention

1. Hvis der ikke inden for rammerne af den felles markedsordning er fastlagt et beleb pr. enhed for en offentlig
intervention, finansierer EGFL den pagaldende foranstaltning pé grundlag af faste ensartede beleb, navnlig for sd vidt
angdr midler fra medlemsstaterne, der anvendes til opkeb af produkter, til materielle operationer i forbindelse med
oplagring og, hvis relevant, til forarbejdning af offentlige interventionsprodukter, jf. artikel 11 i forordning (EU)
nr. 1308/2013.
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2. Kommissionen tillegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pa at supplere denne forordning med regler om:

a) de typer foranstaltninger, som er berettigede til EU-finansiering, og betingelserne for godtgarelse

b) betingelserne for stotteberettigelse og beregningsmetoderne pa grundlag af de elementer, som betalingsorganerne rent
faktisk har konstateret, af faste satser, som Kommissionen har fastsat, eller af de faste eller ikkefaste belgb, der er fastsat
i landbrugslovgivningen vedrerende specifikke sektorer

¢) veardiansettelsen af operationer i forbindelse med offentlig intervention, de foranstaltninger, der skal traffes i tilfelde af

tab eller forringelse af produkter omfattet af den offentlige intervention, og fastsettelsen af de belgb, der skal finansieres.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter med henblik pa at fastsatte de beleb, der er omhandlet i stk. 1.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Artikel 24

Erhvervelse af satellitdata

Listen over satellitdata, der er nedvendige for det arealovervigningssystem, der er omhandlet i artikel 66, stk. 1, litra c), skal
godkendes af Kommissionen og medlemsstaterne i overensstemmelse med de specifikationer, som hver enkelt medlemsstat
har udarbejdet.

I overensstemmelse med artikel 7, litra b), sender Kommissionen disse satellitdatagratis til de myndigheder, der er ansvarlige
for arealovervagningssystemet, eller til tjenesteleveranderer, som disse myndigheder har bemyndiget til at repraesentere
dem.

Kommissionen forbliver ejer af satellitdataene.

Kommissionen kan lade specialiserede organer udfere opgaver, der vedrerer de teknikker eller arbejdsmetoder, der
anvendes i forbindelse med det i artikel 66, stk. 1, litra c), omhandlede arealovervigningssystem.

Artikel 25

Overvigning af landbrugsressourcer

1. De aktioner, der finansieres i henhold til artikel 7, litra c), skal sigte mod at give Kommissionen midler til at:
a) forvalte Unionens landbrugsmarkeder i en global sammenhzang

b) serge for agrogkonomisk overvigning og milje- og klimaovervigning af landbrugsjordens arealanvendelse og
andringer i arealanvendelsen, herunder skovlandbrug, og overvigning af jordbundens, afgredernes, landbrugs-
landskabets og landbrugsjordens tilstand, siledes at der kan opstilles prognoser, serlig over udbyttet og landbrugspro-
duktionen og ekstraordinere omsteendigheders indvirkning pé landbruget, og muliggare at der foretages en vurdering
af landbrugssystemernes modstandsdygtighed og fremskridt hen imod opfyldelse af de relevante af De Forenede
Nationers verdensmal for baeredygtig udvikling

c) dele adgangen til de i litra b) omhandlede prognoser i en international kontekst, f.eks. de initiativer, der koordineres af
De Forenede Nationers organisationer, herunder udarbejdelsen af drivhusgasopgerelser inden for rammerne af De
Forenede Nationers rammekonvention om klimaandringer, eller andre internationale organer

d) bidrage til specifikke foranstaltninger, der oger dbenheden pé verdensmarkederne, under hensyntagen til Unionens
mélsatninger og forpligtelser

e) sikre teknologisk opfelgning i forbindelse med det agrometeorologiske system.

2. Kommissionen finansierer i henhold til artikel 7, litra c), aktioner vedrerende:

a) indsamling eller kob af de data, der er nedvendige for at gennemfere og overvdge den falles landbrugspolitik, herunder
satellitdata, geospatiale data og meteorologiske data

b) oprettelse af en infrastruktur for rumlige data og et websted
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¢) gennemforelse af specifikke undersegelser af klimatiske forhold
d) telemaling som hjelpemiddel til overvagning af @ndringer i arealanvendelsen og jordens sundhedstilstand, og

e) opdatering af agrometeorologiske og skonometriske modeller.

Disse aktioner gennemfgres om nedvendigt i samarbejde med Det Europeiske Miljgagentur, Det Felles Forskningscenter,
nationale laboratorier og organer eller sammen med den private sektor.

Artikel 26

Gennemforelsesbefojelser vedrerende artikel 24 og 25

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter:
a) regler vedrerende finansieringen i henhold til artikel 7, litra b) og c)

b) proceduren for gennemforelse af de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 24 og 25, saledes at de fastsatte
malsatninger realiseres

¢) den retlige ramme for erhvervelse, forbedring og brug af satellitdata og meteorologiske data samt de gaeldende frister.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL I

ELFUL

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser vedrorende ELFUL

Artikel 27

Bestemmelser, der gelder for alle betalinger

1.  Kommissionens betalinger af det ELFUL-bidrag, der er omhandlet i artikel 6, md ikke overskride budgetforplig-
telserne.

Disse betalinger tilskrives den tidligst bne budgetforpligtelse, jf. dog artikel 34, stk. 1.

2. Finansforordningens artikel 110 finder anvendelse.

Afdeling 2

ELFUL-finansiering inden for rammerne af den strategiske plan under den falles
landbrugspolitik
Artikel 28

ELFUL’s finansielle bidrag

ELFUL’s finansielle bidrag til udgifter, der atholdes inden for rammerne af de strategiske planer, fastsattes for hver enkelt
strategisk plan under overholdelse af de lofter, der er fastsat i EU-retten for ELFUL-stette til interventioner under en
strategisk plan.
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Artikel 29

Budgetforpligtelser

1.  Kommissionens gennemforelsesafgorelse om godkendelse af en strategisk plan udger en finansieringsafgerelse, jf.
finansforordningens artikel 110, stk. 1, og ndr den er meddelt den pdgeldende medlemsstat, udger den en retlig
forpligtelse i finansforordningens forstand. Det drlige bidrag fastsettes i denne gennemforelsesafgarelse.

2. Unionens budgetforpligtelser i forbindelse med hver enkelt strategisk plan indgds i arlige trancher i perioden fra den
1. januar 2023 til den 31. december 2027. Uanset finansforordningens artikel 111, stk. 2, felger budgetforpligtelserne for
den forste tranche for hver strategisk plan, efter at Kommissionen godkender denne strategiske plan og meddelelser den
bergrte medlemsstat herom. Budgetforpligtelserne for de efterfolgende trancher indgds af Kommissionen inden den 1. maj
hvert ar pd grundlag af den gennemforelsesafgorelse, der er omhandlet i naervarende artikels stk. 1, undtagen hvis
finansforordningens artikel 16 finder anvendelse.

Afdeling 3

Det finansielle bidrag til interventioner til landdistriktsudvikling

Artikel 30

Bestemmelser vedrorende betalinger til interventioner til landdistriktsudvikling

1. De bevillinger, der er nedvendige til finansiering af de udgifter, der er omhandlet i artikel 6, stilles til rddighed for
medlemsstaterne i form af forfinansiering, mellemliggende betalinger og betaling af en saldo som beskrevet i denne

afdeling.

2. Forfinansieringen og de mellemliggende betalinger ma tilsammen ikke overstige 95 % af ELFUL’s bidrag til hver enkelt
strategisk plan.

Nar loftet pd 95 % er ndet, fortsatter medlemsstaterne med at sende betalingsanmodninger til Kommissionen.

Artikel 31

Forfinansieringsordninger

1. Efter Kommissionens gennemforelsesafgarelse om godkendelse af den strategiske plan udbetaler Kommissionen et
forste forfinansieringsbelgb for hele den strategiske plans lgbetid til medlemsstaten. Dette forste forfinansieringsbelab
betales i trancher pé folgende made:

a) 12023:1 % af det belob, som ELFUL bidrager med i hele den strategiske plans lobetid
b) 12024: 1 % af det belob, som ELFUL bidrager med i hele den strategiske plans labetid
¢) 12025:1 % af det belgb, som ELFUL bidrager med i hele den strategiske plans lebetid.

Hvis en strategisk plan godkendes i 2024 eller senere, udbetales trancherne fra de foregdende ar, sd snart planen er
godkendt.

2. Hele det beleb, der udbetales i form af forfinansiering, skal betales tilbage til Kommissionen, hvis der ikke er atholdt
udgifter, og der ikke er sendt en anmeldelse af udgifter til den strategiske plan inden for 24 méneder efter den dato, hvor
Kommissionen har betalt den forste tranche af forfinansieringen. Dette forfinansieringsbeleb modregnes de tidligst
anmeldte udgifter til den strategiske plan.
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3. Der udbetales eller inddrives ikke flere forfinansieringsbelgb, hvis der er foretaget en overfersel til eller fra ELFUL i
henhold til artikel 103 i forordning (EU) 2021/2115.

4. De renter, der paleber forfinansieringen, anvendes til den pagzldende strategiske plan og traekkes fra de offentlige
udgifter, der er angivet i den endelige udgiftsanmeldelse.

5. Det samlede forfinansieringsbelgb afsluttes i overensstemmelse med proceduren i artikel 53, inden den strategiske
plan afsluttes.

Artikel 32

Mellemliggende betalinger

1. Der foretages mellemliggende betalinger for hver enkelt strategisk plan. De beregnes ved at anvende bidragssatsen, jf.
artikel 91 i forordning (EU) 2021/2115, pé den offentlige udgift, der er atholdt for hver enkelt interventionstype, undtagen
betalinger fra supplerende national finansiering, jf. artikel 115, stk. 5, i neevnte forordning.

De mellemliggende betalinger omfatter ogséd de belgb, der er omhandlet i artikel 94, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115.

2. Forudsat at der er budgetmidler til radighed, foretager Kommissionen under hensyntagen til nedsattelser og
suspensioner i henhold til artikel 39-42 de mellemliggende betalinger med henblik pa godtgerelse af de udgifter, der er
atholdt af de godkendte betalingsorganer til gennemforelsen af de strategiske planer.

3. Hvis der gennemferes finansielle instrumenter i henhold til artikel 59, stk. 1, i forordning (EU) 2021/1060, skal
udgiftsanmeldelsen vise det samlede belgb, som forvaltningsmyndigheden har udbetalt til slutmodtagerne eller, for
garantiers vedkommende, afsat til garantiaftaler, jf. artikel 80, stk. 5, forste afsnit, litra a), b) og ¢), i forordning (EU) 2021/
2115.

4. Hvis der gennemfores finansielle instrumenter i henhold til artikel 59, stk. 2, i forordning (EU) 2021/1060, indgives
udgiftsanmeldelsen med en angivelse af udgifterne til de finansielle instrumenter pé folgende betingelser:

a) det belgb, der er angivet i den forste udgiftsanmeldelse, skal allerede vaere udbetalt til det finansielle instrument og kan
udgere op til 30 % af de samlede stotteberettigede offentlige udgifter, som der er indgédet forpligtelse for til det
finansielle instrument i henhold til den relevante finansieringsaftale

b) det belgb, der angives i den efterfolgende udgiftsanmeldelse, som indgives i statteberettigelsesperioden som defineret i
artikel 86, stk. 4, i forordning (EU) 2021/2115, skal omfatte de stotteberettigede udgifter, der er omhandlet i navnte
forordnings artikel 80, stk. 5.

5. Belob, der udbetales i overensstemmelse med denne artikels stk. 4, litra a), betragtes som forskud med henblik pa
artikel 37, stk. 2. Det belgb, der angives i den forste udgiftsanmeldelse, jf. nerverende artikels stk. 4, litra a), skal vare
afsluttet i Kommissionens regnskab, senest i forbindelse med &drsregnskabet for den relevante strategiske plans sidste
gennemforelsesdr.

6.  Kommissionen foretager hver mellemliggende betaling pd betingelse af, at folgende krav er overholdt:

a) der er fremsendt en udgiftsanmeldelse til Kommissionen, jf. artikel 90, stk. 1, litra ¢), som er underskrevet af det
godkendte betalingsorgan

b) det samlede ELFUL-bidrag til hver type intervention for hele den periode, som den pagaldende strategiske plan dakker,
er ikke overskredet

) de dokumenter, der skal forelagges i overensstemmelse med artikel 9, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, er fremsendt til
Kommissionen.
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7. Kommissionen underretter straks det godkendte betalingsorgan eller koordineringsorganet, hvis et sddant er udpeget,
hvis et af kravene i stk. 6 ikke er opfyldt. Hvis et af kravene i stk. 6, litra a) eller c), ikke er opfyldt, kan udgiftsanmeldelsen
ikke antages.

8. Uden at det indskranker anvendelsen af artikel 53, 54 og 55, foretager Kommissionen de mellemliggende betalinger
inden for 45 dage at regne fra registreringen af en udgiftsanmeldelse, der opfylder de krav, der er fastsat i denne artikels
stk. 6.

9. De godkendte betalingsorganer udferdiger og sender de mellemliggende udgiftsanmeldelser vedrerende de
strategiske planer til Kommissionen enten direkte eller via koordineringsorganet, hvis et sddant er udpeget, inden for
frister, der fastsattes af Kommissionen. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter disse frister. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Udgiftsanmeldelserne omfatter de udgifter, som betalingsorganerne har afholdt i hver af de pdgaeldende perioder mellem
fremsendelsen af udgiftsanmeldelserne. De omfatter ogsd de belgb, der er omhandlet i artikel 94, stk. 2, i forordning (EU)
2021/2115. Hvis den udgift, der er omhandlet i naevnte forordnings artikel 86, stk. 3, dog ikke kan anmeldes til
Kommissionen i den periode, den vedrarer, fordi en @ndring af den strategiske plan endnu ikke er blevet godkendt af
Kommissionen i overensstemmelse med neavnte forordnings artikel 119, stk. 10, kan denne udgift anmeldes i
efterfolgende perioder.

De mellemliggende udgiftsanmeldelser vedrerende udgifter, der er atholdt fra den 16. oktober og frem, tages i betragtning
over det folgende ars budget.

10. I tilfelde, hvor den ved subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede kraver yderligere kontrol pé grund af
manglende eller uklare oplysninger eller som folge af uenighed, divergerende fortolkninger eller andre uoverensstemmelser
vedrgrende en udgiftsanmeldelse for en referenceperiode, som navnlig skyldes manglende indsendelse af de oplysninger,
der kraves i henhold til forordning (EU) 2021/2115 og de kommissionsretsakter, der er vedtaget i medfer af navnte
forordning, skal den berorte medlemsstat efter anmodning fra den ved subdelegation bemyndigede anvisningsberettigede
indgive yderligere oplysninger inden for en frist, som fastsattes i n@vnte anmodning under hensyn til problemets alvor.

Den frist, der i stk. 8 er fastsat for mellemliggende betalinger, kan afbrydes for hele eller en del af det beleb, som der
anmodes om betaling af, i hejst seks méneder fra den dato, hvor anmodningen om oplysninger sendes, indtil de
oplysninger, der er anmodet om, er modtaget og anset for tilfredsstillende. Medlemsstaten kan gd med til at forlenge
afbrydelsesperioden med yderligere tre méneder.

Hvis den berorte medlemsstat undlader at besvare anmodningen om yderligere oplysninger inden for den frist, som er
fastsat i anmodningen, eller hvis svaret anses for utilfredsstillende eller tyder pd, at der er tale om manglende overholdelse
af de galdende regler eller om misbrug af Unionens fonde, kan Kommissionen suspendere eller nedsatte betalingerne i
henhold til artikel 39-42.

Artikel 33

Betaling af saldoen og afslutning af de strategiske planers interventioner til landdistriktsudvikling

1.  Efter modtagelsen af den sidste arlige praestationsrapport om gennemforelsen af en strategisk plan betaler
Kommissionen saldoen med forbehold af disponible budgetmidler pa grundlag af den galdende finansieringsplan for de
forskellige typer ELFUL-interventioner, drsregnskaberne for den relevante strategiske plans sidste gennemforelsesdr og de
dertil knyttede afgorelser om regnskabsafslutning. Disse regnskaber foreleegges Kommissionen senest seks méneder efter
den sidste dag for udgifternes stotteberettigelse som fastsat i artikel 86, stk. 4, i forordning (EU) 2021/2115 og skal dakke
de udgifter, der er atholdt af betalingsorganet indtil den sidste dag for udgifternes statteberettigelse.

2. Saldoen betales senest seks maneder efter den dato, hvor Kommissionen har anset de oplysninger og dokumenter, der
er omhandlet i denne artikels stk. 1, for antagelige, og det sidste drsregnskab er blevet afsluttet. Med forbehold af artikel 34,
stk. 5, frigor Kommissionen de resterende belgb, som der stadig er indgdet forpligtelser for efter betalingen af saldoen,
inden for en frist pd seks maneder.
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3. Hvis Kommissionen ikke inden den frist, der er fastsat i denne artikels stk. 1, har modtaget den sidste arlige
prestationsrapport og de dokumenter, der er nedvendige for afslutningen af regnskaberne for den strategiske plans sidste
gennemforelsesar, frigores saldoen automatisk i henhold til artikel 34.

Artikel 34

Automatisk frigerelse i forbindelse med strategiske planer

1.  Kommissionen friger automatisk den del af budgetforpligtelsen til interventioner til landdistriktsudvikling i en
strategisk plan, som ikke er anvendst til betaling af forfinansiering eller til at foretage mellemliggende betalinger, eller for
hvilken Kommissionen ikke senest den 31. december i det andet ar efter det ar, hvor budgetforpligtelsen er indgdet, har
faet forelagt en udgiftsanmeldelse vedrerende de atholdte udgifter, der opfylder de krav, der er fastsat i artikel 32, stk. 6,
litra a) og c).

2. Den del af budgetforpligtelserne, der stadig er dben den sidste dag for udgifternes statteberettigelse som omhandlet i
artikel 86, stk. 4, i forordning (EU) 2021/2115, og som ikke har vearet genstand for en udgiftsanmeldelse senest seks
méneder efter denne dato, frigeres automatisk.

3. Har en retlig procedure eller administrativ provelse opsattende virkning, afbrydes den i stk. 1 eller 2 omhandlede
frist, efter hvilken den automatiske frigerelse sker, for sd vidt angér det belgb, der vedrerer de pagaldende operationer, sd
lzenge den nzvnte procedure eller administrative provelse varer, pd betingelse af at Kommissionen modtager en begrundet
udtalelse fra medlemsstaten senest den 31. januar i &r N + 3.

4. Folgende lades ude af betragtning ved beregningen af den automatiske frigerelse:

a) den del af budgetforpligtelserne, for hvilken der er indgivet en udgiftsanmeldelse, men hvor godtgerelsen er blevet
nedsat eller suspenderet af Kommissionen pr. 31. december i r N + 2

b) den del af budgetforpligtelserne, som et betalingsorgan ikke har kunnet udbetale pa grund af force majeure, der i alvorlig
grad bergrer gennemforelsen af den strategiske plan. De nationale myndigheder, der paberéber sig force majeure, skal
pavise de direkte konsekvenser for gennemforelsen af hele eller en del af interventionerne til landdistriktsudvikling i
den strategiske plan.

Medlemsstaten sender senest den 31. januar hvert &r Kommissionen oplysninger om de undtagelser, der henvises til i forste
afsnit, vedrerende de belab, der er anmeldt inden udgangen af det foregdende ér.

5. Kommissionen underretter medlemsstaten i god tid i forvejen, hvis der er risiko for, at der vil ske automatisk
frigorelse. Kommissionen underretter den om det belgb, der pd grundlag af Kommissionens oplysninger automatisk vil
blive frigjort. Medlemsstaten har en frist pd to mdneder fra datoen for deres modtagelse af denne underretning til at
godkende det pdgzldende belgb eller fremsatte sine bemarkninger. Kommissionen foretager den automatiske frigerelse
senest ni maneder efter udlgbet af den sidste frist, jf. stk. 1, 2 og 3.

6. Itilfelde af automatisk frigerelse nedsettes ELFUL’s bidrag til den pagaldende strategiske plan for det pdgaldende ar
med det automatisk frigjorte belgb. Den berorte medlemsstat udarbejder en revideret finansieringsplan som skal godkendes
af Kommissionen, hvori den fordeler stottenedsattelsen pd de forskellige typer interventioner. Hvis dette ikke sker,
nedsatter Kommissionen pro rata de beleb, der tildeles hver enkelt interventionstype.
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KAPITEL 11

Feelles bestemmelser

Artikel 35

Regnskabsir for landbruget

Med forbehold af de serlige bestemmelser om anmeldelse af udgifter og indtegter vedrerende offentlig intervention, der
fastlegges af Kommissionen i medfer af artikel 47, stk. 2, forste afsnit, litra a), omfatter regnskabséret betalte udgifter og
indkomne indtagter, der er opfert pd EGFL og ELFUL’s budgetter af betalingsorganerne for regnskabséret N, der begynder
den 16. oktober i &r N — 1 og slutter den 15. oktober i ar N.

Artikel 36

Ingen dobbeltfinansiering

Medlemsstaterne sikrer, at udgifter, der finansieres inden for rammerne af EGFL eller ELFUL, ikke er genstand for anden
finansiering fra EU-budgettet.

Inden for rammerne af ELFUL kan en operation kun modtage forskellige former for stotte fra den strategiske plan og fra
andre fonde som omhandlet i artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) 2021/1060 eller fra andre EU-instrumenter, hvis det
samlede kumulerede stottebelgb, der tildeles i henhold til de forskellige former for stette, ikke overstiger den hgjeste
stotteintensitet eller det storste stottebelob galdende for den pagaldende interventionstype, jf. afsnit III i forordning (EU)
2021/2115. I sadanne tilfeelde anmelder medlemsstaterne ikke de samme udgifter til Kommissionen for stotte:

a) fra en anden fond som omhandlet i artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) 2021/1060 eller fra et andet EU-instrument, eller

b) fra samme strategiske plan.

Det udgiftsbeleb, der skal angives i en udgiftsanmeldelse, kan beregnes pro rata i overensstemmelse med det dokument,
hvori stettevilkdrene er fastsat.

Artikel 37

Stotteberettigelse af udgifter afholdt af betalingsorganerne

1. De udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6, kan kun finansieres af Unionen, hvis de er atholdt af
godkendte betalingsorganer, og hvis:

a) de er atholdt i overensstemmelse med de geldende EU-regler, eller
b) for sa vidt angdr de typer interventioner, der er omhandlet i forordning (EU) 2021/2115:
i) de modsvares af tilsvarende rapporteret output, og

ii) de er atholdt i overensstemmelse med de galdende bestemmelser om forvaltningssystemer, som dog ikke omfatter
de statteberettigelsesbetingelser, der gzlder for individuelle stottemodtagere, og som er fastsat i den relevante
strategiske plan.

2. Stk. 1, litra b), nr. i), finder ikke anvendelse pa forskud, der er udbetalt til stottemodtagere i forbindelse med de typer
interventioner, der er omhandlet i forordning (EU) 2021/2115.
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Artikel 38

Overholdelse af betalingsfrister

1. Hvis der er fastsat betalingsfrister i EU-retten, medferer enhver betaling, som betalingsorganerne har foretaget til
stottemodtagerne inden den tidligst mulige betalingsdato eller efter den senest mulige betalingsdato, at betalingerne ikke er
berettigede til EU-finansiering.

2. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pd at supplere denne forordning med regler om de omstaendigheder og betingelser, hvorpéd de betalinger, der er
omhandlet i neerverende artikels stk. 1, kan anses for statteberettigede under hensyntagen til proportionalitetsprincippet.

Artikel 39

Nedszttelse af minedlige og mellemliggende betalinger

1. Hvis Kommissionen ud fra udgiftsanmeldelserne eller de oplysninger, erkleeringer og dokumenter, der er omhandlet i
artikel 90, kan fastsld, at de finansieringslofter, der er fastsat i EU-retten, er blevet overskredet, nedsztter Kommissionen de
manedlige eller mellemliggende betalinger til den bererte medlemsstat inden for rammerne af de gennemforelsesretsakter
vedrerende manedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller i inden for rammerne af de mellemliggende
betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

2. Hvis Kommissionen ud fra udgiftsanmeldelserne eller de oplysninger, erkleringer og dokumenter, der er omhandlet i
artikel 90, kan fastsla, at betalingsfristerne som omhandlet i artikel 38 ikke er overholdt, underretter den den bererte
medlemsstat herom og giver den mulighed for at fremsatte sine bemerkninger inden for en frist, som ikke md vere
kortere end 30 dage. Hvis medlemsstaten ikke fremseatter sine bemarkninger inden for navnte frist, eller hvis
Kommissionen har konkluderet, at det fremlagte svar er abenlyst utilstraekkeligt, kan Kommissionen nedsatte de
ménedlige eller mellemliggende betalinger til den pagaldende medlemsstat inden for rammerne af de gennemforelses-
retsakter vedrerende ménedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller inden for rammerne af de
mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

3. Nedseattelser i henhold til denne artikel bergrer ikke anvendelsen af artikel 53.

4. Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, der fastsatter nermere regler om proceduren for og de
praktiske ordninger, der skal sikre den korrekte funktion af mekanismen i artikel 38. Disse gennemforelsesretsakter
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 40

Suspension af betalinger i forbindelse med den arlige regnskabsafslutning

1. Hvis medlemsstaterne ikke forelaegger de dokumenter, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3, og artikel 12, stk. 2, inden
udlebet af fristen i artikel 9, stk. 3, kan Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at suspendere det
samlede belgb for de manedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3. Kommissionen godtger de suspenderede
belgb, ndr den modtager de manglende dokumenter fra den bererte medlemsstat, forudsat at datoen for modtagelse ikke er
senere end seks médneder efter den berorte frist.

Udgiftsanmeldelser vedrerende de mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32, antages ikke, jf. n@vnte artikels
stk. 7.

2. Hvis Kommissionen inden for rammerne af den arlige prastationsafstemning, der er omhandlet i artikel 54,
konstaterer, at forskellen mellem de udgifter, der er anmeldt, og det belab, der svarer til det relevante rapporterede output,
er mere end 50 %, og medlemsstaten ikke kan forelaegge beherigt begrundede drsager dertil, kan Kommissionen vedtage
gennemforelsesretsakter med henblik pa at suspendere de manedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller
de mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32.
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Suspensionen finder anvendelse pd de relevante udgifter til de interventioner, der er omfattet af den nedszttelse, der er
omhandlet i artikel 54, stk. 2, og det belgb, der skal suspenderes, ma ikke overstige den procentsats, der svarer til
nedsattelsen i henhold til artikel 54, stk. 2. Kommissionen godtger medlemsstaterne de suspenderede beleb eller
nedsatter dem permanent senest ved den gennemforelsesretsakt, der er omhandlet i artikel 54, for det ar, for hvilket
betalingerne blev suspenderet. Hvis medlemsstaterne péviser, at der er truffet de nedvendige korrigerende aktioner, kan
Kommissionen dog ophzve suspensionen tidligere i en sarskilt gennemforelsesretsakt.

3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pd at supplere denne forordning med regler om suspensionssatsen for betalinger.

4. Gennemforelsesretsakterne, jf. denne artikels stk. 1 og 2, vedtages efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

For den vedtager de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne artikels stk. 1 og stk. 2, ferste afsnit, underretter
Kommissionen den péageldende medlemsstat om sin hensigt og giver medlemsstaten mulighed for at fremsatte sine
bemzrkninger inden for en frist, som ikke md vaere kortere end 30 dage.

5. Gennemforelsesretsakterne om fastsattelse af de ménedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de
mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32, skal tage hensyn til de gennemforelsesretsakter, der vedtages i
medfor af nervarende artikel.

Artikel 41

Suspension af betalinger i forbindelse med den flerdrige preaestationsovervigning

1. Hvis Kommissionen i overensstemmelse med artikel 135, stk. 2 og 3, i forordning (EU) 2021/2115 anmoder den
berorte medlemsstat om at foreleegge en handlingsplan, udarbejder denne medlemsstat i samrdd med Kommissionen en
sddan handlingsplan. Denne handlingsplan skal omfatte de planlagte afhjelpende aktioner og klare fremskridtsindikatorer
sammen med den tidsplan, inden for hvilken der skal opnds fremskridt. Denne tidsplan kan lgbe over mere end ét
regnskabsdr.

Den bergrte medlemsstat svarer inden for en frist pa to maneder efter Kommissionens anmodning om en handlingsplan.

Inden for to méneder efter modtagelsen af handlingsplanen fra den bererte medlemsstat underretter Kommissionen, hvis
det er relevant, skriftligt medlemsstaten om sine indvendinger mod den forelagte handlingsplan og anmoder om, at den
@ndres. Den berorte medlemsstat overholder handlingsplanen som godkendt af Kommissionen og overholder den
forventede tidsplan for dens gennemforelse.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsaetter nermere regler om handlingsplanernes struktur og
proceduren for opstilling af handlingsplanerne. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf.
artikel 103, stk. 3.

2. Hvis en medlemsstat ikke forelaegger eller gennemforer den handlingsplan, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
eller hvis handlingsplanen er abenlyst utilstraekkelig til at afhjelpe situationen, eller hvis den ikke er blevet endret i
overensstemmelse med Kommissionens skriftlige anmodning, jf. navnte stykke, kan Kommissionen vedtage gennemforel-
sesretsakter med henblik pd at suspendere de ménedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de
mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

Uanset dette stykkes forste afsnit md Kommissionens anmodning om en handlingsplan for regnskabsaret 2025 ikke fore til
suspension af betalinger for praestationsgennemgangen for regnskabséret 2026, jf. artikel 135, stk. 3, i forordning (EU)
2021/2115.

Suspensionen af betalinger omhandlet i forste afsnit finder anvendelse i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet
pa de relevante udgifter vedrgrende interventioner, som skulle vaere omfattet af handlingsplanen.
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Kommissionen godtger de suspenderede belgb, ndr tilfredsstillende fremskridt hen imod mélene er opndet pé grundlag af
preestationsgennemgangen, jf. artikel 135 i forordning (EU) 2021/2115, eller pd grundlag af den bererte medlemsstats
frivillige meddelelse i labet af regnskabsaret om forlabet af handlingsplanen og af de korrigerende foranstaltninger, der er
truffet for at athjelpe manglerne.

Hvis der ikke er rettet op pd situationen inden udgangen af den 12. maned efter suspensionen af betalinger, kan
Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pd at nedsatte det suspenderede belgb endeligt for den
berorte medlemsstat.

De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i dette stykke, vedtages efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

For den vedtager sidanne gennemforelsesretsakter, underretter Kommissionen den bergrte medlemsstat om sin hensigt og
anmoder medlemsstaten om at svare inden for en frist, som ikke md vare kortere end 30 dage.

3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pa at supplere denne forordning med regler om suspensionssatsen for og varigheden af suspensionen af betalinger
samt betingelserne for godtgerelse eller nedsaettelse af disse beleb i forbindelse med den flerdrige praestationsovervigning.

Artikel 42

Suspension af betalinger som folge af mangler i forvaltningssystemerne

1.  Ttilfelde af alvorlige mangler i forvaltningssystemernes korrekte funktion anmoder Kommissionen om nedvendigt
den berorte medlemsstat om at foreleegge en handlingsplan, herunder de nedvendige afhjelpende aktioner og klare
fremskridtsindikatorer. Denne handlingsplan udarbejdes i samrdd med Kommissionen. Den berorte medlemsstat svarer
inden for en frist pa to méneder efter Kommissionens anmodning med henblik pd at vurdere behovet for en handlingsplan.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om handlingsplanernes struktur og proceduren for
opstilling af handlingsplanerne. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103,
stk. 3.

2. Hvis en medlemsstat ikke forelaegger eller gennemferer den handlingsplan, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
eller hvis handlingsplanen er dbenlyst utilstrackkelig til at athjalpe situationen, eller hvis den ikke er blevet gennemfert i
overensstemmelse med Kommissionens skriftlige anmodning, jf. navnte stykke, kan Kommissionen vedtage gennemforel-
sesretsakter med henblik pd at suspendere de ménedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de
mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32.

Suspensionen anvendes i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet pd de relevante udgifter, der er atholdt af
medlemsstaten, hvis manglerne har eksisteret i en periode, som fastseattes ved de i dette stykkes forste afsnit omhandlede
gennemforelsesretsakter, og som ikke mé overstige 12 maneder. Hvis betingelserne for suspensionen fortsat opfyldes, kan
Kommissionen vedtage gennemferelsesretsakter, der forleenger naevnte periode med yderligere perioder, der ikke overstiger
12 méneder i alt. Der tages hensyn til de suspenderede belgb i forbindelse med vedtagelsen af de gennemforelsesretsakter,
der er omhandlet i artikel 55.

3. De gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 2, vedtages efter ridgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

For den vedtager sddanne gennemforelsesretsakter underretter Kommissionen den bergrte medlemsstat om sin hensigt og
anmoder medlemsstaten om at svare inden for en frist, som ikke md vaere kortere end 30 dage.

4. Gennemforelsesretsakterne om fastsattelse af de manedlige betalinger, der er omhandlet i artikel 21, stk. 3, eller de
mellemliggende betalinger, der er omhandlet i artikel 32, skal tage hensyn til de gennemforelsesretsakter, der vedtages i
medfor af nervaerende artikels stk. 2.
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Artikel 43

Serskilte regnskaber

1. Hvert enkelt betalingsorgan forer et sat sarskilte regnskaber for de bevillinger, der er opfert pd EU-budgettet til EGFL
og ELFUL.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter naermere regler om den i denne artikel fastlagte
forpligtelse samt de specifikke betingelser, der galder for de oplysninger, som skal indferes i betalingsorganernes
regnskaber. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 44

Betalinger til stottemodtagerne

1. Medmindre andet udtrykkeligt er fastsat i EU-retten, serger medlemsstaterne for, at betalinger i forbindelse med den
finansiering, der er fastsat bestemmelser om i denne forordning, udbetales med det fulde belab til stgttemodtagerne.

2. Medlemsstaterne sikrer, at betalingerne i henhold til de interventioner og foranstaltninger, der er omhandlet i
artikel 65, stk. 2, tidligst foretages den 1. december og senest den 30. juni i det folgende kalenderar.

Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne:

a) inden den 1. december, men ikke for den 16. oktober, udbetale forskud pa op til 50 % til interventioner med direkte
betalinger og til de foranstaltninger, der er omhandlet i kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 og kapitel IV i
forordning (EU) nr. 229/2013

b) inden den 1. december udbetale forskud pé op til 75 % til statte, der er ydet i henhold til interventioner til landdistrikt-
sudvikling som omhandlet i artikel 65, stk. 2.

3. Medlemsstaterne kan beslutte at udbetale forskud pé op til 50 % i henhold til de interventioner, der er omhandlet i
artikel 73 og 77 i forordning (EU) 2021/2115.

4. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pa at &ndre nervarende artikel ved at tilfoje regler, der gor det muligt for medlemsstaterne at udbetale forskud for
sd vidt angdr de interventioner, der er omhandlet i afsnit III, kapitel III, i forordning (EU) 2021/2115, og for sd vidt angér
foranstaltninger til regulering af eller stotte for landbrugsmarkederne som fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013 for at
sikre en sammenhangende og ikkeforskelsbehandlende udbetaling af forskud.

5. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pa at supplere denne forordning ved at fastsatte specifikke betingelser for udbetaling af forskud for at sikre en
sammenhangende og ikkeforskelsbehandlende udbetaling af forskud.

6.  Iakutte situationer og inden for rammerne af artikel 11, stk. 2, litra b), i finansforordningen vedtager Kommissionen,
hvor det er relevant, efter anmodning fra en medlemsstat gennemforelsesretsakter vedrgrende anvendelsen af narverende
artikel. Gennemforelsesretsakterne kan fravige naervaerende artikels stk. 2, men kun i det strengt nedvendige omfang og
tidsrum. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 45

Formadlsbestemte indtaegter

1.  Felgende indtegter er formélsbestemte indteegter, jf. finansforordningens artikel 21, stk. 5:

a) for s vidt angér udgifter under bdde EGFL og ELFUL, beleb i henhold til artikel 38, 54 og 55 i denne forordning og
artikel 54 i forordning (EU) nr. 1306/2013, der finder anvendelse i henhold til narverende forordnings artikel 104, og
for sd vidt angér udgifter under EGFL, beleb i henhold til artikel 53 og 56 i denne forordning, som skal indbetales til
EU-budgettet med palgbne renter
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b) for sd vidt angar udgifter under EGFL, beleb svarende til sanktioner, der er pdlagt i overensstemmelse med artikel 12
og 14 i forordning (EU) 2021/2115

¢) enhver sikkerhed, kaution eller garanti stillet i henhold til EU-lovgivning, der er vedtaget inden for rammerne af den
feelles landbrugspolitik, bortset fra interventioner til landdistriktsudvikling, og efterfolgende fortabes; tabt sikkerhed,
der stilles ved udstedelsen af eksport- eller importlicenser eller i forbindelse med en licitationsprocedure alene med det
formal at sikre, at tilbudsgiverne fremsatter saglige bud, beholder medlemsstaterne dog

d) belab, der er endeligt nedsat i henhold til artikel 41, stk. 2.

2. Deistk. 1 omhandlede belgb indbetales til EU-budgettet, og i tilfeelde af genanvendelse anvendes de udelukkende til
at finansiere henholdsvis EGFL- og ELFUL-udgifter.

3. Denne forordning finder anvendelse med de fornedne @ndringer pa formélsbestemte indtegter som omhandlet i
stk. 1.

4. Hvad angdr EGFL, finder finansforordningens artikel 113 anvendelse med de fornedne sndringer pa bogferingen af
de formdlsbestemte indtagter, der er omhandlet i nervaerende forordning.

Artikel 46

Oplysningsforanstaltninger

1.  Formidling af oplysninger, der finansieres i medfer af artikel 7, litra e), har navnlig til formal at bidrage til at forklare,
gennemfore og udvikle den falles landbrugspolitik og gare befolkningen mere bevidst om dens indhold og malsatninger,
herunder dens samspil med klimaet, miljget og dyrevelfeerd. Hensigten hermed er at oplyse borgerne om udfordringerne
inden for landbrug og fedevarer, at oplyse landbrugere og forbrugere, at genoprette forbrugernes tillid efter kriser ved
hjalp af oplysningskampagner, at oplyse andre parter, der er aktive i landdistrikterne, og at fremme en mere baredygtig
EU-landbrugsmodel sivel som hjalpe borgerne med at forstd den.

Der skal gives sammenhzngende, evidensbaserede, objektive og omfattende oplysninger bade inden for og uden for
Unionen og skitseres, hvilke kommunikationstiltag der er planlagt i Kommissionens flerdrige strategiske plan for landbrug
og udvikling af landdistrikter.

2. Foranstaltningerne i stk. 1 kan bestd i:
a) drlige arbejdsprogrammer eller andre specifikke foranstaltninger, der foreleegges af tredjeparter

b) aktiviteter, der gennemfores pd Kommissionens initiativ.

Foranstaltninger, der er pakravet ved lov, eller foranstaltninger, der allerede modtager finansiering i henhold til en anden
EU-aktion, er udelukkede.

Nér Kommissionen gennemforer de aktiviteter, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), kan den indhente bistand fra
eksterne eksperter.

De i forste afsnit omhandlede foranstaltninger skal ogsd bidrage til den interne kommunikation om Unionens politiske
prioriteter, for s vidt som disse prioriteter har tilknytning til denne forordnings generelle mélsatninger.

3. Kommissionen offentligger hvert dr en indkaldelse af forslag under overholdelse af betingelserne i finansfor-
ordningen.

4. Den komité, der er nevnt i artikel 103, stk. 1, underrettes om foranstaltninger, der planlegges og traffes i medfer af
narvaerende artikel.

5. Kommissionen foreleegger hvert andet dr Europa-Parlamentet og Radet en rapport om gennemforelsen af denne
artikel.
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Artikel 47

Kommissionens evrige befojelser vedrorende dette kapitel

1.  Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pa at supplere denne forordning med de betingelser, hvorpa visse typer udgifter og indtagter inden for rammerne
af EGFL og ELFUL skal udlignes.

Hvis EU-budgettet ikke er vedtaget ved budgetarets begyndelse, eller hvis de samlede planlagte forpligtelser overstiger den
teerskel, der er fastsat i finansforordningens artikel 11, stk. 2, tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med narverende forordnings artikel 102 med henblik pd at supplere narverende
forordning med regler om den metode, der galder for forpligtelserne og betalingen af belgbene.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a) finansiering og bogfering af interventionsforanstaltninger i form af offentlig oplagring samt andre udgifter, der
finansieres af EGFL og ELFUL

b) vilkdrene og betingelserne for gennemforelsen af proceduren med automatisk frigerelse.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL IV

Regnskabsafslutning

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 48

Tilgang med en enkelt revision

I overensstemmelse med finansforordningens artikel 127 skal Kommissionen forlade sig pé det arbejde, der udferes af de
certificeringsorganer, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 12, medmindre den har meddelt den berorte
medlemsstat, at den ikke kan forlade sig pa certificeringsorganets arbejde for et givet regnskabsdr, og Kommissionen skal
tage hensyn dertil i sin risikovurdering af behovet for, at den foretager revisioner i denne medlemsstat. Kommissionen
underretter denne medlemsstat om &rsagerne til, at den ikke kan forlade sig pd det arbejde, der udferes af det berorte

certificeringsorgan.
Artikel 49
Kommissionens kontrol
1. Uden at dette bergrer den kontrol, som medlemsstaterne gennemforer i henhold til nationale love og administrative

bestemmelser eller artikel 287 i TEUF, eventuel kontrol, der gennemfores i medfer af artikel 322 i TEUF eller pa grundlag
af forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96, eller finansforordningens artikel 127, kan Kommissionen foretage kontrol i
medlemsstaterne med henblik pd navnlig at verificere om:

a) den administrative praksis er i overensstemmelse med EU-reglerne

b) de udgifter, der er omfattet af denne forordnings artikel 5, stk. 2, og artikel 6, og som vedrerer de interventioner, der er
omhandlet i forordning (EU) 2021/2115, har et tilsvarende output som rapporteret i den arlige preastationsrapport
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c) de udgifter, der svarer til de foranstaltninger, der er fastlagt i forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU)
nr. 1308/2013 og (EU) nr. 1144/2014, er atholdt og kontrolleret i overensstemmelse med geldende EU-regler

d) certificeringsorganets arbejde er udfort som kravet i artikel 12 og i overensstemmelse med dette kapitels afdeling 2

e) et betalingsorgan overholder de minimumsbetingelser for godkendelse, der er fastsat i artikel 9, stk. 2, og om
medlemsstaten anvender bestemmelserne i artikel 9, stk. 4, korrekt

f) den bergrte medlemsstat gennemforer den strategiske plan i overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EU) 2021/
2115

g) de handlingsplaner, der er omhandlet i artikel 42, er gennemfort korrekt.

De personer, som Kommissionen har bemyndiget til at foretage kontrol pa sine vegne, eller ansatte i Kommissionen, der
handler inden for rammerne af de befgjelser, som de har faet tildelt, skal have adgang til de regnskabsbeger og alt andet
materiale, som vedrerer EGFL- og ELFUL-finansierede udgifter, herunder dokumenter og deres metadata, der er registreret
eller modtaget og opbevaret i elektronisk form.

Befgjelserne til at foretage kontrol bererer ikke anvendelsen af nationale retsforskrifter, hvorefter visse handlinger kun ma
udferes af ansatte, som er sarligt udpeget hertil i henhold til national ret. Med forbehold af de specifikke bestemmelser i
forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom) nr. 883/2013 deltager de personer, som Kommissionen har
bemyndiget til at handle pé sine vegne, ikke i husundersagelser eller formel athering af personer i henhold til den bergrte
medlemsstats nationale ret. De har dog adgang til de sdledes opnédede oplysninger.

2. Inden kontrollen underretter Kommissionen i tilstraekkeligt god tid pa forhdnd den berorte medlemsstat eller den
medlemsstat, pd hvis omrdde kontrollen skal finde sted, idet den ved tilretteleeggelsen af kontrollen tager hensyn til de
administrative konsekvenser for betalingsorganerne. Befuldmagtigede fra den berorte medlemsstat kan deltage i en sddan
kontrol.

Efter anmodning fra Kommissionen og med den bergrte medlemsstats samtykke foretager medlemsstatens kompetente
myndigheder supplerende kontrol eller undersogelser vedrerende operationer, der er omfattet af denne forordning.
Ansatte i Kommissionen eller personer, der er bemyndiget af denne til at handle pd dennes vegne, kan deltage i en sddan
kontrol.

For at forbedre kontrollen kan Kommissionen med de pigaldende medlemsstaters samtykke anmode om hjlp fra
myndighederne i disse medlemsstater i forbindelse med bestemte typer kontrol eller undersegelser.

Artikel 50

Adgang til oplysninger

1.  Medlemsstaterne stiller alle oplysninger, der er nedvendige, for at EGFL og ELFUL kan fungere tilfredsstillende, til
radighed for Kommissionen og traffer alle de foranstaltninger, der antages at kunne lette eventuel kontrol, som
Kommissionen skgnner det formélstjenligt at foretage som led i forvaltningen af EU-finansieringen.

2. Medlemsstaterne underretter efter anmodning fra Kommissionen denne om de love og administrative bestemmelser,
som de har vedtaget med henblik pd gennemferelsen af EU-retsakter vedrerende den falles landbrugspolitik, og som har
finansielle konsekvenser for EGFL eller ELFUL.

3. Medlemsstaterne stiller oplysninger til rddighed for Kommissionen om uregelmassigheder som omhandlet i
forordning (EF, Euratom) nr. 298895 og andre tilfalde af manglende overholdelse af de betingelser, som medlemsstaterne
har opstillet i deres strategiske planer, tilfelde af formodet svig, der er konstateret, og om foranstaltninger, der er truffet i
henhold til dette kapitels afdeling 3 med henblik pa inddrivelse af belgb, der er udbetalt uretmaessigt som folge af neevnte
uregelmassigheder og tilfeelde af svig. Kommissionen sammenfatter og offentligger hvert ar disse oplysninger og meddeler
dem til Europa-Parlamentet.
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Artikel 51

Aktindsigt

1. De godkendte betalingsorganer opbevarer bilagene vedrerende de foretagne betalinger og dokumenterne vedrerende
gennemforelsen af den kontrol, der er foreskrevet i EU-retten, og stiller disse dokumenter og tilherende oplysninger til
rédighed for Kommissionen.

Disse dokumenter og oplysninger kan opbevares i elektronisk form pa de betingelser, som Kommissionen har fastsat i
henhold til stk. 3.

Hvis disse dokumenter og oplysninger opbevares hos en myndighed, der handler efter fuldmagt fra et betalingsorgan, og
som er ansvarlig for anvisning af udgifter, tilsender denne myndighed det godkendte betalingsorgan rapporter om antallet
af foretagne kontroller, deres indhold og de foranstaltninger, der er truffet pa grundlag heraf.

2. Denne artikel finder anvendelse med de fornedne @ndringer pa certificeringsorganerne.

3. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om, under hvilke forhold de i denne artikel
omhandlede dokumenter og oplysninger skal opbevares, herunder i hvilken form og opbevaringens varighed. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 52

Kommissionens befgjelser vedrorende kontrol, dokumenter og oplysninger og samarbejdsforpligtelse

1. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102, som er
nedvendige for at sikre en korrekt og effektiv anvendelse af bestemmelserne om kontrol og aktindsigt og adgang til
oplysninger i dette kapitel, med henblik pd at supplere denne forordning med specifikke forpligtelser, som
medlemsstaterne skal overholde i henhold til dette kapitel, og med regler om kriterierne for, hvilke tilfelde af uregelmaes-
sigheder, jf. forordning (EF, Euratom) nr. 298895, og andre tilfalde af manglende overholdelse af de betingelser, som
medlemsstaterne har fastsat i de strategiske planer, der skal indberettes og fremlaegges nermere oplysninger om i denne
forbindelse.

2. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsetter regler om procedurerne vedrerende de
samarbejdsforpligtelser, som medlemsstaterne skal opfylde i forbindelse med gennemforelsen af artikel 49 og 50. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Afdeling 2

Regnskabsafslutning

Artikel 53

Arlig finansiel regnskabsafslutning

1. Inden den 31. maj i aret efter det pdgaldende budgetar vedtager Kommissionen pd grundlag af de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 9, stk. 3, forste afsnit, litra a) og d), gennemforelsesretsakter, der indeholder Kommissionens afggrelse
om afslutning af de godkendte betalingsorganers regnskaber over de udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og
artikel 6. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Der tages i disse gennemforelsesretsakter hensyn til, om de forelagte arsregnskaber er fuldstendige, ngjagtige og palidelige,
og de bergrer ikke indholdet i de gennemforelsesretsakter, der efterfalgende vedtages i henhold til artikel 54 og 55.
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2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om, hvilke aktioner der er nedvendige med
henblik pa vedtagelsen og gennemforelsen af de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i stk. 1, herunder regler om
informationsudvekslingen mellem Kommissionen og medlemsstaterne og de frister, der skal overholdes. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 54

Arlig preestationsafstemning

1. Hvis de udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6 i narvarende forordning, og som vedrerer
interventionerne i afsnit II i forordning (EU) 2021/2115, ikke har et tilsvarende output som rapporteret i den arlige
preastationsrapport, der er omhandlet i artikel 9, stk. 3, og artikel 10 i narvaerende forordning og i artikel 134 i forordning
(EU) 20212115, vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter inden den 15. oktober i dret efter det pdgaldende
budgetdr, hvori den fastsatter de beleb, som EU-finansieringen skal nedswttes med. Disse gennemfprelsesretsakter
vedtages efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Disse gennemfarelsesretsakter bergrer ikke indholdet af de gennemforelsesretsakter, der efterfolgende vedtages i henhold til
denne forordnings artikel 55.

2. Kommissionen ansldr de belgb, som EU-finansieringen skal nedsattes med, pd grundlag af forskellen mellem de arlige
udgifter, der er anmeldt for en intervention, og det belgb, der svarer til det relevante rapporterede output, i
overensstemmelse med den strategiske plan og under hensyntagen til medlemsstatens begrundelser i de drlige prastations-
rapporter i henhold til artikel 134, stk. 8, i forordning (EU) 2021/2115.

3. For vedtagelsen af gennemforelsesretsakten omhandlet i denne artikels stk. 1 giver Kommissionen den bererte
medlemsstat mulighed for at fremsatte sine bemarkninger og begrunde eventuelle forskelle inden for en periode, som,
hvis dokumenterne, jf. artikel 9, stk. 3, artikel 10 og artikel 12, stk. 2, er blevet forelagt inden fristens udlgb, ikke ma veare
under 30 dage.

4.  Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pa at supplere denne forordning med regler om kriterierne for begrundelserne fra den bergrte medlemsstat og
metoden til og kriterierne for at anvende nedsattelser.

5. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om, hvilke aktioner der er nedvendige med
henblik pé vedtagelsen og gennemfarelsen af de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne artikels stk. 1,
herunder regler om udveksling af oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne og de frister, der skal
overholdes. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 55

Procedure for efterprevende regnskabsafslutning

1. Konstaterer Kommissionen, at de udgifter, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2, og artikel 6, ikke er afholdt i
overensstemmelse med EU-retten, vedtager den gennemforelsesretsakter med henblik pd at fastsatte de belgb, der skal
udelukkes fra EU-finansiering. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter rddgivningsproceduren, jf. artikel 103, stk. 2.

Hvad angdr de typer interventioner, der er omhandlet i forordning (EU) 2021/2115, anvendes udelukkelsen fra
EU-finansiering som omhandlet i dette stykkes forste afsnit kun i tilfelde af alvorlige mangler i den korrekte funktion af
medlemsstaternes forvaltningssystemer.

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa tilfelde af manglende opfyldelse af de stotteberettigelsesbetingelser, der galder for
individuelle stottemodtagere, og som er fastsat i de strategiske planer og nationale regler.

2. Kommissionen anslar de beleb, der skal udelukkes, pa grundlag af de konstaterede manglers alvor. I den forbindelse
tager den beherigt hensyn til manglernes art og til den skonomiske skade, som Unionen har padraget sig.
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3. For vedtagelsen af gennemforelsesretsakten som omhandlet i stk. 1 skal Kommissionens undersggelsesresultater og
den bergrte medlemsstats bemaerkninger til disse undersogelsesresultater meddeles skriftligt mellem de to parter, hvorefter
de forseger at blive enige om, hvilken aktion der skal traffes. Den bererte medlemsstat skal have mulighed for at pavise, at
det faktiske omfang af den manglende overholdelse er mindre end det, der fremgar af Kommissionens vurdering.

Hvis parterne ikke kan blive enige, kan den bergrte medlemsstat anmode om, at der indledes en procedure med henblik pd
at forlige de respektive standpunkter inden for en frist pd fire maneder. Proceduren udferes af et forligsorgan.
Medlemsstaten forelagger en rapport om resultaterne af denne procedure for Kommissionen. Kommissionen tager hensyn
til henstillingerne i rapporten, inden den traffer afgerelse om afvisning af finansiering, og anferer en begrundelse, hvis den
beslutter ikke at folge disse henstillinger.

4.  Finansiering afvises ikke, ndr der er tale om:

a) udgifter som omhandlet i artikel 5, stk. 2, der er afholdt mere end 24 maneder for den dato, hvor Kommissionen
skriftligt har meddelt medlemsstaten sine undersogelsesresultater

b) udgifter til flerdrige interventioner i henhold til artikel 5, stk. 2, eller i henhold til interventioner til landdistrikt-
sudvikling som omhandlet i artikel 6, for hvilke den sidste forpligtelse, der pahviler stattemodtageren, ligger mere end
24 méneder for den dato, hvor Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine undersegelsesresultater

c) udgifter til interventioner til landdistriktsudvikling som omhandlet i artikel 6, bortset fra de interventioner, der er
omhandlet i dette stykkes litra b), for hvilke betalingen eller eventuelt den endelige betaling fra betalingsorganets side er
sket mere end 24 méneder for den dato, hvor Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine undersegelsesre-
sultater.

5. Stk. 4 finder ikke anvendelse i tilfeelde af:
a) statte, der er ydet af en medlemsstat, for hvilken Kommissionen har ivaerksat proceduren i artikel 108, stk. 2, i TEUF

b) overtredelser, som Kommissionen har meddelt den bergrte medlemsstat i en begrundet udtalelse i overensstemmelse
med artikel 258 i TEUF

¢) en medlemsstats misligholdelse af sine forpligtelser i henhold til afsnit IV, kapitel III, i denne forordning, sifremt
Kommissionen skriftligt har meddelt medlemsstaten sine undersggelsesresultater inden for 12 mdneder efter
modtagelsen af medlemsstatens rapport med resultaterne af dens kontrol af de pdgzldende udgifter.

6. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pé at supplere denne forordning med regler om kriterierne for og metoden til anvendelse af finansielle korrektioner.

7. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om de aktioner, der er nedvendige med henblik
pa vedtagelsen og gennemforelsen af de gennemforelsesretsakter, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, herunder regler
om udveksling af oplysninger mellem Kommissionen og medlemsstaterne, de frister, der skal overholdes, og den
forligsprocedure, der er omhandlet i denne artikels stk. 3, og oprettelsen af forligsorganet og dets opgaver, ssmmensatning
og arbejdsformer. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersagelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Afdeling 3

Inddrivelse som folge af manglende overholdelse

Artikel 56

Sarlige bestemmelser vedrorende EGFL

1. Belob, som medlemsstaterne inddriver som folge af uregelmassigheder og andre tilfaelde af manglende overholdelse
fra stottemodtagernes side af de betingelser, der i de strategiske planer er fastsat for interventionerne, og de pélebne renter
overfores til betalingsorganet og bogferes af betalingsorganet som formalsbestemte indtegter bestemt til EGFL for den
maned, hvori belgbene rent faktisk modtages.
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2. Uden at dette bergrer stk. 1, kan Medlemsstaterne pdleegge betalingsorganet som det organ, der er ansvarligt for
inddrivelse af geeld, at fradrage eventuel udestiende gald, som en stottemodtager skylder, fra fremtidige betalinger til
denne stgttemodtager.

3. Ved indbetalingen til EU-budgettet som omhandlet i stk. 1 kan den bergrte medlemsstat tilbageholde 20 % af de
inddrevne belgb som fast godtgerelse for inddrivelsesomkostninger, dog ikke i tilfelde af manglende overholdelse, som
kan tilskrives de administrative myndigheder eller andre organer i den pigzldende medlemsstat.

Artikel 57

Serlige bestemmelser vedrorende ELFUL

1. Hvis der konstateres uregelmessigheder og andre tilfelde af manglende overholdelse fra stottemodtagernes side, og i
forbindelse med finansielle instrumenter ogsd fra serlige fonde under holdingfonde eller fra slutmodtagernes side, af
betingelserne for interventionerne til landdistriktsudvikling, der er fastsat i de strategiske planer, foretager medlemsstaterne
finansielle justeringer ved delvis eller, ndr det er berettiget, helt at annullere den pdgealdende EU-finansiering.
Medlemsstaterne tager i den forbindelse hensyn til arten og alvoren af den manglende overholdelse, der er konstateret,
samt til det gkonomiske tab, der er pafert ELFUL.

EU-finansieringsbeleb fra ELFUL, der annulleres, og inddrevne belgb med pélebne renter omfordeles til andre landdistrikt-
sudviklingsoperationer i de strategiske planer. Medlemsstaterne kan dog kun genanvende de annullerede eller inddrevne
EU-fondsmidler i deres helhed til en landdistriktsudviklingsoperation i deres strategiske plan og mé ikke omfordele dem til
landdistriktsudviklingsoperationer, der har vaeret genstand for en finansiel justering.

Medlemsstaterne traekker i overensstemmelse med denne artikel eventuelle uretmaessigt udbetalte belob som felge af en
stottemodtagers udestdende uregelmaessighed fra betalingsorganets eventuelle fremtidige betalinger til stottemodtageren.

2. Hvad angér interventioner til landdistriktsudvikling, der modtager statte fra finansielle instrumenter som omhandlet i
artikel 58 i forordning (EU) 2021/1060, kan et bidrag uanset stk. 1, andet afsnit, der er annulleret som felge af et individuelt
tilfeelde af manglende overholdelse, genanvendes inden for samme finansielle instrument som felger:

a) hvis den manglende overholdelse, der forte til bidragets annullering, opdages hos en slutmodtager som defineret i
artikel 2, nr. 18), i forordning (EU) 2021/1060, mé det annullerede bidrag kun genanvendes til andre slutmodtagere
inden for samme finansielle instrument

b) hvis den manglende overholdelse, der forte til bidragets annullering, opdages hos en swrlig fond som defineret i
artikel 2, nr. 21), i forordning (EU) 2021/1060 inden for en holdingfond som defineret i artikel 2, nr. 20), i nevnte
forordning, mé det annullerede bidrag kun genanvendes til andre sarlige fonde.

Artikel 58

Gennemforelsesbefgjelser vedrorende den mulige modregning af belebene og former for indberetninger

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om den mulige modregning af de belgb, der hidrerer
fra inddrivelse af uretmaessige betalinger, og de former for indberetninger og meddelelser, som medlemsstaterne skal give
Kommissionen vedrerende forpligtelserne i denne afdeling. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelses-
proceduren, jf. artikel 103, stk. 3.
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AFSNIT IV

KONTROLSYSTEMER OG SANKTIONER

KAPITEL I

Almindelige bestemmelser

Artikel 59

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

1. Medlemsstaterne vedtager inden for rammerne af den felles landbrugspolitik, og idet de respekterer galdende
forvaltningssystemer, alle de love og administrative bestemmelser og traffer alle gvrige foranstaltninger, der er nedvendige
for at sikre en effektiv beskyttelse af Unionens finansielle interesser, herunder effektiv anvendelse af kriterierne for udgifters
stotteberettigelse, jf. artikel 37. Disse retsakter og foranstaltninger tager navnlig sigte pé:

a) kontrol af lovligheden og den formelle rigtighed af de operationer, der finansieres af EGFL og ELFUL, herunder pd
stottemodtagerniveau og som fastsat i de strategiske planer

b) sikring af effektiv forebyggelse af svig, sarlig pd omrader med et hgjere risikoniveau, som har afskraeekkende virkning,
idet der tages hensyn til omkostningerne og fordelene samt foranstaltningernes proportionalitet

¢) forebyggelse, opdagelse og korrektion af uregelmaessigheder og svig

d) péleggelse af sanktioner, som er effektive, stdr i et rimeligt forhold til overtraeedelsen og har afskrakkende virkning i
overensstemmelse med EU-retten eller, i mangel heraf, med national ret, og om nedvendigt anleggelse af retlige
procedurer i den forbindelse

e) inddrivelse af uretmaessige betalinger med renter og om nedvendigt anlaggelse af retlige procedurer i den forbindelse,
herunder i tilfelde af uregelmassigheder i den i artikel 1, stk. 2, i forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 anvendte
betydning.

2. Medlemsstaterne indferer effektive forvaltnings- og kontrolsystemer for at sikre, at EU-lovgivningen om
EU-interventioner overholdes.

Medlemsstaterne treffer de nedvendige aktioner for at sikre deres forvaltnings- og kontrolsystemers korrekte funktion samt
lovligheden og den formelle rigtighed af udgifter, som anmeldes til Kommissionen.

For at bistd medlemsstaterne i denne henseende stiller Kommissionen et dataminingverktoj til radighed for
medlemsstaterne til vurdering af risici i forbindelse med projekter, stottemodtagere, kontrahenter og kontrakter, samtidig
med at der sikres en minimal administrativ byrde og en effektiv beskyttelse af Unionens finansielle interesser. Dette
dataminingverktej kan ogsd anvendes med henblik pd at undgd omgaelse af regler som omhandlet i artikel 62. Inden
udgangen af 2025 foreleegger Kommissionen en rapport med en vurdering af anvendelsen af det felles dataminingvarktej
og dets interoperabilitet med henblik pa generel anvendelse heraf i medlemsstaterne.

3. Medlemsstaterne sikrer kvaliteten og palideligheden af rapporteringssystemet og af data om indikatorer.

4. Medlemsstaterne sikrer, at modtagere af stotte fra EGFL og ELFUL giver dem de oplysninger, der er ngdvendige for
identifikation af dem, herunder, hvis det er relevant, identifikation af den koncern, som de deltager i, jf. artikel 2, nr. 11), i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU (*°).

(*°) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om arsregnskaber, konsoliderede regnskaber og tilhgrende
beretninger for visse virksomhedsformer, om a@ndring af Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af
Radets direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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5. Medlemsstaterne treffer passende forholdsregler for at sikre, at de sanktioner, der palaegges i henhold til stk. 1, litra d),
star i et rimeligt forhold til og gradueres efter, hvor alvorlig, omfattende, varig eller hyppig den konstaterede manglende
overholdelse er.

De ordninger, som medlemsstaterne indferer, skal navnlig sikre, at der ikke palagges sanktioner hvor:

a) den manglende overholdelse skyldes force majeure eller ekstraordinare omstendigheder i overensstemmelse med
artikel 3

b) den manglende overholdelse skyldes en fejl begdet af den kompetente myndighed eller en anden myndighed, og hvor
fejlen ikke med rimelighed kunne veere blevet opdaget af den person, der er bergrt af den administrative sanktion

¢) den bergrte person over for den kompetente myndighed kan godtgere, at han eller hun ikke er skyld i den manglende
opfyldelse af de i denne artikels stk. 1 omhandlede forpligtelser, eller hvor den kompetente myndighed pé anden made
finder det godtgjort, at den bergrte person ikke er skyld heri.

Hvis den manglende overholdelse af stottebetingelserne skyldes force majeure eller ekstraordinzre omstendigheder i
overensstemmelse med artikel 3, beholder stottemodtageren retten til at modtage stotte.

6.  Medlemsstaterne kan i deres forvaltnings- og kontrolsystemer give mulighed for, at stotteansegninger og betalingsan-
modninger kan korrigeres efter deres indgivelse, uden at det pavirker retten til at modtage stotte, forudsat at de elementer
eller udeladelser, der skal korrigeres, blev foretaget i god tro som anerkendt af den kompetente myndighed, og at
korrektioner foretages, enten inden ansggeren underrettes om, at vedkommende er udvalgt til kontrol pé stedet, eller for
den kompetente myndighed har truffet afgerelse vedrerende ansegningen.

7. Medlemsstaterne indferer ordninger, der sikrer en effektiv behandling af klager vedrerende EGFL og ELFUL, og
behandler efter anmodning fra Kommissionen klager, der er indgivet til Kommissionen, og som herer under
anvendelsesomradet for deres strategiske planer. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om resultaterne af denne
behandling. Kommissionen sikrer, at der folges tilstraekkeligt op pé klager, der indgives direkte til den. Hvis Kommissionen
videresender en klage til en medlemsstat, og medlemsstaten ikke folger op pd den inden for en frist, som Kommissionen har
fastsat, tager Kommissionen de nedvendige skridt for at sikre, at medlemsstaten opfylder sine forpligtelser i henhold til
dette stykke.

8. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de foranstaltninger og aktioner, der er truffet i henhold til stk. 1
og 2.

Eventuelle betingelser, som medlemsstaterne fastsatter for at supplere betingelserne i EU-reglerne for modtagelse af stotte,
som finansieres af EGFL eller ELFUL, skal kunne kontrolleres.

9.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter om fastsattelse af de regler, der er nodvendige med henblik pa
en ensartet anvendelse af denne artikel, idet reglerne kan vedrare:

a) procedurer, tidsfrister, udveksling af oplysninger, krav til dataminingvaerktejet og oplysninger, der skal indsamles om
identifikation af stgttemodtagere, i forbindelse med de forpligtelser, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 4

b) medlemsstaternes indberetning og meddelelser til Kommissionen vedrerende de forpligtelser, der er omhandlet i stk. 5
og 7.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Artikel 60

Regler om kontrol

1.  De forvaltnings- og kontrolsystemer, som medlemsstaterne indferer i henhold til artikel 59, stk. 2, skal omfatte
systematisk kontrol, som bl.a. er rettet mod de omrader, hvor risikoen for fejl er storst.
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Medlemsstaterne sikrer, at der foretages det omfang af kontrol, der er nedvendigt for en effektiv styring af risiciene for
Unionens finansielle interesser. Den relevante myndighed udtager sin kontrolstikpreve blandt samtlige ansegere, og den
skal, hvis det er relevant, omfatte en tilfeeldigt udvalgt del og en risikobaseret del.

2. Kontrollen af operationer, hvortil der ydes stotte fra finansielle instrumenter som omhandlet i artikel 58 i forordning
(EU) 2021/1060, udferes kun hos holdingfonden og sxrlige fonde og i forbindelse med garantifonde hos de organer, der
leverer de underliggende nye ldn.

Der foretages ikke kontrol hos EIB eller andre internationale finansielle institutioner, som en medlemsstat er aktionzr i.

3. Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102, der er
nedvendige for at sikre, at kontrollerne udferes korrekt og effektivt, og at betingelserne for stotteberettigelse kontrolleres
pa en effektiv, ssmmenhangende og ikkeforskelsbehandlende méde, som beskytter Unionens finansielle interesser, med
henblik pa, hvor det er nedvendigt for at sikre en korrekt forvaltning af systemet, at supplere denne forordning med regler
om yderligere krav vedrerende toldprocedurerne og navnlig dem, der er fastsat i forordning (EU) nr. 952/2013.

4. For sd vidt angdr de foranstaltninger, der er omhandlet i landbrugslovgivningen, vedtager Kommissionen
gennemforelsesretsakter med henblik pd at fastsatte de regler, der er nedvendige med henblik pé en ensartet anvendelse af
denne artikel, navnlig:

a) for sd vidt angdr hamp som omhandlet i artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115, regler om de
specifikke kontrolforanstaltninger og metoder til bestemmelse af tetrahydrocannabinolniveauet

b) for sd vidt angdr bomuld som omhandlet i afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, i forordning (EU) 2021/2115,
en ordning for kontrol af de godkendte brancheorganisationer

¢) for sd vidt angdr vin som omhandlet i forordning (EU) nr. 1308/2013, regler om opmaling af arealer og kontrol og om
regler om specifikke finansielle procedurer til forbedring af kontrollen

d) test og metoder, der skal anvendes med henblik pd konstatering af produkters statteberettigelse med henblik pa offentlig
intervention og privat oplagring, samt anvendelsen af udbudsprocedurer bide ved offentlig intervention og ved privat
oplagring

e) andre regler om den kontrol, som medlemsstaterne skal foretage for s vidt angédr de foranstaltninger, der er fastsat i
kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 og i kapitel IV i forordning (EU) nr. 229/2013.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

Atrtikel 61

Manglende overholdelse af reglerne for offentlige udbud

Hvis den manglende overholdelse vedrgrer EU-regler eller nationale regler om offentlige udbud, sikrer medlemsstaterne, at
den del af statten, der trackkes tilbage eller ikke udbetales, fastszttes i forhold til, hvor alvorlig den manglende overholdelse
af reglerne er, og i overensstemmelse med proportionalitetsprincippet.

Medlemsstaterne sikrer, at transaktionens lovlighed og formelle rigtighed kun bereres for si vidt angdr den del af statten,
der trakkes tilbage eller ikke udbetales.

Artikel 62

Omgielsesklausul

Medmindre andet galder ifolge EU-rettens sarlige bestemmelser, traeffer medlemsstaterne effektive og forholdsmeassige
foranstaltninger for at undgd, at EU-retten omgds, og de sikrer navnlig, at der ikke indremmes fordele i henhold til
landbrugslovgivningen til fysiske eller juridiske personer, om hvem det kan fastslas, at betingelserne for at opnd sddanne
fordele blev skabt pé en kunstig mdde og i strid med den pagzldende lovgivnings malsetninger.
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Artikel 63

Interventionernes kompatibilitet med kontrollen i vinsektoren

Med henblik pa anvendelsen af interventionerne i vinsektoren som omhandlet i afsnit III, kapitel III, afdeling 4, i forordning
(EU) 2021/2115 serger medlemsstaterne for, at de forvaltnings- og kontrolprocedurer, der anvendes pad disse
interventioner, er kompatible med det integrerede system, der er omhandlet i naerveerende afsnits kapitel II, for s vidt angar:

a) systemerne til identifikation af landbrugsparceller

b) kontrollen.

Artikel 64

Sikkerhedsstillelse

1. Nér dette er fastsat i landbrugslovgivningen, kreever medlemsstaterne, at der stilles en sikkerhed, der garanterer

betaling eller fortabelse af et bestemt belgb til en kompetent myndighed, hvis en bestemt forpligtelse i naevnte lovgivning
ikke opfyldes.

2. Undtagen i tilflde af force majeure fortabes sikkerheden helt eller delvist, hvis en bestemt forpligtelse ikke opfyldes
eller kun opfyldes delvist.

3. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pa at supplere denne forordning med regler, der sikrer en ikkeforskelsbehandlende behandling, retfaerdighed og
respekt for proportionalitet, nér der stilles en sikkerhed, og som:

a) udpeger den ansvarlige part, i tilfelde af at en forpligtelse ikke opfyldes

b) fastlegger de specifikke situationer, hvor den kompetente myndighed kan fravige kravet om sikkerhedsstillelse

c) fastlegger de betingelser, der gaelder for den sikkerhed, som skal stilles, og for garanten samt betingelserne for at stille og
frigive sikkerheden

d) fastlegger specifikke betingelser vedrerende sikkerhedsstillelsen i forbindelse med forskudsbetalinger

e) fastsetter konsekvenserne af manglende opfyldelse af forpligtelser, for hvilke der er stillet sikkerhed som omhandlet i
stk. 1, herunder fortabelse af sikkerhedsstillelse og nedsattelsessatser ved frigivelse af sikkerhedsstillelser i forbindelse
med restitutioner, licenser, tilbud, bud eller specifikke ansggninger samt, ndr en forpligtelse omfattet af den pdgaldende
sikkerhedsstillelse ikke eller kun delvist er blevet opfyldt under hensyntagen til, hvilken type forpligtelse der er tale om,

den mangde, for hvilken forpligtelsen ikke er opfyldt, overskridelsen af fristen for opfyldelse af forpligtelsen og fristen
for fremlaeggelse af dokumentation for, at forpligtelsen er blevet opfyldt.

4. Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a) under hvilken form, sikkerheden skal stilles, og proceduren for sikkerhedsstillelse, for accept heraf og for erstatning af
den oprindelige sikkerhedsstillelse

b) procedurerne for frigivelse af en sikkerhedsstillelse

¢) de underretninger, som medlemsstaterne og Kommissionen skal foretage.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.
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KAPITEL I

Det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem

Artikel 65

Anvendelsesomride og definitioner vedrerende dette kapitel

1. Hver medlemsstat opretter og varetager driften af et integreret forvaltnings- og kontrolsystem (vdet integrerede
system).

2. Det integrerede system anvendes pd de areal- og dyrebaserede interventioner, der er anfert i afsnit III, kapitel I og IV, i
forordning (EU) 2021/2115, og pé de foranstaltninger, der er omhandlet i kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 og i
kapitel IV i forordning (EU) nr. 229/2013.

3. Idet omfang, det er ngdvendigt, anvendes det integrerede system ogsa til forvaltning og kontrol af konditionalitet og
interventioner i vinsektoren, jf. afsnit IIl i forordning (EU) 2021/2115.
4. Med henblik pa dette kapitel forstas ved:

a) »geospatial stotteansggning«: et elektronisk ansggningsskema, der omfatter en IT-applikation baseret pd et geografisk
informationssystem, der giver stottemodtagerne mulighed for geografisk anmeldelse af landbrugsparcellerne i en
bedrift som defineret i artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) 2021/2115 og ikkelandbrugsmaessige arealer, som der ansoges
om betaling for

b) »rarealovervigningssystem« en procedure for regelmaessig og systematisk observation, sporing og evaluering af
landbrugsaktiviteterne og praksis pd landbrugsarealer ved hjzlp af satellitdata fra Copernicus Sentinels eller andre data
med mindst samme veardi

¢) »ordning for identifikation og registrering af dyr«: ordningen for identifikation og registrering af kveeg som fastsat i del
IV, afsnit I, kapitel 2, afdeling 1, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/429 (*!)

d) »landbrugsparcel<: en af medlemsstaterne defineret enhed af landbrugsareal som fastlagt i overensstemmelse med
artikel 4, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2115

e) »geografisk informationssysteme«: et computersystem, der er i stand til at opsamle, lagre, analysere og vise geografisk
baserede oplysninger

f) »automatisk ansegningsordning«: en ansegningsordning for areal- eller dyrebaserede interventioner, hvori de
oplysninger om mindst enkelte arealer eller dyr, der kraves af forvaltningen til behandling af stetteansegninger,
forefindes i officielle elektroniske databaser, som forvaltes af medlemsstaten og geres tilgaeengelige for stottemodtageren,
hvis det er nedvendigt.

Artikel 66

Det integrerede systems elementer

1. Det integrerede system omfatter folgende elementer:

a) et system til identifikation af landbrugsparceller

b) en geospatial ansegningsordning og, hvis det er relevant, en dyrebaseret ansggningsordning
c) et arealovervigningssystem

d) et system til identifikation af modtagere af stotte i henhold til de interventioner og foranstaltninger, der er omhandlet i
artikel 65, stk. 2

e) et kontrol- og sanktionssystem

(*") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare dyresygdomme og om @ndring og
ophavelse af visse retsakter pd omrédet for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).
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f) et system til identifikation og registrering af betalingsrettigheder, hvis det er relevant

g) en ordning for identifikation og registrering af dyr, hvis det er relevant.

2. Det integrerede system leverer oplysninger, der er relevante for rapporteringen om de indikatorer, der er omhandlet i
artikel 7 i forordning (EU) 2021/2115.

3. Det integrerede system skal fungere pd grundlag af elektroniske databaser og geografiske informationssystemer og
skal gore det muligt at udveksle data mellem de elektroniske databaser og det geografiske informationssystem og at
integrere dataene. Hvor det er relevant, skal geografiske informationssystemer give mulighed for denne udveksling og
integration af data om landbrugsparceller i afgreensede beskyttede zoner og udpegede omrdder, der er etableret i
overensstemmelse med EU-lovgivningen opfert i bilag XIII til forordning (EU) 2021/2115, sdsom Natura 2000-omrader
eller nitratsdrbare zoner i den i artikel 2, litra k), i Radets direktiv 91/676/EQF (*?) anvendte betydning, samt landskabstrak
i god landbrugs- og miljemaessig stand som defineret i overensstemmelse med artikel 13 i forordning (EU) 2021/2115 eller
omfattet af interventioner opfert i afsnit III, kapitel Il og IV, i nevnte forordning.

4. Uden at dette bergrer medlemsstaternes ansvar for indferelsen og anvendelsen af det integrerede system, kan
Kommissionen sgge bistand fra specialiserede organer eller personer for at lette oprettelsen, overvidgningen og driften af
det integrerede system, navnlig med henblik pd at yde medlemsstaternes kompetente myndigheder teknisk radgivning.

5. Medlemsstaterne treffer de foranstaltninger, der er nedvendige for en korrekt etablering og anvendelse af det
integrerede system, og yder, hvis en anden medlemsstat anmoder herom, hinanden den fornedne gensidige bistand med
henblik pa dette kapitel.

Artikel 67

Opbevaring og deling af data

1. Medlemsstaterne registrerer og opbevarer data og dokumentation om de arlige outputs, der er rapporteret i
forbindelse med den érlige prastationsafstemning, der er omhandlet i artikel 54, og de fremskridt, der er gjort hen imod de
mal, der er fastsat i den strategiske plan, og som overvages i henhold til artikel 128 i forordning (EU) 2021/2115.

Der skal via medlemsstaternes kompetente myndigheders digitale databaser kunne foretages sggninger i de data og den
dokumentation, der er omhandlet i forste afsnit, og som vedrerer det pdgaldende kalenderédr eller produktionsdr og de
foregdende 10 kalenderdr eller produktionsar.

De data, der anvendes til arealovervigningssystemet, kan lagres som rédata pa en for de kompetente myndigheder ekstern
server. Disse data skal lagres pd en server i mindst tre dr.

For de medlemsstater, der tiltrddte Unionen i eller efter 2013, kraves der uanset andet afsnit kun, at de sikrer, at der kan
foretages sagninger i data fra dret for deres tiltreedelse.

Uanset andet afsnit skal medlemsstaterne kun serge for, at der kan seges i de data og den dokumentation, der vedrerer det i
artikel 66, stk. 1, litra ¢), omhandlede arealovervigningssystem, fra datoen for ivaerksattelse af arealovervdgningssystemet.

2. Medlemsstaterne kan anvende kravene i stk. 1 pd regionalt plan pd betingelse af, at disse krav og de administrative
procedurer for registrering og adgang til data er udarbejdet séledes, at de er ensartede for hele medlemsstatens omrade og
gor det muligt at aggregere dataene pa nationalt plan.

(*») Rédets direktiv 91/676/EQF af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forurening forarsaget af nitrater, der stammer fra
landbruget (EFT L 375 af 31.12.1991, 5. 1).
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3. Hver medlemsstat sikrer, at dataset, der indsamles ved hjalp af det integrerede system, og som er relevante med
henblik pa Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2007/2/EF (**) eller med henblik pd overvigning af Unionens politikker,
deles gratis mellem dens offentlige myndigheder og geres offentligt tilgeengelige pd nationalt plan. Medlemsstaterne giver
ogsd EU-institutioner og -organer adgang til disse datasat.

4. Medlemsstaterne sikrer, at datasat, der indsamles ved hjalp af det integrerede system, og som er relevante med
henblik pd udarbejdelsen af europziske statistikker i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EF)
nr. 223/2009 (*), deles gratis med Kommissionen (Eurostat), de nationale statistikmyndigheder og, hvis det er nedvendigt,
andre nationale myndigheder, der har ansvar for at udarbejde europziske statistikker.

5. Medlemsstaterne begranser den offentlige adgang til de dataszt, der er omhandlet i stk. 3 og 4, hvis adgangen til disse
dataset forer til tab af personoplysningers fortrolighed, jf. forordning (EU) 2016/679.

6.  Medlemsstaterne indferer deres systemer pd en sddan made, at det sikres, at stottemodtagere har adgang til alle
relevante data vedrerende dem om de arealer, som de anvender eller agter at anvende, séiledes at de kan indgive ngjagtige
ansegninger.

Artikel 68

System til identifikation af landbrugsparceller

1. Systemet til identifikation af landbrugsparceller er et geografisk informationssystem, der etableres og ajourferes
regelmassigt af medlemsstaterne pa grundlag af ortofotos taget fra luften eller rummet af ensartet standard, der sikrer en
nejagtighed, som mindst svarer til kort i en mélestok pa 1:5 000.

2. Medlemsstaterne sikrer, at systemet til identifikation af landbrugsparceller:

a) entydigt identificerer hver enkelt landbrugsparcel og jordenhed, der omfatter ikkelandbrugsmessige arealer, som
medlemsstaterne betragter som stotteberettigede i forbindelse med interventioner som omhandlet i afsnit III i
forordning (EU) 2021/2115

b) indeholder ajourforte vardier om de arealer, som medlemsstaterne betragter som stetteberettigede i forbindelse med
interventioner som omhandlet i artikel 65, stk. 2

¢) muligger korrekt lokalisering af landbrugsparceller og ikkelandbrugsmassige arealer, som der er anmodet om stette til.

3. Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af systemet til identifikation af landbrugsparceller efter den metode, som
fastlegges pd EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, traffer medlemsstaterne passende afthjelpende aktioner, eller, hvis
dette ikke er muligt, anmodes de af Kommissionen om at udarbejde en handlingsplan i henhold til artikel 42.

Kommissionen forelaegges senest den 15. februar i dret efter det pdgaldende kalenderar en evalueringsrapport og, hvis det
er relevant, en beskrivelse af de afhjalpende aktioner og tidsplanen for deres gennemforelse.

(**) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2007/2/EF af 14. marts 2007 om opbygning af en infrastruktur for geografisk information i
Det Europaiske Fellesskab (Inspire) (EUT L 108 af 25.4.2007, s. 1).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 223/2009 af 11. marts 2009 om europeiske statistikker og om ophavelse af
forordning (EF, Euratom) nr. 1101/2008 om fremsendelse af fortrolige statistiske oplysninger til De Europaiske Fellesskabers
Statistiske Kontor, Ridets forordning (EF) nr. 322/97 om EF-statistikker og Radets afgorelse 89/382/EQF, Euratom om nedszttelse af
et udvalg for De Europaiske Faellesskabers statistiske program (EUT L 87 af 31.3.2009, s. 164).
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Artikel 69

En ordning med geospatiale statteansogninger og en dyrebaseret ansegningsordning

1. Medlemsstaterne skal i forbindelse med stette i henhold til de arealbaserede interventioner, der er omhandlet i
artikel 65, stk. 2, og som gennemferes inden for rammerne af deres strategiske planer, krave, at der indsendes en
stotteansggning ved anvendelse af det geospatiale ansegningsskema, som den kompetente myndighed stiller til rddighed.

2. Medlemsstaterne skal i forbindelse med statte i henhold til de dyrebaserede interventioner, der er omhandlet i
artikel 65, stk. 2, og som gennemferes inden for rammerne af deres strategiske planer, kraeve, at der indsendes en
stotteansggning.

3. Medlemsstaterne indsztter i de ansggninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 1 og 2, pa forhdnd oplysningerne
fra de systemer, der er omhandlet i artikel 66, stk. 1, litra g), og i artikel 68, 70, 71 og 73, eller de oplysninger, som findes i
andre relevante offentlige databaser.

4. Medlemsstaterne kan oprette en automatisk ansegningsordning og beslutte, hvilke ansegninger som omhandlet i
stk. 1 og 2 der skal vaere omfattet.

5. Hvis en medlemsstat beslutter at anvende en automatisk ansegningsordning, opretter den en ordning, som ger det
muligt for forvaltningen at foretage betalinger til stottemodtagere pa grundlag af de eksisterende oplysninger i de officielle
elektroniske databaser. Hvis der er sket en andring, skal de eksisterende oplysninger suppleres med yderligere oplysninger,
hvis det er nedvendigt for at daekke denne @ndring. Disse eksisterende oplysninger og yderligere oplysninger, der er
tilgeengelige via den automatiske ansegningsordning, skal bekraftes af stottemodtageren.

6.  Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af ordningen med geospatiale stotteansggninger efter den metode, som
fastleegges pd EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, traeffer medlemsstaterne passende afhjelpende aktioner, eller, hvis
dette ikke er muligt, anmodes de af Kommissionen om at udarbejde en handlingsplan i henhold til artikel 42.

Kommissionen forelaegges senest den 15. februar i dret efter det pdgaldende kalenderdr en evalueringsrapport og, hvis det
er relevant, en beskrivelse af de afhjalpende aktioner og tidsplanen for deres gennemforelse.

Artikel 70

Arealovervagningssystem

1. Medlemsstaterne opretter og varetager driften af et arealovervigningssystem, som skal vere funktionsdygtigt fra den
1. januar 2023. Hvis den fulde udrulning af systemet fra navnte dato ikke er mulig som felge af tekniske begransninger,
kan medlemsstaterne vealge gradvist at indfere og pabegynde driften af et sddant system og kun give oplysninger om et
begranset antal interventioner. Senest den 1. januar 2024 skal et arealovervigningssystem imidlertid vare fuldt
funktionsdygtigt i alle medlemsstater.

2. Medlemsstaterne evaluerer arligt kvaliteten af arealovervdgningssystemet efter den metode, som fastlegges pa
EU-plan.

Hvis evalueringen viser, at der er svagheder i systemet, traffer medlemsstaterne passende athjelpende aktioner, eller, hvis
dette ikke er muligt, anmodes de af Kommissionen om at udarbejde en handlingsplan i henhold til artikel 42.

Kommissionen forelaegges senest den 15. februar i dret efter det pdgaldende kalenderdr en evalueringsrapport og, hvis det
er relevant, en beskrivelse af de afhjelpende aktioner og tidsplanen for deres gennemforelse.
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Artikel 71

System til identifikation af stettemodtagere

Systemet til registrering af identiteten af hver enkelt modtager af stotte i henhold til de interventioner eller foranstaltninger,
der er omhandlet i artikel 65, stk. 2, skal sikre, at alle ansggninger, der indgives af samme stottemodtager, kan identificeres
som sadan.

Artikel 72
Kontrol- og sanktionssystem

Medlemsstaterne opretter et kontrol- og sanktionssystem med henblik pa den stotte, der er omhandlet i artikel 66, stk. 1,
litra e). Medlemsstaterne foretager gennem betalingsorganerne eller organer, som de har givet bemyndigelse til at handle pd
deres vegne, en drlig administrativ kontrol af stetteansggningerne og betalingsanmodningerne for at verificere lovligheden
og den formelle rigtighed i overensstemmelse med artikel 59, stk. 1, litra a). Denne kontrol suppleres af kontrol pa stedet,
som ved hjalp af teknologi kan udferes pd afstand.

Artikel 73
System til identifikation og registrering af betalingsrettigheder

Systemet til identifikation og registrering af betalingsrettigheder skal muliggere kontrol af betalingsrettighederne pd
grundlag af ansegningerne og systemet til identifikation af landbrugsparceller.

Artikel 74

Kommissionens delegerede befgjelser vedrorende det integrerede system

Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102, som er
nedvendige for at sikre, at det i dette kapitel omhandlede integrerede system gennemfores pd en effektiv,
sammenhangende og ikkeforskelsbehandlende made, som beskytter Unionens finansielle interesser, med henblik pé at
supplere denne forordning med:

a) regler om den vurdering af kvaliteten, der er omhandlet i artikel 68, 69 og 70

b) regler for systemet til identifikation af landbrugsparceller, systemet til identifikation af stottemodtagere og systemet til
identifikation og registrering af betalingsrettigheder som omhandlet i artikel 68, 71 og 73.

Artikel 75

Gennemfeorelsesbefgjelser vedrerende artikel 68, 69 og 70

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:
a) formen og indholdet af samt ordningerne for fremsendelse til eller tilgangeliggerelse for Kommissionen af:

i) evalueringsrapporterne om kvaliteten af systemet til identifikation af landbrugsparceller, ordningen med geospatiale
stotteansggninger og arealovervigningssystemet

ii) de afhjelpende aktioner, jf. artikel 68, 69 og 70

b) det grundleggende indhold i og reglerne for statteansegningssystemet i henhold til artikel 69 og arealovervignings-
systemet som omhandlet i artikel 70, herunder parametrene for den gradvise forggelse af antallet af interventioner
under arealovervdgningssystemet.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.
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KAPITEL 11

Kontrol af transaktioner

Artikel 76

Anvendelsesomride og definitioner vedrerende dette kapitel

1. Ved dette kapitel fastsettes der sarlige regler om kontrollen af forretningspapirer tilherende de enheder, der modtager
eller foretager betalinger, der direkte eller indirekte vedrerer ordningen for finansiering gennem EGFL, eller disse enheders
reprasentanter (»virksomheder«) for at sikre, at transaktioner, der er foretaget som led i ordningen for finansiering gennem
EGFL, rent faktisk har fundet sted og er foretaget korrekt.

2. Dette kapitel finder ikke anvendelse pd interventioner, der er omfattet af det integrerede system, jf. dette afsnits kapitel
11, og af afsnit III, kapitel III, i forordning (EU) 2021/2115.

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik p4 at
supplere denne forordning med en liste over interventioner, der som folge af deres udformning og de dertil knyttede
kontrolkrav ikke egner sig til yderligere efterfelgende kontrol i form af kontrol af forretningspapirer, og som derfor ikke er
omfattet af kontrollen i henhold til dette kapitel.

3. Idette kapitel forstas ved:

a) »forretningspapir« alle bager, registre, fakturaer, bilag, regnskaber, produktions- og kvalitetsregistre, korrespondance
vedrerende virksomhedens forretningsaktiviteter og forretningsmaeessige oplysninger i enhver form, herunder
elektronisk lagrede data, hvis disse dokumenter og data har direkte eller indirekte forbindelse med de transaktioner, der
er omhandlet i stk. 1

b) »tredjepart« enhver fysisk eller juridisk person, som har direkte eller indirekte forbindelse med de transaktioner, der
foretages som led i ordningen for finansiering gennem EGFL.

Artikel 77

Medlemsstaternes kontrol

1.  Medlemsstaterne foretager systematisk kontrol af virksomhedernes forretningspapirer under hensyntagen til, hvilken
type transaktioner der skal kontrolleres. Medlemsstaterne sikrer, at det gennem udvelgelsen af virksomheder, der skal
kontrolleres, bedst muligt sikres, at foranstaltningerne til forebyggelse og afsloring af uregelmassigheder er effektive. Ved
udvelgelsen tages der bl.a. hensyn til virksomhedernes finansielle betydning i ordningen og andre risikofaktorer.

2. 1 relevante tilfelde udvides kontrollen i denne artikels stk. 1 til at omfatte fysiske og juridiske personer, som
virksomhederne har tilknytning til, og enhver anden fysisk eller juridisk person, der kan vaere af betydning for, at mélene i
artikel 78 nés.

3. Den eller de organer, der er ansvarlige for anvendelsen af dette kapitel, skal vere organiseret sdledes, at de er
uathangige af de instanser eller afdelinger af instanser, der er ansvarlige for betalinger og for den kontrol, der foretages
inden betaling.

4. Virksomheder, for hvilke summen af indtaegter eller betalinger har veret pd under 40 000 EUR, kontrolleres kun i
henhold til dette kapitel af specifikke drsager, som medlemsstaterne skal anfere i deres drlige kontrolplan, jf. artikel 80,
stk. 1.

5. Kontrollen i henhold til dette kapitel bergrer ikke kontrollen i henhold til artikel 49 og 50.
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Artikel 78
Krydskontrol
1. Nojagtigheden af de vigtigste data, der skal kontrolleres, verificeres gennem et antal krydskontroller, der stér i forhold
til den foreliggende risiko, herunder om nedvendigt af tredjeparters forretningspapirer, omfattende:
a) sammenholdelse med forretningspapirer fra leveranderer, kunder, transportvirksomheder og andre tredjeparter

b) eventuelt fysisk kontrol af lagrenes storrelse og art

¢) sammenholdelse med regnskaber vedrerende finansielle beveagelser, der har fundet sted umiddelbart for og efter de
transaktioner, der har fundet sted inden for rammerne af ordningen for finansiering gennem EGFL

d) kontrol i forbindelse med bogfering eller regnskaber vedrerende finansielle bevagelser, der viser, at de dokumenter, som
betalingsorganet besidder som bevis for betaling af stotten til modtageren, er korrekte.

2. Hyvis virksomhederne i overensstemmelse med EU-retten eller national ret er forpligtet til at fore et sarskilt
lagerregnskab, omfatter kontrollen af dette regnskab i relevante tilfeelde en sammenholdelse af navnte regnskab med
forretningspapirerne og eventuelt med virksomhedens lagerbeholdning.

3. Ved udvelgelsen af de transaktioner, der skal kontrolleres, tages der fuldt ud hensyn til omfanget af den foreliggende
risiko.

4. De ansvarlige for virksomheden eller en tredjepart skal sikre, at alle forretningspapirer og supplerende oplysninger er
til rddighed for kontrolpersonalet eller andre personer, der er bemyndiget til at udfere kontrollen pd deres vegne.
Elektronisk lagrede data leveres pa et passende datamedium.

5. Kontrolpersonalet eller andre personer, der er bemyndiget til at udfere kontrollen pd deres vegne, kan krave
udskerifter eller kopier af de i stk. 1 naevnte dokumenter udleveret.

Artikel 79
Gensidig bistand

Medlemsstaterne yder pd anmodning hinanden bistand i forbindelse med den i dette kapitel omhandlede kontrol i felgende
tilfeelde:

a) hvis en virksomhed eller tredjepart er etableret i en anden medlemsstat end den, hvor betalingen af det pagaldende
belgb har eller skulle have fundet sted eller er eller skulle vaere modtaget

b) hvis en virksomhed eller tredjepart er etableret i en anden medlemsstat end den, hvor de papirer og oplysninger, der er
nedvendige for kontrollen, befinder sig.

Artikel 80
Planlaegning og rapportering

1. Hver medlemsstat opstiller kontrolplaner for den kontrol, der skal foretages efter artikel 77 i den efterfolgende
kontrolperiode.
2. Hvert ar inden den 15. april sender hver medlemsstat Kommissionen:

a) deres kontrolplan som omhandlet i stk. 1 og, hvor mange virksomheder der vil blive kontrolleret, og hvordan
fordelingen pr. sektor er under hensyntagen til de involverede belgb

b) en detaljeret rapport om anvendelsen af dette kapitel i den foregdende kontrolperiode, herunder resultaterne af eventuel
kontrol, der er foretaget i henhold til artikel 79.
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3. De kontrolplaner og andringer heraf, som medlemsstaterne opstiller, og som sendes til Kommissionen, ivarksattes af
medlemsstaterne, hvis Kommissionen ikke inden otte uger har underrettet medlemsstaterne om sine bemarkninger.

Artikel 81

Kommissionens adgang til oplysninger og kontrol

1.  Kommissionens tjenestemand har i overensstemmelse med relevant national ret adgang til alle dokumenter, der er
udarbejdet med henblik pa eller som folge af kontrollen i henhold til dette kapitel, og til de data, der opbevares, herunder
data lagret i databehandlingssystemer. Disse data fremsendes efter anmodning pa et passende datamedium.

2. Kontrollen som omhandlet i artikel 77 udferes af medlemsstatens embedsmand. Tjenestemand fra Kommissionen
kan deltage i denne kontrol, men de mé ikke udeve de kontrolbefgjelser, der er tillagt medlemsstatens embedsmeand. De
skal dog have adgang til de samme lokaler og de samme dokumenter som medlemsstatens embedsmand.

3. Med forbehold af bestemmelserne i forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95, (Euratom, EF) nr. 2185/96, (EU, Euratom)
nr. 883/2013, og (EU) 2017/1939, og for sd vidt nationale strafferetlige bestemmelser forbeholder udferelsen af visse
handlinger for serlige embedsmand udpeget i henhold til national ret, deltager hverken Kommissionens tjenestemand
eller embedsmand fra den anmodende medlemsstat i disse handlinger. De deltager navnlig under ingen omstaendigheder i
husundersegelser eller formel athering af personer i henhold til den pagaldende medlemsstats strafferet. De har dog
adgang til de oplysninger, der er indhentet i den forbindelse.

Artikel 82

Gennemforelsesbefojelser vedrerende kontrol af transaktioner

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter de regler, der er nedvendige med henblik pa en ensartet
anvendelse af dette kapitel, navnlig med hensyn til folgende:

a) udvalgelsen af virksomheder, der skal kontrolleres i henhold til artikel 77, samt hyppighed og tidsplan for kontrollen
b) udferelsen af den gensidige bistand som omhandlet i artikel 79

¢) indholdet i de rapporter, der er omhandlet i artikel 80, stk. 2, litra b), og eventuelle andre meddelelser, der er pakraevet i
henhold til dette kapitel.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITEL IV

Kontrolsystem og administrative sanktioner i forbindelse med konditionalitet

Artikel 83

Kontrolsystem i forbindelse med konditionalitet

1.  Medlemsstaterne opretter et system for at verificere, at folgende kategorier af stottemodtagere opfylder de
forpligtelser, der er omhandlet i afsnit III, kapitel I, afdeling 2, i forordning (EU) 2021/2115:

a) stottemodtagere, der modtager direkte betalinger i henhold til afsnit III, kapitel II, i forordning (EU) 2021/2115

b) stettemodtagere, der modtager drlige betalinger i overensstemmelse med artikel 70, 71 og 72 i forordning (EU) 2021/
2115
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c) stottemodtagere, der modtager statte i overensstemmelse med kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 eller kapitel IV
i forordning (EU) nr. 229/2013.

2. Medlemsstater, der anvender artikel 28 i forordning (EU) 2021/2115, kan oprette et forenklet kontrolsystem:
a) for stettemodtagere, der modtager betalinger i henhold til artikel 28 i forordning (EU) 20212115, eller

b) for mindre landbrugere som fastlagt af medlemsstaterne i henhold til artikel 28 i forordning (EU) 2021/2115, der ikke
ansgger om sddanne betalinger.

Hvis en medlemsstat ikke anvender artikel 28 i forordning (EU) 2021/2115, kan den oprette et forenklet kontrolsystem for
landbrugere med en maksimal bedriftsstorrelse, der ikke overstiger 5 hektar landbrugsareal anmeldt i overensstemmelse
med narvaerende forordnings artikel 69, stk. 1.

3. Medlemsstaterne kan anvende deres eksisterende kontrolsystemer og forvaltning til at sikre, at reglerne om
konditionalitet overholdes.

Disse systemer skal vaere kompatible med de kontrolsystemer, der er omhandlet i stk. 1 og 2.

4. Medlemsstaterne foretager en drlig evaluering af de kontrolsystemer, der er omhandlet i stk. 1 og 2, pa grundlag af de
resultater, der er néet.

5. Idette kapitel forstas ved:

a) »krave hvert enkelt lovgivningsbestemt forvaltningskrav i henhold til EU-retten som omhandlet i artikel 12 i forordning
(EU) 2021/2115 i en given retsakt, som indholdsmaessigt adskiller sig fra andre krav i samme retsakt

b) »retsakt« de konkrete direktiver og forordninger, der er omhandlet i artikel 12 i forordning (EU) 2021/2115

¢) »gentagne tilfelde af manglende overholdelse«: manglende overholdelse af det samme krav eller den samme standard
mere end én gang inden for en sammenhangende periode pé tre kalenderdr, forudsat at stettemodtageren er blevet
underrettet om tidligere manglende overholdelse og, hvor det er relevant, har haft mulighed for at treffe de nedvendige
foranstaltninger til at athjalpe den tidligere manglende overholdelse.

6.  For at opfylde deres kontrolforpligtelser som fastsat i stk. 1-4:

a) skal medlemsstaterne inkludere kontrol pa stedet for at verificere, at stattemodtagerne opfylder forpligtelserne i afsnit
111, kapitel I, afdeling 2, i forordning (EU) 20212115

b) kan medlemsstaterne, athangigt af de pagaldende krav, standarder, retsakter eller konditionalitetsomrader beslutte at
benytte sig af den kontrol, herunder administrativ kontrol, der allerede er foretaget inden for rammerne af de
kontrolsystemer, der finder anvendelse pd de respektive krav, standarder, retsakter eller konditionalitetsomrader, pa
betingelse af at denne kontrol er mindst lige sé effektiv som den kontrol pé stedet, der er omhandlet i litra a)

¢) kan medlemsstaterne eventuelt gere brug af telemdling eller arealovervigningssystemet eller andre relevante
teknologier, der hjzlper dem, med henblik pa at udfere den kontrol pé stedet, der er omhandlet i litra a)

d) skal medlemsstaterne fastlegge stikproven med henblik pé den kontrol pa stedet, der er omhandlet i litra a), og som skal
foretages hvert dr pd grundlag af en risikoanalyse, som:

i) tager hensyn til og anvender vagtningsfaktorer for bedriftsstrukturen, den risiko, der er forbundet med manglende
overholdelse, og, hvis det er relevant, stottemodtagernes deltagelse i bedriftsradgivningstjenesterne som omhandlet
iartikel 15 i forordning (EU) 2021/2115

ii) inkluderer en tilfaeldig komponent i stikpreven, og

iii) serger for, at stikpreven omfatter mindst 1 % af de stattemodtagere, der er opfert i denne artikels stk. 1
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e) skal medlemsstaterne, hvad angdr konditionalitetsforpligtelserne i forbindelse med Radets direktiv 96/22/EF (**), anse
det faktum, at der i overvdgningsplanerne anvendes et specifikt stikpreveniveau, som tilstraekkeligt til at opfylde kravet
om den minimumskontrol, der er fastsat i dette stykkes litra d)

f) kan medlemsstaterne, nir de anvender det forenklede kontrolsystem, der er omhandlet i stk. 2, beslutte i kontrollen pa
stedet som ombhandlet i nervarende stykkes litra a) ikke at inkludere verificeringen af opfyldelse af forpligtelserne
nevnt i det pdgeldende litra, hvis det kan godtgeres, at tilfelde af manglende overholdelse fra de berorte
stottemodtageres side ikke kunne fi betydelige konsekvenser for opfyldelsen af mélsatningerne for de pdgaldende
retsakter og standarder.

Artikel 84

System med administrative sanktioner i forbindelse med konditionalitet

1. Medlemsstaterne opretter et system med administrative sanktioner, der anvendes pd stottemodtagere som omhandlet
i denne forordnings artikel 83, stk. 1, som pa ethvert tidspunkt i lgbet af det berorte kalenderdr ikke overholder
forpligtelserne fastlagt i afsnit III, kapitel I, afdeling 2, i forordning (EU) 2021/2115.

De administrative sanktioner, der er omhandlet i forste afsnit, anvendes kun, ndr den manglende overholdelse er resultatet
af en handling eller udeladelse, som direkte kan tillegges den pdgzldende stottemodtager, og hvor en eller begge af
folgende betingelser er opfyldt:

a) den manglende overholdelse har tilknytning til stottemodtagerens landbrugsaktivitet

b) den manglende overholdelse vedrarer bedriften som defineret i artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) 2021/2115 eller andre
omrader, der drives af stottemodtageren og befinder sig pd samme medlemsstats omrade.

Med hensyn til skovomréder finder de administrative sanktioner, der er omhandlet i forste afsnit, imidlertid ikke anvendelse,
hvis der ikke er anmodet om stette til det pdgaldende omrade i henhold til artikel 70 og 71 i forordning (EU) 2021/2115.

2. Ideres system med administrative sanktioner, der er omhandlet i stk. 1:

a) skal medlemsstaterne inkludere regler for anvendelsen af administrative sanktioner i tilfelde, hvor landbrugsjorden eller
en landbrugsbedrift eller en del heraf overdrages i det eller de pagaldende kalenderdr; disse regler skal vaere baseret pd en
rimelig og retfeerdig placering af ansvaret for manglende overholdelse pé de berorte overdragere og erhververe

b) kan medlemsstaterne uanset stk. 1 beslutte ikke at pélagge en stottemodtager en administrativ sanktion for et
kalenderdr, hvis sanktionen er pa 100 EUR eller derunder; stottemodtageren underrettes dog om konstateringen af den
manglende overholdelse og om forpligtelsen til at treeffe athjeelpende aktioner i fremtiden

c) skal medlemsstaterne fastseatte bestemmelser om, at der ikke péleegges administrative sanktioner, hvis:

i) den manglende overholdelse skyldes force majeure eller ekstraordinare omstandigheder i overensstemmelse med
artikel 3

ii) den manglende overholdelse skyldes et pabud fra en offentlig myndighed.

[ forste afsnits litra a) forstds ved »overdragelse«: alle former for transaktioner, hvorved landbrugsjorden eller landbrugs-
bedriften, eller en del heraf, opherer med at veere til overdragerens radighed.

3. Anvendelsen af en administrativ sanktion bererer ikke lovligheden og den formelle rigtighed af de udgifter, som den
anvendes pa.

(**) Rédets direktiv 96/22[EF af 29. april 1996 om forbud mod anvendelse af visse stoffer med hormonal og thyreostatisk virkning og af
beta-agonister i husdyrbrug og om ophzvelse af direktiv 81/602/EQF, 88/146/EQF og 88/299/EQF (EFT L 125 af 23.5.1996, s. 3).
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Artikel 85

Anvendelse og beregning af administrative sanktioner

1. De administrative sanktioner, jf. artikel 84, anvendes ved hjelp af nedsettelse eller udelukkelse af summen af de
betalinger, der er anfort i artikel 83, stk. 1, og som er ydet eller skal ydes til den pagaldende stottemodtager pd grundlag af
stotteansegninger, som stgttemodtageren har indgivet eller vil indgive i lobet af kalenderdret for konstateringen af den
manglende overholdelse. Nedszttelserne eller udelukkelserne beregnes pa grundlag af de betalinger, der er ydet eller skal
ydes i det kalenderdr, hvor den manglende overholdelse fandt sted. Hvis det ikke er muligt at fastsld det kalenderdr, hvor
den manglende overholdelse fandt sted, beregnes nedsattelserne eller udelukkelserne imidlertid pd grundlag af de
betalinger, der er ydet eller skal ydes i kalenderdret for konstateringen af den manglende overholdelse.

Der tages i forbindelse med beregningen af disse nedsattelser og udelukkelser hensyn til, hvor alvorlig, omfattende, varig
eller hyppig den konstaterede manglende overholdelse er, og om den er tilsigtet. De administrative sanktioner skal veere
effektive, std i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskrekkende virkning.

De administrative sanktioner baseres pd den kontrol, der foretages i overensstemmelse med artikel 83, stk. 6.
2. Nedsettelsen skal som hovedregel udgere 3 % af summen af betalingerne som omhandlet i stk. 1.

3. Hvis den manglende overholdelse ikke har nogen eller kun har ubetydelige konsekvenser for opfyldelsen af
mélsatningen for den pagaldende standard eller det pagaldende krav, anvendes der ingen administrative sanktioner.

Medlemsstaterne opretter en oplysningsmekanisme for at sikre, at stottemodtagerne underrettes om konstaterede tilfeelde af
manglende overholdelse og eventuelle afhjelpende aktioner, som skal treffes. Denne mekanisme skal ogsd omfatte de
serlige bedriftsrddgivningstjenester, som er omhandlet i artikel 15 i forordning (EU) 2021/2115, idet de pagaldende
stottemodtageres deltagelse heri kan geres obligatorisk.

4. Hvis en medlemsstat anvender arealovervdgningssystemet omhandlet i artikel 66, stk. 1, litra ¢), til at konstatere
tilfeelde af manglende overholdelse, kan den beslutte at anvende en lavere nedszttelsesprocent end den, der er fastsat i
narvarende artikels stk. 2.

5. Hvis den manglende overholdelse har alvorlige konsekvenser for opfyldelsen af malsatningen for den pagealdende
standard eller det pdgaldende krav eller udger en direkte risiko for folke- eller dyresundheden, anvendes der en hgjere
nedsattelsesprocent end den, der er fastsat i stk. 2.

6. Hvis den samme manglende overholdelse varer ved eller forekommer igen inden for tre pd hinanden folgende
kalenderar, skal nedsattelsesprocenten som hovedregel udgere 10 % af summen af betalingerne som ombhandlet i stk. 1.
Yderligere tilfeelde af den samme manglende overholdelse uden berettigede drsager fra stottemodtagerens side betragtes
som tilfelde af tilsigtet manglende overholdelse.

I tilfeelde af tilsigtet manglende overholdelse skal nedsattelsesprocenten udgere mindst 15 % af summen af betalingerne
som omhandlet i stk. 1.

7. For at skabe lige vilkdr i alle medlemsstaterne og sikre, at de administrative sanktioner i henhold til dette kapitel er
effektive, stdr i et rimeligt forhold til overtradelsen og har afskreekkende virkning, tillegges Kommissionen befgjelser til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik pd at supplere denne forordning med
narmere bestemmelser om anvendelsen og beregningen af disse sanktioner.

Artikel 86

Belob, der folger af de administrative sanktioner i forbindelse med konditionalitet

Medlemsstaterne kan tilbageholde 25 % af de belab, der folger af nedsattelser og udelukkelser som omhandlet i artikel 85.
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KAPITELV

Kontrolsystem og administrative sanktioner i forbindelse med social konditionalitet

Artikel 87

Kontrolsystem i forbindelse med social konditionalitet

1. Medlemsstaterne opretter et system med administrative sanktioner, der anvendes pd stottemodtagere som omhandlet
i artikel 14 i forordning (EU) 2021/2115, som ikke overholder de regler om social konditionalitet, som er opfert i bilag IV
til naevnte forordning.

Med henblik herpd anvender medlemsstaterne deres galdende kontrol- og handhavelsessystemer inden for social- og
beskeftigelseslovgivningen og de gldende arbejdsstandarder for at sikre, at modtagerne af den stotte, der er omhandlet i
artikel 14 i forordning (EU) 2021/2115 og i kapitel IV i forordning (EU) nr. 228/2013 eller i kapitel IV i forordning (EU)
nr. 229/2013, opfylder de forpligtelser, der er omhandlet i bilag IV til forordning (EU) 2021/2115.

2. Medlemsstaterne skal sikre en klar adskillelse af ansvarsomraderne mellem de myndigheder eller organer, der er
ansvarlige for hdndhevelse af social- og beskeftigelseslovgivningen og galdende arbejdsstandarder pd den ene side og
betalingsorganerne pé den anden side, idet betalingsorganernes rolle er gennemforelsen af betalinger og at palegge
sanktioner under mekanismen vedrerende social konditionalitet.

Artikel 88

System med administrative sanktioner i forbindelse med social konditionalitet

1. I henhold til det system, der er omhandlet i artikel 87, stk. 1, forste afsnit, underrettes betalingsorganet mindst én
gang om daret om tilfeelde af manglende overholdelse, hvis de myndigheder eller organer som er omhandlet i artikel 87,
stk. 2, har truffet eksigible afgorelser i denne henseende. Denne meddelelse skal indeholde en vurdering og klassificering
af, hvor alvorlig, omfattende, varig eller hyppig den pagaldende manglende overholdelse er, og om den er tilsigtet.
Medlemsstaterne kan anvende alle gaeldende nationale klassificeringssystemer for arbejdsrelaterede sanktioner med henblik
pa at foretage en sddan vurdering. Meddelelsen til betalingsorganet skal respekterede de i artikel 87, stk. 2, omhandlede
myndigheders og organers interne organisation, opgaver og procedurer.

Betalingsorganet underrettes kun, nir den manglende overholdelse er resultatet af en handling eller udeladelse, som direkte
kan tillegges den pagzldende stottemodtager, og hvis en eller begge af folgende betingelser er opfyldt:

a) den manglende overholdelse har tilknytning til stottemodtagerens landbrugsaktivitet

b) den manglende overholdelse vedrarer bedriften som defineret i artikel 3, nr. 2), i forordning (EU) 2021/2115 eller andre
omrader, der drives af stottemodtageren og befinder sig pd samme medlemsstats omrade.

2. Ideres systemer med administrative sanktioner som omhandlet i artikel 87, stk. 1:

a) kan medlemsstaterne beslutte ikke at palegge en stottemodtager en administrativ sanktion for et givet kalenderdr, hvis
sanktionen er pd 100 EUR eller derunder; stottemodtageren underrettes dog om konstateringen af den manglende
overholdelse og om forpligtelsen til at traeffe afhjeelpende aktioner i fremtiden

b) skal medlemsstaterne fastsatte bestemmelser om, at der ikke pélaegges administrative sanktioner, hvis

i) den manglende overholdelse skyldes force majeure

ii) den manglende overholdelse skyldes et pdbud fra en offentlig myndighed.

3. Anvendelsen af en administrativ sanktion bergrer ikke lovligheden og den formelle rigtighed af de udgifter, som den
anvendes pa.
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Artikel 89

Anvendelse og beregning af de administrative sanktioner

1. De administrative sanktioner anvendes ved hjxlp af nedsattelse eller udelukkelse af summen af de betalinger, der er
anfort i artikel 83, stk. 1, og som er ydet eller skal ydes til den pageaeldende stottemodtager pa grundlag af stotteansggninger,
som stottemodtageren har indgivet eller vil indgive i lobet af kalenderdret for konstateringen af den manglende
overholdelse. Nedsattelserne eller udelukkelserne beregnes pd grundlag af de betalinger, der er ydet eller skal ydes i det
kalenderdr, hvor den manglende overholdelse fandt sted. Hvis det ikke er muligt at fastsld det kalenderdr, hvor den
manglende overholdelse fandt sted, beregnes nedsettelserne eller udelukkelserne imidlertid pd grundlag af de betalinger,
der er ydet eller skal ydes i kalenderdret for konstateringen af den manglende overholdelse.

Der tages i forbindelse med beregningen af disse nedsettelser og udelukkelser hensyn til, hvor alvorlig, omfattende, varig
eller hyppig den konstaterede manglende overholdelse er, og om den er tilsigtet, i overensstemmelse med de i artikel 87,
stk. 2, omhandlede myndigheders eller organers vurdering. De administrative sanktioner skal vare effektive, std i et
rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskraeekkende virkning.

De relevante bestemmelser i artikel 85, stk. 2, 5 og 6, finder anvendelse med de fornedne andringer pd anvendelsen og
beregningen af de administrative sanktioner.

2. For at skabe lige vilkar i alle medlemsstaterne og sikre, at de administrative sanktioner i henhold til dette kapitel er
effektive, stdr i et rimeligt forhold til overtraedelsen og har afskraekkende virkning, tillegges Kommissionen befgjelser til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med henblik pd at supplere denne forordning med
nermere bestemmelser om anvendelsen og beregningen af disse sanktioner.

AFSNIT V

FALLES BESTEMMELSER

KAPITEL I

Fremsendelse af oplysninger

Artikel 90

Meddelelse af oplysninger

1. Ud over deres meddelelsespligt i henhold til forordning (EU) 2021/2115, sender medlemsstaterne Kommissionen
felgende oplysninger, erkleringer og dokumenter:

a) vedrerende de godkendte betalingsorganer og udpegede og godkendte koordineringsorganer:
i) deres godkendelsesdokument og, hvis relevant, udpegelsesdokument
i) deres funktion (godkendt betalingsorgan eller udpeget og godkendt koordineringsorgan)
i) hvis det er relevant, tilbagetrackningen af deres godkendelse

b) vedrerende certificeringsorganerne:
i) deres navn
ii) deres adresse

) vedrerende foranstaltninger i forbindelse med operationer, der finansieres af EGFL og ELFUL:

i) udgiftsanmeldelser, der ogsa har gyldighed som betalingsanmodninger, attesteret af det godkendte betalingsorgan
eller af det udpegede og godkendte koordineringsorgan, ledsaget af de kravede oplysninger
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ii) for sd vidt angdr EGFL overslag over deres finansielle behov og for si vidt angdr ELFUL en ajourfering af de
udgiftsanmeldelser, der forventes indgivet i lobet af dret, og de udgiftsanmeldelser, der forventes indgivet i det
folgende regnskabsar

iif) forvaltningserkleeringen og de godkendte betalingsorganers drsregnskaber.

2. Medlemsstaterne underretter regelmaessigt Kommissionen om anvendelsen af det integrerede system, der er
omhandlet i afsnit IV, kapitel II. Kommissionen tilretteleegger udveksling af synspunkter med medlemsstaterne herom.

Artikel 91

Fortrolighed

1. Medlemsstaterne og Kommissionen traffer alle de foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre fortroligheden af de
oplysninger, der er meddelt eller indhentet i forbindelse med kontrol- og regnskabsafslutningsprocedurer, der er
gennemfort i henhold til denne forordning.

Reglerne i artikel 8 i forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 finder anvendelse pé disse oplysninger.

2. Med forbehold af nationale bestemmelser om retlige procedurer skal oplysninger, der indsamles i forbindelse med
kontrol i henhold til afsnit IV, kapitel III, omfattes af tavshedspligt. De md kun meddeles personer, der i kraft af deres
funktion i medlemsstaterne eller i EU-institutionerne skal have kendskab til de pageldende oplysninger for at kunne udeve
deres funktion.

Artikel 92

Gennemforelsesbefojelser vedrerende fremsendelse af oplysninger

Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a) form og indhold, hyppighed, frister og ordninger for fremsendelse til og tilgaengeliggarelse for Kommissionen af:
i) udgiftsanmeldelser og overslag over udgifter samt ajourferinger af disse, herunder formalsbestemte indtaegter
ii) forvaltningserkleringen og de godkendte betalingsorganers drsregnskaber
i) rapporterne om godkendelse af regnskaberne

iv) oplysninger til identificering af godkendte betalingsorganer, udpegede og godkendte koordineringsorganer og
udpegede certificeringsorganer

v) de naermere regler for hensyntagen til og betaling af udgifter, der finansieres af EGFL og ELFUL

vi) underretning om de finansielle justeringer, som medlemsstaterne har foretaget i forbindelse med interventioner til
landdistriktsudvikling

vii) oplysninger om foranstaltninger truffet i henhold til artikel 59
b) ordningerne for udveksling af oplysninger og dokumenter mellem Kommissionen og medlemsstaterne og
gennemforelse af informationssystemer, herunder hvilken type data disse systemer skal behandle, deres form og

indhold og tilherende regler for dataopbevaring

¢) medlemsstaternes meddelelser til Kommissionen af oplysninger, dokumenter, statistikker og rapporter samt frister for
og metoder til sddanne meddelelser.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.
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KAPITEL I

Anvendelse af euroen

Artikel 93
Almindelige principper

1. De belgb, der er anfort i Kommissionens gennemforelsesafgarelser om godkendelse af de strategiske planer, belobene
for Kommissionens forpligtelser og betalinger, belobene for attesterede eller bekraftede udgifter samt belgbene i
medlemsstaternes udgiftsanmeldelser udtrykkes og udbetales i euro.

2. De priser og belab, der er fastsat i landbrugslovgivningen, angives i euro.

Disse priser og belgb ydes eller opkraves i euro i de medlemsstater, som har indfert euroen, og i national valuta i de
medlemsstater, som ikke har indfert euroen.

Artikel 94

Vekselkursen og den udlesende begivenhed

1. De priser og belgb, der henvises til i artikel 93, stk. 2, omregnes i de medlemsstater, som ikke har indfert euroen, til
deres nationale valuta ved hjalp af en vekselkurs.

2. Den udlgsende begivenhed for vekselkursen er:

a) afslutningen af toldformaliteter ved henholdsvis import eller eksport for sé vidt angar de beleb, der opkraeves eller ydes i
forbindelse med samhandelen med tredjelande

b) ialle gvrige tilfeelde den begivenhed, hvorved det skonomiske mél for den pagaldende transaktion nés.

3. Ndr en direkte betaling som omhandlet i forordning (EU) 2021/2115 foretages til en stgttemodtager i en anden valuta
end euro, omregner medlemsstaterne stottebelebet udtrykt i euro til national valuta pa grundlag af deres seneste vekselkurs,
som Den Europziske Centralbank (ECB) har fastsat inden den 1. oktober i det &r, som stetten ydes for.

Uanset forste afsnit kan medlemsstaterne i beherigt begrundede tilfelde beslutte at foretage omregningen pd grundlag af
gennemsnittet af de vekselkurser, som ECB har fastsat i maneden inden den 1. oktober i det dr, som stetten ydes for. De
medlemsstater, der veelger denne mulighed, skal fastsaette og offentliggore denne gennemsnitlige vekselkurs inden den 1.
december i det pagaeldende ér.

4.  For EGFL’s vedkommende anvender de medlemsstater, der ikke har indfert euroen, den samme vekselkurs som den,
de anvendte til at foretage betalinger til stottemodtagere eller til at modtage indtagter, i overensstemmelse med dette
kapitel.

5. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pé at supplere denne forordning med regler om disse udlesende begivenheder og den vekselkurs, der skal
anvendes. Den specifikke udlgsende begivenhed bestemmes ud fra folgende kriterier:

a) faktisk anvendelse af vekselkursendringerne s hurtigt som muligt
b) ensartede udlgsende begivenheder for tilsvarende transaktioner udfert i henhold til markedsordningen

¢) indbyrdes overensstemmelse mellem de udlgsende begivenheder for de forskellige priser og belgb i forbindelse med
markedsordningen

d) muligheden for en effektiv kontrol med anvendelsen af korrekte vekselkurser.
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6. Kommissionen tillegges befajelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102 med
henblik pd at supplere denne forordning med regler om den vekselkurs, der skal anvendes i forbindelse med udferdigelsen
af udgiftsanmeldelser, og ndr der registreres offentlige oplagringsforanstaltninger i betalingsorganets regnskaber.

Artikel 95

Beskyttelsesforanstaltninger og undtagelser

1.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter med henblik pa at beskytte anvendelsen af EU-retten mod
usedvanlig monetar praksis vedrerende en national valuta, der kan risikere at skade den. Disse gennemforelsesretsakter
md kun afvige fra galdende regler i det strengt nedvendige tidsrum. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

De i forste afsnit omhandlede foranstaltninger meddeles straks Europa-Parlamentet, Radet og medlemsstaterne.

2. Hvis der finder en usadvanlig monetar praksis sted vedrerende en national valuta, som kan risikere at skade
anvendelsen af EU-retten, tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 102 med henblik pd at fastsette undtagelser fra dette kapitel, navnlig i felgende tilfelde:

a) hvis en medlemsstat anvender unormale former for vekselteknik, f.eks. multiple valutakurser, eller anvender
clearingaftaler

b) hvis medlemsstater har valutaer, der ikke noteres pd de officielle valutamarkeder, eller for hvilke udviklingen vil kunne
medfore forstyrrelser i samhandelen.

Artikel 96

Anvendelse af euroen af medlemsstater, som ikke har indfoert euroen

1.  Hvis en medlemsstat, som ikke har indfert euroen, beslutter at betale udgifter, der hidrerer fra landbrugslovgivningen
i euro i stedet for sin nationale valuta, treeffer den pdgeldende medlemsstat foranstaltninger til at sikre, at anvendelsen af
euro ikke giver en systematisk fordel i forhold til anvendelsen af national valuta.

2. Medlemsstaten underretter Kommissionen om de planlagte foranstaltninger, jf. stk. 1, inden de traeder i kraft. Disse
foranstaltninger ma ikke traede i kraft, for Kommissionen har meddelt medlemsstaten sin godkendelse heraf.

KAPITEL 111

Rapportering

Artikel 97

Arlig finansrapport

Senest den 30. september hvert dr efter budgetiret foreleegger Kommissionen Europa-Parlamentet og Rédet en
finansrapport om forvaltningen af EGFL og ELFUL i det foregdende budgetar.
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KAPITEL IV

Abenhed

Artikel 98

Offentliggorelse af oplysninger om stottemodtagerne

1. Medlemsstaterne sikrer, at det hvert ar efterfolgende offentliggares, hvem der modtager stotte fra EGFL og ELFUL med
henblik pd artikel 49, stk. 3 og 4, i forordning (EU) 2021/1060 og i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 2, 3
o0g 4, herunder, hvis det er relevant, de oplysninger om koncerner, som de deltager i, i overensstemmelse med narvarende
forordnings artikel 59, stk. 4, som de pdgzldende stottemodtagere giver dem i overensstemmelse med narvarende
forordnings artikel 59, stk. 4.

2. Artikel 49, stk. 3, litra a), b), d)-j) og ), og artikel 49, stk. 4, i forordning (EU) 2021/1060 finder anvendelse pa
modtagere af stgtte fra ELFUL og EGFL, hvis det er relevant. Anvendelsen af artikel 49, stk. 3, litra e), i neevnte forordning
begraenses til formdlet med operationen. Artikel 49, stk. 3, litra k), i naevnte forordning finder anvendelse pa ELFUL.

3. Idenne artikel forstas ved:

a) »operation« foranstaltning, sektor eller interventionstype

b) »operationens samlede omkostninger«: for hver foranstaltning, sektor eller interventionstype, som er finansieret af EGFL
eller ELFUL, de betalingsbelgb, som hver stottemodtager har fiet i det pagaldende regnskabsar; hvad angér de betalinger
for interventionstyper, som er finansieret af ELFUL, svarer de belgb, som offentliggares, til den samlede offentlige
finansiering, herunder bdde Unionens og det nationale bidrag

c) »lokationsmarker eller geolokalisering for operationen«: den kommune, hvor stgttemodtageren har hjemsted eller er
registreret, og, hvis det er relevant, postnummer eller den del af postnummeret, som identificerer kommunen.

4. Hver medlemsstat gor de oplysninger, der er omhandlet i artikel 49, stk. 3 og 4, i forordning (EU) 2021/1060,
tilgeengelige pd et enkelt websted. Sadanne oplysninger skal forblive tilgeengelige i to &r fra datoen for deres forste
offentliggerelse.

Medlemsstaterne mé ikke offentliggere de oplysninger, der er omhandlet i artikel 49, stk. 3, litra a) og b), i forordning (EU)
2021/1060, hvis det belgb, som stettemodtageren har modtaget i et dr, er pd 1 250 EUR eller derunder.

Artikel 99

Underretning af stottemodtagerne om offentliggorelsen af deres data

Medlemsstaterne underretter stottemodtagerne om, at deres data vil blive offentliggjort i henhold til artikel 98, og at
sddanne data vil kunne blive behandlet af Unionens og medlemsstaternes revisions- og undersggelsesorganer med henblik
pa at beskytte Unionens finansielle interesser.

Nér der er tale om personoplysninger, underretter medlemsstaterne i overensstemmelse med kravene i forordning (EU)
2016/679 stottemodtagerne om deres rettigheder i henhold til navnte forordning og om den procedure, der galder for
udevelsen af disse rettigheder.

Artikel 100

Gennemforelsesbefojelser vedrerende dbenhed

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastsatter regler om:

a) formen, herunder prasentationsmdden for hver foranstaltning, sektor eller interventionstype, og tidsplanen for
offentliggerelsen som fastsat i artikel 98 og 99

b) den ensartede anvendelse af artikel 99
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¢) samarbejdet mellem Kommissionen og medlemsstaterne.

Disse gennemfarelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 103, stk. 3.

KAPITELV

Beskysttelse af personoplysninger

Artikel 101

Behandling og beskyttelse af personoplysninger

1. Med forbehold af artikel 98, 99 og 100 indsamler medlemsstaterne og Kommissionen personoplysninger for at
opfylde deres forpligtelser med hensyn til forvaltning, kontrol, revision samt overvigning og evaluering i henhold til denne
forordning, navnlig forpligtelserne i afsnit II, kapitel II, afsnit III, kapitel IIl og IV, afsnit IV og afsnit V, kapitel III, samt til
statistiske formal, og de ma ikke behandle de pagzldende oplysninger pa en mdde, der er uforenelig med disse formal.

2. Nar personoplysninger behandles med henblik pd overvigning og evaluering i henhold til forordning (EU) 2021/
2115 og til statistiske formdl, skal de anonymiseres.

3. Personoplysninger skal behandles i overensstemmelse med forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725. Sdanne
oplysninger ma navnlig ikke lagres i en form, der gor det muligt at identificere de registrerede i leengere tid, end det er
nedvendigt af hensyn til de formal, hvortil oplysningerne blev indsamlet, eller hvortil de behandles yderligere, idet der
tages hensyn til de minimumslagringsperioder, der er fastlagt i geeldende EU-ret og national ret.

4. Medlemsstaterne underretter de registrerede om, at deres personoplysninger kan blive behandlet af nationale organer
og EU-organer i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 1, og at de i denne forbindelse er omfattet af databeskyttel-
sesrettighederne i forordning (EU) 2016/679 og (EU) 2018/1725.

AFSNIT VI

DELEGEREDE RETSAKTER OG GENNEMFORELSESRETSAKTER

Artikel 102

Udgvelse af de delegerede befojelser
1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 11, stk. 1, artikel 17, stk. 5, artikel 23, stk. 2, artikel 38, stk. 2,
artikel 40, stk. 3, artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 4 og 5, artikel 47, stk. 1, artikel 52, stk. 1, artikel 54, stk. 4, artikel 55,
stk. 6, artikel 60, stk. 3, artikel 64, stk. 3, artikel 74, artikel 76, stk. 2, artikel 85, stk. 7, artikel 89, stk. 2, artikel 94, stk. 5
og 6, artikel 95, stk. 2, og artikel 105, tillegges Kommissionen for en periode pd syv ar fra den 7. december 2021.
Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befojelser senest ni maneder inden udlebet af
syvarsperioden. Delegationen af befgjelser forleenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-
Parlamentet eller Radet modsztter sig en sddan forlengelse senest tre maneder inden udlgbet af hver periode.

3.  Den i artikel 11, stk. 1, artikel 17, stk. 5, artikel 23, stk. 2, artikel 38, stk. 2, artikel 40, stk. 3, artikel 41, stk. 3,
artikel 44, stk. 4 og 5, artikel 47, stk. 1, artikel 52, stk. 1, artikel 54, stk. 4, artikel 55, stk. 6, artikel 60, stk. 3, artikel 64,
stk. 3, artikel 74, artikel 76, stk. 2, artikel 85, stk. 7, artikel 89, stk. 2, artikel 94, stk. 5 og 6, artikel 95, stk. 2, og
artikel 105 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rédet. En
afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgarelse, til opher. Den
far virkning dagen efter offentliggarelsen af afgarelsen i Den Europaiske Unions Tidende eller pé et senere tidspunkt, der
angives i afgorelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 11, stk. 1, artikel 17, stk. 5, artikel 23, stk. 2, artikel 38, stk. 2,
artikel 40, stk. 3, artikel 41, stk. 3, artikel 44, stk. 4 og 5, artikel 47, stk. 1, artikel 52, stk. 1, artikel 54, stk. 4, artikel 55,
stk. 6, artikel 60, stk. 3, artikel 64, stk. 3, artikel 74, artikel 76, stk. 2, artikel 85, stk. 7, artikel 89, stk. 2, artikel 94, stk. 5
og 6, artikel 95, stk. 2, og artikel 105 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse
inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pdgzldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at
gore indsigelse. Fristen forleenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Rddets initiativ.

Artikel 103

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af en komité benavnt Komitéen for Landbrugsfondene. Denne komité er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

Med henblik pa artikel 11, 12, 17, 18, 23, 26, 32, 39-44, 47, 51-55, 58, 59, 60, 64, 75, 82, 92, 95 og 100 bistés
Kommissionen i forbindelse med spergsmal vedrerende interventioner med direkte betalinger, interventioner i visse
sektorer, interventioner til landdistriktsudvikling og den fwlles markedsordning af henholdsvis Komitéen for
Landbrugsfondene, Komitéen for Den Felles Landbrugspolitik nedsat ved forordning (EU) 2021/2115+ og Komitéen for
den Felles Markedsordning for Landbrugsprodukter nedsat ved forordning (EU) nr. 1308/2013.

2. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

3. Nér der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

AFSNIT VII

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 104

Ophavelse
1. Forordning (EU) nr. 1306/2013 ophaves.

Dog finder:

a) artikel 4, stk. 1, litra b), artikel 5, artikel 7, stk. 3, artikel 9, 17, 21 og 34, artikel 35, stk. 4, artikel 36, 37, 38, 40-43, 51,
52,54, 56,59, 63, 64,67, 68,70-75,77,91-97, 99 og 100, artikel 102, stk. 2, og artikel 110 og 111 i forordning (EU)
nr. 1306/2013 fortsat anvendelse:

i) i forbindelse med udgifter, der er atholdt, og betalinger, der er foretaget til stotteordninger i medfer af forordning
(EU) nr. 1307/2013 for kalenderaret 2022 og tidligere

ii) for foranstaltninger, der er gennemfert i medfer af forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 229/2013, (EU)
nr. 1308/2013 og (EU) nr. 1144/2014, frem til den 31. december 2022
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iii) for stetteordninger som omhandlet i artikel 5, stk. 6, forste afsnit, litra c), og stk. 7, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2021/2115 (*) for sd vidt angdr udgifter, der er afholdt, og betalinger, der er foretaget til
operationer, som gennemfgres i henhold til forordning (EU) nr. 1308/2013 efter den 31. december 2022 og indtil
udlgbet af disse stotteordninger, og

iv) for sé vidt angdr ELFUL i forbindelse med udgifter, der er atholdt af stettemodtagerne, og betalinger, der er foretaget
af betalingsorganerne inden for rammerne af gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter i
henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013

b) artikel 69 i forordning (EU) nr. 1306/2013 fortsat anvendelse i forbindelse med udgifter, der er atholdt, og betalinger,
der er foretaget til stotteordninger i henhold til forordning (EU) nr. 1307/2013 og inden for rammerne af
gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter, der er godkendt af Kommissionen i henhold til
forordning (EU) nr. 1305/2013, og andre foranstaltninger i henhold til den felles landbrugspolitik, der er fastsat i afsnit
11, kapitel I, i forordning (EU) nr. 1306/2013, og som er gennemfort for den 1. januar 2023

c) artikel 54, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1306/2013 fortsat anvendelse i forbindelse med indtaegter, der er anmeldt inden
for rammerne af gennemforelsen af programmer for udvikling af landdistrikter, som er godkendt af Kommissionen i
henhold til forordning (EU) nr. 1305/2013, forordning (EF) nr. 1698/2005 og Kommissionens forordning (EF)
nr. 27/2004 (¥)

d) forordning (EU) nr. 1306/2013 fortsat anvendelse i forbindelse med udgifter vedrerende retlige forpligtelser som
omhandlet i artikel 155, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115. Uanset dette finder narverende forordnings artikel 31
anvendelse pd de udgifter, der meddeles til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 155, stk. 2, i forordning (EU)
2021/2115, som med henblik herpd betragtes som en interventionstype.

2. Henvisninger til den ophzavede forordning gelder som henvisninger til narvarende forordning, til forordning (EU)
2021/2115 og til forordning (EU) nr. 13082013 og leses efter sammenligningstabellen i bilaget.

Artikel 105

Overgangsbestemmelser

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 102, der er
nedvendige for at sikre en glidende overgang fra de ordninger, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1306/2013 som
omhandlet i nervarende forordnings artikel 104, til de i naervaerende forordning fastlagte ordninger, med henblik pa at
supplere nervarende forordning med undtagelser fra eller tilfgjelser til de regler, der fastsat i nervarende forordning.

Artikel 106

Ikrafttraeden og anvendelse
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Den finder anvendelse fra den 1. januar 2023.

Dog finder artikel 16 anvendelse pé udgifter, der atholdes fra den 16. oktober 2022 for sa vidt angar EGFL.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om endring af forordning (EU) nr. 1308/2013 om
en felles markedsordning for landbrugsprodukter, (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer,
(EU) nr. 251/2014 om definition, beskrivelse, prasentation, mearkning og beskyttelse af geografiske betegnelser for aromatiserede
vinprodukter og (EU) nr. 228/2013 om serlige foranstaltninger pd landbrugsomréidet i Unionens fjernomrader (se side 1 i denne
EUT).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 27/2004 af 5. januar 2004 om overgangsbestemmelser for gennemforelse af Rddets forordning
(EF) nr. 1257/1999 for sd vidt angdr finansiering gennem EUGFL, Garantisektionen, af foranstaltninger til udvikling af
landdistrikterne i Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og Slovakiet (EUT L 5 af 9.1.2004, s.
36).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 2. december 2021.

Pi Europa-Parlamentets vegne Pd Radets vegne
D.M. SASSOLI J. VRTOVEC
Formand Formand
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